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1.- MEMORIA



PROJECTE D’ESTESA NOVA LINIA SOTERRADA DE MT PER ALS CARRERS
TORROELLA | MESTRE SAGRERA, A PALAFRUGELL

Ref. 07 /22 abril 2022

1.- ANTECEDENTS

El projecte d’'urbanitzacié PAU 1.18, és un projecte d’urbanitzacié que esta pendent de
desenvolupar i el seu desenvolupament afecta a la zona compresa entre els carrers
Torroella i Mestre Sagrera.

La nova Estacié Transformadora projectat disposara d’'una capacitat d’accés de
1.043,52Kw d’acord amb el que s’esmentava en projecte d’urbanitzacié PAU 1.18, per
tal de poder garantir el subministrament eléctric de les diferents parcel-les.

Per tal de poder garantir el subministrament eléctric a les diferents parcel-les que
consten en el projecte d’urbanitzacié abans esmentat i s’ha tingut en compte el tragat
projectat a I'estudi ’EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L. num AGIR001 0000404689
de data novembre de 2021.

A lestudi abans esmentat s’ha projectat la instal-laci6 d’'una nova Estacio
Transformadora a la illeta que hi ha a I'encreuament dels carrers Torroella i Mestre
Sagrera.

En aquesta illeta actualment hi ha un suport de formigd des d’on és realitzen la gran part
de creuaments aeris de les linies de baixa tensio existent.

Per a poder executar el Projecte d’estesa d’'una nova linia de MT, préviament s’haura
d’executar el projecte de desmuntatge i soterrament dels encreuaments de linies
electriques aéries, als carrers Torroella i Mestre Sagrera amb data desembre 2.021. Per
aixi poder ubicar I'Estacid6 Transformadora, a la illeta de I'encreuament dels carrers
Torroella i Mestre Sagrera.

Per que en un futur és pugui desenvolupar el projecte d'urbanitzaci6 PAU1.18, s’ha
previst en aquest Projecte definir els treballs necessaris corresponents a la instal-lacié
d’'un edifici tipus prefabricat corresponent a una Estacié Transformadora i la estesa d’'una
nova linia de mitja tensié (MT) per alimentar-lo.

2.- ORDRE DE REDACCIO DEL PROJECTE

El present Projecte és un encarrec del Govern de I’Ajuntament de Palafrugell, a la Seccié
de Projectes i Obres Publiques, de I'’Area d’Urbanisme i Obres municipal, I'objecte és
definir les caracteristiques de la intervencié per a I'execucio de les obres i instal-lacions
per a una estesa d’una nova linia de mitja tensié (MT), la corresponent connexié a la
xarxa general de mitja tensio (MT) i la instal-lacié de I'edifici tipus prefabricat de la nova
Estacié Transformadora.

No és objecte d’aquest projecte l'aparellatge de Tlinterior de la nova Estacio
Transformadora, ni I'estesa de linies eléctriques de baixa tensié (BT) que sortiran de
I'Estacié Transformadora fins alimentar les diferents parcel-les que consten en el
projecte d’urbanitzacié PAU 1.18. Aquesta actuacié és portara a terme quan en un futur
és pugui desenvolupar el projecte d’'urbanitzacio PAU1.18.



3.- ESTUDIS TECNICS PRECEDENTS

Com a estudi técnic precedent, s’han tingut en compte les caracteristiques constructives
dels carrers propers aixi com el nou tracat de linies que s’ha projectat d’acord amb:
I'estudi d’EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L. num AGIR001 0000404689 (Tot Client)
amb data novembre de 2021.

Per a la redaccié del Projecte s’han utilitzat els planols cartografics de I'any 2019
elaborats per [lInstitut Cartografic de Catalunya, s’han pres fotografies i s’han
dimensionat els elements d’urbanitzacié existents amb el delineant municipal. | per a la
confeccio del pressupost s’han consultat diferents expedients municipals anteriors i s’han
adoptat els preus del banc de I''TEC-2022.

4.- POBLACIO | NECESSITATS

L’execucio dels treballs objecte present projecte volen satisfer les necessitats perque en
un futur és pugui desenvolupar el Projecte d’urbanitzacié PAU 1.18.

5.- SOLUCIO ADOPTADA

El present Projecte té per objecte la descripcid i valoracié econdmica de les obres i
instal-lacions per a: instal-lar I'edifici tipus prefabricat corresponent a una nova Estacio
Transformadora, I'estesa d’'una nova linia de mitja tensié (MT) i la seva connexi6 a la
xarxa general de mitja tensio (MT).

6.- DESCRIPCIO DELS TREBALLS

Instal-lacions

Les instal-lacions a executar, de forma resumida, consistiran en implementar la xarxa de
terra de la nova Estacié Transformadora i I'estesa de la doble linia de mitja tensid, amb
cable AL 240 (18-30KV) des de I'Estacio Transformadora fins a la linia de mitja tensio
existent, passant pel carrer Mestre Sagrera fins a 'encreuament amb els carrers Huelva i
de la Punxa.

Les instal-lacions necessaries per a donar compliment a la separacio entre les preses de
terra de les masses de les instal-lacions d’enllumenat public existent i les masses de la
nova Estacidé Transformadora, donant compliment a la BT-18. Les instal-lacions a
executar, de forma resumida consistiran a I'estesa de linia d’alimentacid eléctrica i cable
aillat de terra, amb recobriment verd — groc de seccié minima de 1x16mm? entre les
lluminaries numero 102 i 091.

Obres

Les obres consistiran basicament en:

- Excavacio i condicionament de I'espai per ubicar I'edifici prefabricat de I'Estacié
Transformadora, d’acord amb les instruccions del fabricant i segons els materials i
les mides indicades en els planols.

- Enderroc d’arquetes existents a la illeta i el seu posterior desplagament.

- Obertura de cates per a la localitzacio de: la linia de mitja tensié (MT) existent, la
linia d’enllumenat public (EP) i de serveis.

- Obertura de rases per les linies de mitja tensio (MT).

- Obertura de rases per a les instal-lacions necessaries per a donar compliment a la
separacido entre les preses de terra de les masses de les instal-lacions
d’enllumenat public existent i les masses de la nova Estacié Transformadora,
donant complimenta a la BT-18.

- Desmuntatge de la columna d’enllumenat existent a la illeta.



- Desplagament i muntatge de la columna d’enllumenat existent a la illeta

- Realitzacié d’arquetes corresponents a la instal-lacié d’enllumenat public.

- Reposicié de cates per la localitzacié de: la linia de mitja tensié (MT) existent, linia
enllumenat public i de serveis.

- Reposicié de rases per a les linies de mitja tensié (MT).

- Reposicié de rases per a les instal-lacions necessaries per a donar compliment a
la separacid entre les preses de terra de les masses de les instal-lacions
d’enllumenat public existent i les masses de la nova Estacié Transformadora,
donant complimenta a la BT-18.

- Treballs de desconnexi6 i connexio.

Es realitzaran les rases necessaries per a les linies eléctriques i les fonamentacioé de
I'edifici de I'Estacié Transformadora, previ replanteig.

Per acabar, es fara I'ajustament de la senyalitzacio viaria horitzontal i les proves i posada
en funcionament.

El contractista adjudicatari replantejara en obra tots els serveis existents soterrats, partint
de la informaci6 inclosa als annexos d’informacidé, que haura de contrastar amb les
diferents empreses d’infraestructures de serveis, a fi i efecte de no afectar-los durant
totes les fases d’obra.

7.- DIMENSIONAT | DISPOSICIO DE LES OBRES
El dimensionat de les obres s’ha portat a terme “in situ” i utilitzant els planols cartografic.

El dimensionat de la nova Estacié Transformadora i 'estesa de les noves linies de mitja
tensié (MT) s’ha projectat d’acord amb: I'estudi ’EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L.
num AGIR001 0000404689 (Tot Client), amb data novembre de 2.021.

Per executar dels treballs objecte d’aquest projecte, I'Ajuntament haura de comptar amb
la col-laboracié de I'Area de Mobilitat, del Cos de la Policia Local, per la regulacié de la
circulacio viaria.

8.- PROGRAMA DE L'OBRA

El termini previst per a I'execucié de lI'obra és de 1 mes tenint en compte que el
contractista en acabar haura de realitzar la pavimentaci6 i pintat de la senyalitzacio vial
del tram d’asfalt i de la vorera.

9.- RESUM DEL PRESSUPOST

El pressupost d'execucié material ascendeix a ................. 89.695,50 €
El pressupost abans d’'IVA ascendeix a .............ccceevvvnnnnnn. 106.737,65 €.
El pressupost d'execucio per contracta ascendeix a ......... 129.152,56 €

10.- CLASSIFICACIO DEL CONTRACTISTA

D’acord amb el Reial decret 773/2015, de 28 d'agost, pel qual es modifiguen determinats
preceptes del Reglament general de la Llei de contractes de les administracions
publiques, aprovat pel Reial decret 1098/2001, de 12 d'octubre.
(BOE num. 213 publicat el 05/09/2015) , en cas d’haver d’acreditar classificacid, els
contractistes que es presentin a la licitacié de les obres del present projecte haurien
d'estar qualificats com a minim en:

A-2-1  (moviment de terres i perforacions, esplanacions)

[-1-3-5 (enllumenat - linies eléctriques de transport - centres de transformacio i
distribucio en alta tensio)



10.- CONSIDERACIONS FINALS

10.1 COMPLIMENT DE LES DISPOSICIONS VIGENTS

Es fa constar que les obres projectades constitueixen una obra completa, susceptible
d’ésser lliurada a I'Us general i public i que acompleix la normativa vigent.

10.2 MANIFESTACIQ EXPRESSA | JUSTIFICADA DEL FET QUE LA MEMORIA
VALORADA COMPREN UNA OBRA COMPLETA O FRACCIONADA.

Es fa constar que les obres projectades constitueixen una obra completa.

10.3 JUSTIFICACIO DE LA CONVENIENCIA D'’ATORGAR O NO LA REVISIO DE
PREUS, SI SESCAU, FORMULA O FORMULES EMPIRIQUES

Per a poder practicar la revisié de preus, hom ha d’haver executat el 20% del pressupost
de I'obra i han d’haver transcorregut sis mesos des de I'adjudicacio del contracte.

Com que el termini d’execucié de I'obra esta fixat en un temps d’1 mes, no es creu
convenient de posar-la en practica.

10.4 INDEX DE DOCUMENTACIO DEL PROJECTE

1.- Memoria.

2.- Annexos d’informacio

3.- Estudi Basic de Seguretat i Salut
4.- Plec de Condicions

5.- Pressupost

6.- Planols

11.- COMPLIMENT DE NORMATIVES

Per al Control de Qualitat, podran ésser exigits per la D.F.O. en qualsevol moment que
ho consideri oportd, els justificants i acreditatius dels materials, de les unitats d’obra i de
I'autoritzacié o homologacié de les empreses subcontractades o treballadors autonoms,
d’acord amb la documentacié contractual del projecte aprovat definitivament, el Plec de
Condicions corresponent.

Els assajos i analisis dels materials i de les unitats d’obra a realitzar s’executaran d’acord
amb el “Plec de Condicions Facultatives” i en el seu defecte el contractista executara els
assajos necessaris al seu carrec per garantir la qualitat exigida per la normativa vigent de
cadascun dels materials i processos de I'obra, segons les indicacions de la DFO.

El contractista i subcontractistes adjudicataris de I'obra estan obligats a reconéixer les
seves responsabilitats i segons el RD.1627/1997 aplicaran els principis d'accio
preventiva, i compliran les disposicions minimes de Seguretat i Salut laboral.

Abans d’iniciar les obres, el contractista adjudicatari haura de presentar el Pla de
Seguretat i Salut a la DFO. per a formalitzar I'Acta d’Aprovacio. ElI PSiS i I'Acta
d’Aprovacié seran presentats al Departament de Treball pel contractista i aquest
realitzara la Comunicacié d’'Obertura del Centre de Treball. Tot en compliment del
RD.1627/97. En lliurara copia de tot al Coordinador o a la Direccié Facultativa.

El contractista adjudicatari de les obres haura de fer la Coordinaci6 Empresarial amb
EDISTRIBUCION, si les dues empreses coincideixen a l'ambit de les obres
simultaniament, per tant, en aquest cas s’hauran d’intercanviar els Plans de Seguretat i
Salut i informar-ne de tot el procés preventiu realitzat -abans d’iniciar les obres- als
Coordinadors de Seguretat i Salut en fase d’execuci6. També el contractista adjudicatari
de les obres haura de nomenar el seu Recurs Preventiu.



L’obra sera supervisada pel Cos de la Policia Local per tal d’organitzar els treballs que
afectaran el tracat de la xarxa viaria. El contractista adjudicatari haura de senyalitzar en
tot moment 'ambit de I'obra segons el RD.1627/1997 i segons les recomanacions del cos
de guardia. | la senyalitzacié de les obres seguira la instruccié de carreteres 8.2-IC
“Marcas Viales” (ordre 16 juliol de 1987 MOPU) i la 8.3-IC “Sefalizacion, balizamiento,
defensa, limpieza y terminacion de obras fijas en obras fuera de poblado” (ordre de 18 de
setembre de 1987 MOPU) de les quals se n’adjunten alguns detalls a 'ESiS.

Els sobrants d'obra i d'embalatges, el contractista els portara fins un abocador o gestor
autoritzat per la Junta de Residus del Departament de Medi Ambient i es tindra en
consideracio el Decret 201/94 de 26 de juliol, regulador dels enderrocs i altres residus de
la construccid, i la seva modificacié pel Decret 161/2001 de 12 de juny, i el que disposa la
llei 6/1993 de 15 de juliol, reguladora dels residus.

Els materials, vorades, panots, formigons, etc. tindran un control previ a l'execucio, per
comprovar-ne la seva idoneitat técnica. Per tant, la seva posta en obra haura d'estar
préviament autoritzada per la DFO.

Qualsevol canvi que afecti al pressupost o al projecte haura d’estar aprovat préviament a
la seva execucio, per la Direccié Facultativa de I'Obra (DFO.)

Els técnics municipals,

Palafrugell, en la data de la signatura electronica



2.- ANNEXOS D’INFORMACIO



- Electricitat i Enllumenat Public
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1.-DESCRIPCIO DE LA INSTAL.LACIO

El projecte d’urbanitzacié PAU 1.18, és un projecte d'urbanitzacié que esta pendent de
desenvolupar i el seu desenvolupament afecta a la zona compresa entre els carrers
Torroella i Mestre Sagrera.

Per tal de poder garantir el subministrament eléctric a les diferents parcel-les que
consten en el projecte d’'urbanitzacié abans esmentat i s’ha tingut en compte el tracat
projectat a I'estudi ’EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L. num AGIR001 0000404689
de data novembre de 2021.

A Tl'estudi abans esmentat s’ha projectat la instal-laci6 d'una nova Estacio
Transformadora que s’ubicara a la illeta que hi ha a I'’encreuament dels carrers Torroella
i Mestre Sagrera.

La nova Estacié Transformadora projectat disposara d'una capacitat d’accés de
1.043,52Kw d’acord amb el que s’esmentava en projecte d’urbanitzacio PAU 1.18, per
tal de poder garantir el subministrament eléctric de les diferents parcel-les.

L’alimentacié d’aquesta estacid transformadora és realitzara mitjancant dues linies de
Mitja Tensio (MT) que és connectaran a la linia de mitja tensio existent a 'encreuament
entre els carrers Huelva, La Punxa i Mestre Sagrera.

La linia de Mitja Tensio (MT) existent és subterrania i correspon a la MT BURES que
pertany a la SET EMPORDANET i la seva seccio és de AL 150X1X3 18/30 Seco a la
tensio de 25.000 Volts.

Les noves linies de Mitja Tensié (MT) transcorreran per el carrer Mestre Sagrera de forma
soterrada des de I'encreuament abans esmentat fins a la illeta de I'encreuament dels
carrers Mestre Sagrera i Torroella. En aquest creuament s’instal-lara I'edifici tipus
prefabricat corresponent a I'Estacié Transformadora.

Les noves linies de Mitja Tensié (MT) tindran cadascuna una seccié de 3x1x240mm? Al
18/30kV i es col-locaran amb dos tubs de d=200mm formigonats. El seu dimensionament
s’ha realitzat d’acord amb les prescripcions de l'estudi d’EDISTRIBUCION Redes
Digitales S.L. num AGIR001 0000404689 de data novembre de 2021.

Es realitzaran Les instal-lacions necessaries per a donar compliment a la separacio entre
les preses de terra de les masses de les instal-lacions d’enllumenat public existent i les
masses de la nova Estacio Transformadora, donant compliment a la BT-18.

2.- CRITERIS DE DIMENSIONAMENT

Els criteris que s’han tingut en compte a 'hora de projectar la instal-lacié, son els que
s’esmenten a [l'estudi d’EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L. num AGIR001
0000404689 de data novembre de 2021 i son els seglents:

e Punt de Connexi6: En el tram de mitja tensi6 MT de la linia de MT BURES
pertany a la SET EMPORDANET. El conductor existent és SUB AL 150X1X3
18/30 Seco a la tensié de 25.000 volts.

e Capacitat d’accés proposada: 1.043,52 Kw

e Tensié nominal: 25.000 V

e Poténcia de curtcircuit maxima de disseny (MVA): 0,0017

e Poténcia de curtcircuit minima (MVA): 0,0013



3.- CARACTERISTIQUES DE LA LiNIA SUBTERRANEA

Cadascuna de les linies subterranies, esta formada per tres conductors unipolars
d’alumini. La tensié assignada del cable sera de 18/30 kV, el conductor sera d’alumini de
240 mm?, recobriment extern estara format per una capa de material aillant resistent a
I'erosié i als contaminants que puguin trobar-se en el subsol.

La linia subterrania s’estendra a una fondaria no inferior a 1,16m en calgada. El tern de
cables de cada linia estara a dins d’'un tub de diametre 200mm i aquests estaran
immersos en una capa de sorra d’un gruix minim de 30 cm., per sobre del qual es posaran
plaques de polipropilé o polietilé (Norma UNESA-0206B). A uns 38 cm. de fondaria i en tot
el recorregut de la linia, es col-locara una cinta plastica amb I'anagrama “PERILL CABLES
D'’ALTA TENSIO”.

Al llarg de tot el seu recorregut, s’instal-lara la linia al interior de tubulars de secci6
adequada i en els encreuaments i guals estaran protegits mitjangant una capa de formigo.

Als encreuaments de carrers s’instal-lara un tub de reserva per linia i aquest estara
protegit mitjangant una capa de formigo.

A l'execucidé dels treballs es compliran quantes condicions técniques imposin els
Organismes afectats.

Encreuaments Linia Subterrania

Relacié de les distancies i disposicions a adoptar en els diferents encreuaments que es
puguin produir.

Cables de telecomunicacions

e El cable eléctric haura destar situat, normalment, per sota del cable de
telecomunicacié.

e La separacié entre els diferents conductors sera de 30 cm.; si per exigéncies
técniques no es pogués respectar aquesta distancia, sobre el cable inferior s’haura
d’aplicar una proteccioé de rajol massis de 300 x 150 x 40 mm i una capa de sorra
per cada costat de 20 mm de gruix.

e L’encreuament no es pot realitzar en un lloc que coincideixi amb un empalmament
del cable de telecomunicacions.

¢ No poden existir empalmaments del cable eléctric a una distancia inferior a 1 m de
'encreuament.

Conduccions de gas i aigua

e No es pot efectuar 'encreuament sobre la projeccié vertical de les unions no
soldades de les conduccions metal-liques.

e La separacio en el punt d’encreuament sera de 30 cm.

e Si aquesta distancia fos menor caldra intercalar una capa de rajol massis de 300 x
150 x 40 mm i una capa de sorra per cada costat de 20 mm de gruix.

¢ No poden existir empalmaments del cable eléctric a una distancia inferiora 1 m.



Paral-lelismes Linia Subterrania

Cables de telecomunicacions

e La separacié minima sera de 25 cm.
e Siaquesta distancia fos menor caldra intercalar una capa de rajol massis de 300 x
150 x 40 mm i una capa de sorra per cada costat de 20 mm de gruix.

Conduccions de gas i aigua

e No es poden situar els cables eléctrics sobre la projeccid horitzontal del tub.

e Separacié 50 cm. Si aquesta distancia fos menor caldra intercalar una capa de
rajol massis de 300 x 150 x 40 mm i una capa de sorra per cada costat de 20 mm
de gruix.

4.- ESTACIO TRANSFORMADORA

L’estacio transformadora per a la seva instal-lacid sera del tipus edifici independent de
construccié prefabricada amb aparellatge modular tipus SFg, esta situat a la illeta de
I'encreuament entre els carrers Torroella i Mestre Sagrera.

La linia alimentadora i I'edifici tipus prefabricat corresponent a I'Estacié Transformadora es
cediran a d’EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L.

D’acord amb la poténcia prevista a la xarxa de Baixa Tensié (BT) el dimensionament de
I'edifici a on esta ubicada I'Estacié Transformadora estara previst per la instal-lacié de dos
transformadors de 400 kVA.

Caracteristiques

El tipus de construccio: Pefrabricat de superficie PFU-5 Ormazabal o equivalent (36kV —
2 Transformadors).

Envolvent de formigd armat, classe 10K, amb les seglients caracteristiques:

Construccio

o Porta d'accés a I'equip eléctric de 1.100 x 2.100 mm, amb bisagra, disposa de
pany amb dos punts d’ancoratge i barilla contra tancaments intempestius.

e Dues portes frontals d’accés a transformador de 1.260 x 2.100 mm.

e Quatre reixes per a ventilacié per a circulacid natural de l'aire situades a les
parets de la zona dedicada als transformadors, amb grau de proteccio IP 23D,
segons UNE 20324:1993.

e Orificis d’'entrada i sortida de cables de mitja i baixa tensié a la part frontal i
posterior inferior de I'envolvent.



Fosso col-lector de recollida d’oli amb les dimensions necessaries per a tenir una
capacitat minima igual al volum de cada transformador situat a sobre d’ell.
Disposa d’un orifici per transformador per sobre de la cota 0 a la paret frontal, de
diametre 140mm, per escomesa auxiliar de baixa tensidé per grup generador o
extraccié temporal d’una linia de servei.

Quan no és trobi en Us aquesta estara tapada per una tapa amb un grau de
proteccié IP23D, segons UNE 20324:1993, que unicament pot ser retirada des
de l'interior de I'envolvent.

Disposa de dues caixes de seccionament de posada a terra de proteccio
(anclatges) i de servei (neutre).

Disposa de tres punts d’enllumenat, zona de comandament i zones de
transformador, formats per focus tipus “hublot” connectats des de el quadre de
baixa tensié amb interruptor situat a 'accés a I'envolvent.

Reixes de ventilacio dobles per transformadors fins 100 kVA.

Dimensions

Cota X
2585

460

X =3045/3240

Ample interior util 5.900 mm
Alt interior util 2.355 mm
Fons interior util 2.200 mm

Pes (sense equipament eléctric) 17.460 Kg
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Muntatge interior Estacié Transformadora PFU-5

Connexid a la xarxa de terres existent de tots els elements.



5.- INSTAL.LACIO ENLLUMENAT PUBLIC

A la illeta a on hi ha 'encreuament dels carrers Torroella i Mestre Sagrera hi ha ubicada
una columna d’enllumenat a on hi ha instal-lades tres lluminaries de V.S.A.P, amb una
poténcia cadascuna de 100W. Per a la ubicacié de I'Estacié Transformadora s’haura de
desplagar la columna denllumenat abans esmentada i realitzar les instal-lacions
necessaries per a donar compliment a la separacié entre les preses de terra de les
masses de les instal-lacions d’enllumenat public existent i les masses de la nova Estacio
Transformadora, donant compliment a la BT-18.

Les instal-lacions a executar, de forma resumida consistiran a l|'estesa de linia
d’alimentacio eléectrica i cable aillat de terra, amb recobriment verd — groc de seccio
minima de 1x16mm? entre les lluminaries nimero 102 i 091.

A continuacié es descriuran els treballs a realitzar a la xarxa d’enllumenat public:
e Desmuntatge de la columna numero i lluminaries existents numero 102.

e |nstal-lacid de la columna d’enllumenat i lluminaries existents niumero 102 a la
nova ubicacio.

e Estesa de linia d’alimentacio eléctrica i cable aillat de terra, amb recobriment verd
— groc de seccié minima de 1x16mmz2 entre les lluminaries nimero 102 i 091.

e Estesa nova linia d’alimentacio eléctrica entre les lluminaries numero 102 i 091.

e Realitzacié d’arquetes de registre

La nova linia eléctrica d’enllumenat s’entubara en conductes de PE de diametre 75 mm de
doble capa, corrugat exterior i llis interior, el seu tragat sera soterrat al llarg de les zones
de vianants, encreuaments de calgada i disposaran d’ arqueta de 40x40 cm per a cada
punt de llum i per a cada canvi de direccio.

Els conductors eléctrics emprats seran de coure aillat 0,6/1 kV de tensio d’aillament
segons norma UNE 21029. La seccié minima dels conductors soterrats és de 6 mm?. En
el calcul de les seccions s’ha tingut en compte les intensitats maximes admeses per la
norma UNE 21029 i el Reglament Electrotecnic de Baixa Tensid. Tots els cables seran
tetrapolars.

Les linies eléctriques seran executades d’acord amb el vigent Reglament de Baixa Tensio
i inclouran la linia trifasica de poténcia i el conductor de terra.

La nova xarxa d’enllumenat public és connectara al punt de llum existent nimero 091 que
esta ubicat en el carrer Torroella i que esta connectat al quadre PA011 del carrer Surera
Bertran.

La nova xarxa d’enllumenat alimenta les lluminaries nimero 102 existents i no és
realitza cap variacié de la poténcia instal-lada. Es per aquest motiu que no caldra dur a
terme cap modificacié ni de l'escomesa, ni del quadre eléctric ni de la poténcia
contractada.



CALCUL DE LINIES

Els calculs de linies tenen l'objecte de determinar la seccid6 minima normalitzada de
conductor que compleixi simultaniament els criteris d’intensitat maxima admissible (o
d’escalfor), de caiguda de tensié i de intensitat de curt circuit.

El procediment de calcul habitual consisteix en determinar la seccié minima necessaria en
funcié de la carrega, comprovar que compleix els requeriments dintensitat maxima
admissible i posteriorment el compliment de caiguda maxima de tensi6é, augmentat la
seccio i repetint el calcul en cas de no complir-se algun dels criteris.

En el cas de les instal-lacions d’enllumenat public, i donat que les poténcies de carrega
son petites i les longituds de les linies grans, el criteri determinant sol ser la caiguda de
tensid, que el Reglament de Baixa Tensio estableix, com a maxim, del 3 % entre I'origen
de la instal-lacio i qualsevol altre punt de la mateixa.

Essent l'origen de la instal-lacio el quadre de proteccié mesura i control.

Encara que els receptors d’enllumenat sén monofasics, s’utilitzaran linies trifasiques amb
la carrega repartida entre les tres fases de la forma més equilibrada possible, per tant el
procediment de calcul utilitzat sera el de les linies trifasiques.

El reglament estableix la seccié minima de 6 mm?.

S’adjunta full de calcul de la seccio6 de la LGA, que sera de 16 mm? i de cadascuna de les
linies que seran totes de 6 mm?.

Intensitat maxima admissible, en ampers, per a cables amb conductors de coure en
instal-lacié enterrada entubada (servei permanent)

Terna de cables |1 cable tripolar o

unipolars (1) (2) tetrapolar (3)
SECCIO ISOR
NOMINAL ('% OOONE 2
mm* TIPUS D’AILLAMENT

)E(LP PVC )E(LP PVC
6 58 50 53 45
10 77 68 70 60
16 100 |88 92 78
25 128 | 112 120 | 100
35 152 136 144 120




Condicions:
= Temperatura ambient del terreny : 25°C
= Conductivitat termica del terreny: 1K.m/W.

= Un unic circuit de cables unipolars en contacte, sota tub

notes
= inclou el conductor neutre

= per el cas de dos cables unipolars, la intensitat maxima admissible sera la
corresponent a la columna de la terna de cables unipolars de la mateixa seccio i
aillament, multiplicada per 1,225.

= Per al cas d'un cable bipolar, la intensitat maxima admissible sera la corresponent a la
columna del cable tripolar o tetrapolar de la mateixa seccio i aillament, multiplicada per
1,225.

CALCUL DEL CORRENT DE CURT CIRCUIT

D’acord amb la guia técnica d’aplicacié, annex 3, “CALCULO DE CORRIENTES DE
CORTOCIRCUITO”, s’admet que pel calcul del curtcircuit, la tensid a linici de la
instal-lacié sigui 0,8 vegades la tensio de subministrament. Podent-se utilitzar la seguent
formula simplificada:

Jee = 0,8xU
R
Essent:
Icc:  Intensitat de curt circuit en el punt considerat
u: Tensio d’alimentacio fase-neutre (230V.)
R: Resisténcia del conductor de fase en el punt considerat i I'alimentacié

En el full de calcul de linies s’inclou el calcul del corrent de curt circuit per a cadascuna
d’elles, aixi com per a la LGA.



TAULA RESUM CALCUL DE LIiNIES

LINEA 1 long.: 56 Tensié: 400 cos fi: 0,95
POTENCIA Lon Seccis nt . Max Caiguda Caiguda Intensitat de curcircuit
. N g . admis. | de tensio (V) | de tensioé (%)
Tram instal.lada de calcul tram acum. Int.
w VA m. | (mm?) | (A) A | tram | 2T gam | 2°UM | Ohm. | Ohm. | A.
parcial parcial
=102-091 300 540 | 56 6 0,82 52,8 0,23 0,23 | 0,06 | 0,06 0,34 0,34 548




- Estudi ENDESA (Tot Client)
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Ref. Sol'licitud: AGIR001 0000404689
Tipus de VARIANTS AJUNTAMENT DE PALAFRUGELL

Soblicitud: CL, CERVANTES, 15
17200 - PALAFRUGELL
A I'Atenci6 de Jordi Punset Torres

(TOT CLIENT - nova extensio de
xarxa no inclosa, a realitzar pel
peticionari)

Benvolguts Srs./Sres.:

Des de EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L. Unipersonal ens posem en contacte amb vosté en
relacio a la seva sol‘licitud de modificacié d'instal-lacions de VARIANTES que ens ha formulat en CL
TORROELLA ESQ, MESTRE SAGRE, 17200, PALAFRUGELL, GIRONA, a fi de comunicar-li les
condicions técnic econdmiques per a dur a efecte el servei sol licitat.

D'acord amb el que estableix la legislacio vigent, a continuacié adjuntem la segiient documentacio :

o Plec de Condicions Técniques, on l'informem dels treballs que fan falta per atendre la sol-licitud,
distingint entre els corresponents a refor¢ adequacié, adaptacié o reforma de la xarxa de distribuci6
existent en servei o planificada i els treballs necessaris en la xarxa de distribucié que no afecten a
instal-lacions en servei.

e Pressupost detallat dels treballs de reforg, adequacié, adaptacié o reforma de la xarxa de
distribuci6 existent en servei.

D'acord amb la legislacid vigent, totes les instal-lacions detallades en el Plec de condicions Técniques
han de ser executades a carrec del sol-licitant.

La validesa d'aquestes condicions técnic econdomiques és de 6 mesos.

Per tal qué aquestes condicions técniques puguin considerar-se acceptades sera requisit
imprescindible, el pagament, en aquest mateix termini, de les infraestructures incloses en el plec de
condicions técniques, a través dels mitjans recollits en aquesta mateixa comunicacié. Transcorregut
aquest termini sense haver rebut comunicacidé per part seva, es consideraran no acceptades i es
desestimaran, sent necessaria una nova peticio.

Quedem a la seva disposicid per a qualsevol aclariment al nostre Servei d'Assisténcia Técnica a través
del teléfon 900 92 09 59 o del correu electronic conexiones.edistribucion@enel.com. Aixi mateix a la
nostra pagina web http://www.edistribucion.com/, podra obtenir més informacid respecte de la
tramitacié d'aquest procés i la legislacio aplicable.

Atentament,

Operaciones Comerciales de Red
Catalufia Este

25 de novembre de 2021

EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L. Unipersonal Inscrita en el Registro Mercantil de Madrid, Tomo 36.900, Libro 0, folio 136, Hoja M-272592 C.I.F. B82846817
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PLEC DE CONDICIONS TECNIQUES

* Treballs amb afectacio a instal-lacions de la xarxa existent en servei

Els treballs continguts en aquest apartat, que suposen actuacions sobre instal-lacions ja existents en
servei, d'acord amb la legislacié vigent, seran realitzats directament per I'empresa distribuidora propietaria
de les xarxes, per raons de seguretat, fiabilitat i qualitat del subministrament, consistint en:

Punt de Connexio: En el tram de M.T. ubicat CL TORROELLA ESQ Mestre Sagre, PALAFRUGELL de la
Linia de M.T. BURES. pertany a la SET EMPORDANET . El conductor existent es SUB AL 150x1x3 18/30
Seco a la tensio de 25.000 volts.

- Adequacions o reformes d'instal-lacions en servei amb cost a carrec del client:

Nous cadenats de las noves CS+CGP

*Treballs necessaris per a les noves instal-lacions de la xarxa de distribucié.

Els treballs continguts en aquest apartat, al no suposar actuacions sobre instal-lacions en servei, podran
ser realitzats, a decisid del sol‘licitant, per qualsevol empresa instal-ladora legalment autoritzada o per
I'empresa distribuidora:

Extensié xarxa BT.

D'acord amb la legislacidé vigent, les noves instal-lacions que vagin a formar part de la xarxa de
distribucid, i siguin realitzades directament pel sol-licitant, hauran de ser cedides a e-distribucié, qui
es responsabilitzara de la seva operacié i manteniment.

Adjuntem el detall dels tramits a seguir en cas que opti per encarregar la seva execucié a una empresa
instal-ladora. Un cop finalitzades i supervisades per EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L. Unipersonal,
s'han de cedir a aquesta Distribuidora, que es responsabilitzara de la seva operacio i manteniment:

EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L. Unipersonal Inscrita en el Registro Mercantil de Madrid, Tomo 36.900, Libro 0, folio 136, Hoja M-272592 C.I.F. B82846817
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PRESSUPOST

Adjuntem pressupost detallat dels treballs de reforg, adequacio, adaptacié o reforma d'instal-lacions de la xarxa
existent en servei a realitzar per e-distribucién, i dels materials utilitzats en I'entroncament, I'import total dels quals
ascendeix a:

-Derechos de Supervision: 1.218,26 €
-Entronque: sdlo material.(mano de obra a cargo

e-distribucion) 391,46 €
-Trabajos adecuacién de instalaciones existentes: 4.502,09 €
-Suma parcial: 6.111,81 €

- L.V.A en vigor (21%"): 1.283,48 €

- Total importe abonar SOLICITANTE: 7.395,29 €

L'operacié d'entroncament i connexié de les noves instal-lacions amb la xarxa existent, sera realitzada a carrec
d'aquesta empresa distribuidora.

Per les circumstancies especials d'aguests treballs, el termini estimat d'execucié, del treballs responsabilitat
d'aquesta distribuidora, expressat en dies habils sera aproximadament de: . En el seu comput no es tindra en
compte els necessaris per a l'obtencid dels permisos i autoritzacions administratives necessaries, aixi com
qualsevol altre no imputable a la distribuidora com és la necessaria confirmacié de la disponibilitat de les seves
instal-lacions receptores (Caixa General de Proteccio) per a la seva connexi6 a la xarxa

1 Importe total calculado con el impuesto vigente a fecha de emisiéon de estas condiciones econémicas. En caso de
producirse una variacién del mismo, el importe a abonar debera actualizarse con el impuesto aplicable a la fecha
del pago segun corresponda a persona receptora fisica o juridica.

EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L. Unipersonal Inscrita en el Registro Mercantil de Madrid, Tomo 36.900, Libro 0, folio 136, Hoja M-272592 C.I.F. B82846817
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Pot procedir a la seva acceptacio fent efectiu I'import corresponent. Per a la seva comoditat, pot realitzar-ho
mitjang¢ant alguna de les seglients opcions:

Si aquesta alternativa és del seu interés, pot procedir a la seva acceptacio fent efectiu I'import mencionat, 7.395,29
€, mitjangant alguna de las segiients opcions:

- Accedint a la URL

https://zonaprivada.edistribucion.com/solicitudesconexion?lang=es&cod=a2{200000064z0Y

amb la que podra procedir a realitzar 'abonament de I'import indicat via passarel-la de pagament.

- Accedint al portal privat de la web www.edistribucion.com i des del detall de la sol-licitud procedir al
pagament mitjancant passarel-la de pagament o aportant el justificant de transferéncia, fent-hi constar
la referéncia de la sol-licitud n® 0000404689-1.

- A través del nostre Servei d'Assisténcia Técnica, per mitja de correu electronic a
conexiones.edistribucion@enel.com, fent constar la referéncia de la sol-licitud n® 0000404689-1 i
aportant el justificant de la transferéncia realitzada al compte bancari. ES59-2100-2931-91-
0200132942.

Si es dona el cas que la factura s'ha d'emetre's a nom d'una persona (fisica o juridica) diferent del
sol‘licitant que va formular la peticid, haura d’indicar el NIF o CIF d'aquella en la mateixa comunicacio
aportant la corresponent autoritzacié de pagament a favor d'aquest tercer ; si és del seu interés disposa
d'un model www.edistribucion.com Si considera que limpost aplicat ha de modificar-se preguem
contacti amb conexiones.edistribucion@enel.com.

OBSERVACIONS:

LA OBRA CIVIL DEL NOU CD VA A CARREC DEL CLIENT.

Forma de pagament
Transferéncia bancaria a compte : ES59 2100 2931 91 0200132942
Indicar referéncia sol-licitud nimero AGIR001 0000404689 (TOT CLIENT)
AJUNTAMENT DE PALAFRUGELL - P17124001

L'acceptacié d’aguesta opcié suposa la realitzacié dels treballs de nova extensié de xarxa per part del SOL-LICITANT,
amb un instal-lador autoritzat i posteriorment s’hauran de cedir a EDE

Si volen algun altre titular de pagament ens han de lliurar signat el document d’Autorizacié adjunt a la present oferta.
Remetre copia justificant transferéncia bancaria a la direccié de correu electronic:
Conexiones.edistribucion@enel.com

EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L. Unipersonal Inscrita en el Registro Mercantil de Madrid, Tomo 36.900, Libro 0, folio 136, Hoja M-272592 C.I.F. B82846817
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. DESGLOS PRESSUPOST
CARRECS IMPUTABLES AL CLIENT

Entroncament: sols material. (Ma d'obra a carrec e-distribucion

Unitats | Preu Ud.(€) Descripcid Carrec * Total
6 65,24 € EMPALME MONOB FRIO 18/30KV 150 A 240MM2 I 391,46 €
TOTAL 391,46 €
Treballs d'adecuacio d'instal-lacions existents
Unitats | Preu Ud.(€) Descripcidé Carrec * Total
11 40,32 € CANDADO 25*5, ARMARIO E INSTALACIONES BT | 443,52 €
1 1.987,02 € COMUNICACIONES CTs I 1.987,02 €
1 350,00 € OBTENCION DE PERMISOS | 350,00 €
1 260,00 € LEGALIZACION I 260,00 €
1 450,00 € INGENIERIA / TOPOGRAFIA / PROYECTO | 450,00 €
2 4,94 € 6701271 ROTULO IDENT CD FECSA ENDESA I 9,88 €
1 439,77 € COORDINACION, VERIFICACION Y PRUEBAS | 439,77 €
1 188,12 € PROGR BD REMOTA TELECONTROL Y CCONTROL I 188,12 €
4 74,39 € CANDADO 50*5, APARAMENTA INTERIOR MT | 297,56 €
1 76,22 € CANDADO 50*8, APARAMENTA EXTERIOR MT I 76,22 €
TOTAL 4.502,09 €
DsIC
Unitats | Preu Ud.(€) Descripcid Carrec * Total
1 1.218,26 € Derechos de Supervision de Instalaciones Cedidas | 1.218,26 €
TOTAL 1.218,26 €

EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L. Unipersonal

Inscrita en el Registro Mercantil de Madrid, Tomo 36,900, Libro 0, folio 136, Hoja M-272502

C.I.F. B82846817
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CARRECS NO IMPUTABLES AL CLIENT

Entronque: sélo material. (mano de obra a cargo e-distribucién).

Unitats Descripcio Carrec *
1 ACTA PREVIA PLANIFICACION TRJ RED MT-BT N
1 COLOC CARTELERIA (AVISOS) TRABAJO PROGR N
1 MANIOBRA Y CREACION Z.P. MT, 1 PAREJA N
1 SUPL ESPERA ENTREGA Y DEVOLUCION DESCARG N
2 EMPALME C SUB MT (SIN CAMBIO TECNOLOGIA) N
1 IDENTIFICACION Y CORTE CABLE MT N

NOTA: TOTES LES QUANTITATS FIGUREN EN EUROS | SENSE IMPOSTOS VIGENTS.
LA VALIDESA D'AQUESTES CONDICIONS: 6 MESOS

*1: (Imputable) part de I'obra que executa I'empresa distribuidora a carec del client.
N: (No imputable) part de I'obra que executa I'empresa distribuidora al seu carrec.
C: (Carrec client): part de l'obra que executa el client segons acord.

EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L. Unipersonal Inscrita en el Registro Mercantil de Madrid, Tomo 36.900, Libro 0, folio 136, Hoja M-272592 C.I.F. BB2B46817
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TRAMITS NECESSARIS PER A L’EXECUCIO | CESSIO D’INSTAL-LACIONS AMB PROJECTE | PERMISOS A
NOM DEL SOL-LICITANT. :

Tota la documentacié que s'hagi de lliurar, per a deixar la corresponent tracabilitat, haura de ser presentada en
format digital a través de conexiones.edistribucion@enel.com, o la web www.edistribucion.com, fent referéncia al
seu I'expedient.

1.- Es presentara 1 copia del Projecte Eléctric, signat per un técnic competent en matéria eléctrica per a la
seva revisio per part dels nostres Serveis Técnics.

2.- Un cop revisat i ajustat podreu procedir a obtenir tots els permisos oficials i de particulars necessaris.

3.- Qualsevol variacio respecte a les previsions del projecte d'execucio haura de ser comunicada préviament a
EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L. Unipersonal per escrit, qui manifestara la seva aprovacié o no, a
aquesta modificacié.

4.- Previ a l'inici dels treballs, es realitzara una reunié amb el Promotor en la que es designara a les persones,
que al llarg de la realitzaci6é d'aquest treballs es constituiran en interlocutors permanents per analitzar i decidir
aquells aspectes que vagin sorgint. Aixi mateix, es decidiran les responsabilitats de cada part, aixi com les fites
d’'execucié que es concretaran en la:
4.1.- El Promotor avisara a EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L. Unipersonal amb la suficient antelacio
sobre la previsid de les diferents etapes de realitzacié i en especial aquelles partides que un cop
finalitzades quedaran fora de la simple visualitzacio in situ. Es definira també la documentacié a aportar
pel Promotor relativa a la qualitat de les instal-lacions: assajos, etc. Aixi mateix:
4.2 - El sol'licitant i la seva empresa de contracta comunicaran la planificacié de I'obra, amb les dades
d'inici i finalitzacié previstes, perqué es puguin realitzar controls de qualitat i planificar els treballs previs a
la posada en servei.
4.3.- Els materials utilitzats hauran de correspondre exclusivament a marques i models homologats per la
distribuidora.

- Finalitzada l'obra, per tal de procedir a la seva Autoritzacid Administrativa i traspas de titularitat a
EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L. Unipersonal, es procedira, d’acord amb el que disposa la Instruccié
1/2012 de la Direccié General d’Energia, Mines i Seguretat Industrial tenint en compte els segiients aspectes
que es relacionant a continuacié i que venen condicionats per I'aplicatiu telematic de I'Administracié :

a) Es realitzara un projecte independent per cada nova estacié transformadora i les seves linies de Mitja
Tensid que I'alimenten.
b) En un poligon hi hauran tants projectes com estacions transformadores es connectin amb les seves
linies d'alimentacié.
Perqué e distribucidon pugui tramitar la sollicitud d‘Autoritzaci®é Administrativa, el sol'licitant presentara la
documentacié que es relaciona a continuacié acompanyada d’'una carta en la que es fara constar la referéncia d'e
distribucién ( referéncia de la sol'licitud) , aportant els 4 tipus de documents que es descriuen a continuacié en
format pdf :
- Memodria del Projecte executiu de la installacié, ajustat al contingut que preveuen les reglamentacions
aplicables amb el grau de detall suficient per a que la instal-lacié pugui ser executada per un enginyer diferent
del que hagi redactat el projecte. Contindra la descripcié literal i grafica dels béns i drets afectats per a
cadascun dels organismes i empreses de serveis comunitaris afectades, i I'afirmacié inequivoca de que la
instal-lacid complira la legislacioé aplicable.
- Planols del Projecte executiu acotats de tota la instal-lacié de distribucié construida, referenciada amb un
minim de dues coordenades UTM i amb detall dels encreuaments i paral-lelismes amb altres serveis.
- Certificat de Direccid i Acabament d’Instal-lacid, subscrit per enginyer competent Director d'obra.
- Autoritzacions i llicéncies dels Organismes Oficials afectats. Si hagués calgut procedir a fer algun tipus de
pagament, aquesta documentacioé s’acompanyara de tots els documents acreditatius dels pagaments efectuats
que estiguin associats a cadascun dels diferents documents.
- Permisos de pas dels propietaris i empreses de serveis afectades, amb justificacié de la liquidacié econdmica
per la indemnitzacié corresponent, si s’ha donat el cas.

Conveni de Cessio d'Us de local, de terreny o servituds de pas que correspongui. Si hagués calgut procedir a
fer algun tipus de pagament, aquesta documentacidé s’acompanyara de tots els documents acreditatius dels
pagaments efectuats que estiguin associats a cadascun dels diferents documents.

- Conveni signat de Cessio del projecte i dels permisos i de les instal-lacions a favor de 'empresa distribuidora,
per a convertir-la en beneficiaria dels seus efectes. Aquesta documentacié s’acompanyara de tots els
documents acreditatius dels pagaments efectuats que estiguin associats a cadascun dels diferents documents
(llicéncies, taxes....).

- Certificat d’acompliment de requisits estructurals, en aquells casos en que sigui necessari, signat per un
arquitecte degudament acreditat..

EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L. Unipersonal Inscrita en el Registro Mercantil de Madrid, Tomo 36.900, Libro 0, folio 136, Hoja M-272592 C.I.F. B82846817



G -distribucion

- Certificat d’acompliment de distancies reglamentaries entre serveis en encreuaments i paral-lelismes en
xarxes subterranies, signat pel Director d’'Obra, d’acord amb el Decret 120, de 5 de juliol de 1993, (DOGC
1782 d’ 11 agost 1993).
- Protocols d'assaig dels transformadors d’acord amb els que s’estableix a la NTP-CT (en cas de ser aportats
pel sol-licitant)
- Full de verificaci6 i proves dels cables d’alta i baixa tensidé (en el cas que no hagin estat realitzades per
EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L. Unipersonal).
- Altra documentacio d’interés a proposta del sol'licitant o a petici6 de I'empresa distribuidora ( proves
d'aillament acustic, proves de compactacié del terreny, etc. )
Un cop disposem de tota la documentacid anterior i hagi estat verificat pels nostres serveis técnics la correcta
execucid de les instal-lacions conforme al projecte, es presentara telematicament d’'una sola vegada la sol-licitud
d'Autoritzacié6 Administrativa i Posada en Servei de la instal-lacié davant I'Oficina Virtual de Tramits de la
Generalitat en compliment de la instruccid 1/2012 del Departament d’Empresa i Ocupacié (Direccié General
d’Energia, Mines i Seguretat Industrial de la Generalitat de Catalunya) de I'1 de febrer de 2012.
La posada en servei es realitzara per EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L. Unipersonal, una vegada concedida
I'Autoritzacié de Posada en Servei de la instal-lacid per part de la DGEMSI i realitzades pel Promotor les proves i
ajust dels equips i complimentats els protocols corresponents, havent d’estar present el responsable de la
construccid de les installacions per si es produeix alguna anomalia en el moment de donar tensid a les
instal-lacions.

Full 2 — Condicions addicionals a afegir al full de TRAMITS NECESSARIS PER A L’EXECUCIO | CESSIO
D INSTAL LACIONS AMB PROJECTE | PERMISOS A NOM DEL SOL-LI LICITANT guan an_el promotor executi
les rases i_EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L. Un;persong! intervingui com contractista per a I’execucié

de part dels treballs.

A més de les condicions generals i tramits establerts en el full anterior que li siguin d’aplicacid, I'actuacié de
EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L. Unipersonal, en una obra compartida es donara només en les
circumstancies que s'indiquen:
- En tot cas, les rases i I'obra civil hauran de constar en el projecte general d’urbanitzacié, sota la
responsabilitat del promotor i de la direccid facultativa de I'obra de urbanitzacio.
- En el projecte eléctric per a la legalitzacié de la installacié, a nom de la distribuidora, es fara constar que
s’executa el treball en rases a realitzar pel promotor de la urbanitzacio6.
- Per a la presentacié del projecte a la seva aprovacié administrativa per EDISTRIBUCION Redes Digitales
S.L. Unipersonal, el promotor de la urbanitzacié haura d’aportar el permis d’autoritzaci¢ de les canalitzacions
atorgat pel propietari del poligon, junt amb un escrit de I'Ajuntament on consti I'aprovacié del projecto per la
Junta de Govern. En obres d’actuacié municipal ser suficient un escrit de I'’Ajuntament on consti I'aprovacio del
projecte per la Junta de Govern.
- El director de I'obra d'urbanitzacié general sera del promotor o persona per ell delegada.
- El promotor i EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L. Unipersonal hauran de signar un document de cessib
de les rases, document que facilitara EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L. Unipersonal.
- El Coordinador de Seguretat sera designat pel Promotor de la urbanitzacié general, segons el RD 1627/97,
sera qui elaborara I'Estudi de Seguritat i Salut de I'obra i el facilitara a EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L.
Unipersonal.
- EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L. Unipersonal, lliurara el Pla de Seguretat, especific per a les obres que
realitzara, al coordinador, que I'haura d’aprovar e incloure’l en el pla general de la urbanitzacio

EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L. Unipersonal Inscrita en el Registro Mercantil de Madrid, Tomo 36.900, Libro 0, folio 136, Hoja M-272592 C.I.F. BB2B46817



DOCUMENTO DE AUTORIZACION DE PAGO

Don/Dofia (nombre del administrador empresa principal solicitante del suministro ©  servicio)

.................................................................................................................................... con
NIF. e actuando como administrador y/o apoderado de (mombre
empresa principal solicitante). ... ... P o= o] & | o — y domicilio
social €N (direccion social eMPreSa PIINCIDAL ). ...« .« e e e e e e e e e e e e e e e e e :
municipiode ...

Teléfonode contacto: .................c.oo...... Direcciénemail: ..............coooovvvvnn...

Encarga y autoriza:

A (emprew, ingenieria 0 TePIeSENIANte) ... eeaaeeeeeeeaaaeaaaeeaas , con
5= | y domicilio: SOCIAl BN .o , Mmunicipio de

Persona de CONMTACIO: ... oo
Teléfonode contacto: ........ooovveevveennnnnen. Direccionemail: ........cocoeeveeeioo...

A realizar ante EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L.U.:

La emisién a su nombre de las facturas que EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L.U.
deba generar correspondientes a la ejecucion de las instalaciones precisas
para atender el suministro solicitado, con las siguientes caracteristicas en el punto que
se indica,

Direcaon del suministio.....z..ocnanannsnansunss

MURNICIPIO: ...
Potencia: ........... kW.

Peticion de suminisStro N%: ......cceeceeemiremeceeerennnns

ImporteaPagar.......cccccnvmieiieiiiieieeeeeeas

Fecha de la autorizacion: ..........cccoveeeeeeeeiiieaean,

Firma del administrador/apoderado empresa principal
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OBSERVACIONS:

*Estudi condicionat a I'obtencié de permisos municipals, d'organismes i particulars.

els permisos necessaris.

*El client aportara 1 instal lara espai en linia de facana, preparat per la ubicacio de nou C.D. de
superficie amb accés directe 24h_

SIMBOLOGIA

| "En cas que el client executi els treballs d'extensio de xarxa, també es fara carrec de l'obtencio de tots
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TREBALLS D'ADEQUACIO, REFORG, REFORMA o ENTRONCAMENT

NOTA: Tota la canalitzacio amb
c.s. 3x1x240 mm? Al 18/30 kV.

DINSTAL LACIONS DE LA XARXA EXISTENT EN SERVEI
TREBALLS NECESARIS PER A LA NOVA EXTENSIO DE XARXA
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CONVERSIO AERIA/SUBT.
T.M. (TORRE METAL LICA)
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AUXILIAR PARA MACROFINCA 1 ESQ M. SAGRERA
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_D_

—0— P.F. (SUPORT DE FUSTA)
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- Gestio dels Residus



DOCUMENTACIO SEGONS EL DECRET 201/1994, DE 26 DE JULIOL, REGULADOR
DELS ENDERROCS | ALTRES RESIDUS DE LA CONSTRUCCIO

3 Agenda de la Construccid Sostenible - Classificacio dels residus a la co. .. !Elm

Classificacio dels residus de construccio segons el cataleg de
residus de la Generalitat de Catalunya

——p ® Residusinerts
Formigd, ceramica, metalls... Les terres, si surten de l'obra
® Residus no especials
Fusta, astalt, lamines asfatiques, plastics. .
® Residus especials

Amiant, conzeryants de la fusta, aparells amb CFC PCB,
pirtures, tubs fluorescents

TANCAR

Superficie de I'ambit d’actuacié = 172,40 m? de fons de rasa i de base de fonamentacié del
Centre de Transformacié.

El tipus de residus que s’originaran seran basicament inerts i no especials, procedents de les
demolicions dels ferms asfaltics i del moviment de terres per a la formacié de les rases,
formacio de la base de fonamentacié del Centre de Transformacio i la seva reposicié per
protegir les conduccions eléctriques que ENDESA instal-lara a posteriori.

Per al calcul dels residus s’han sumat els diferents amidaments de les partides de
carregal/transport/gestié dels residus incorporades al pressupost general de I'obra.

Residus d’excavacio:

Volum Resal (excavacié rases - material reutilitzat)= 150,90+16,657+15,52-63,30+3,58=
116,197 m”.
Volum Aparent = 116,197 x 1,25 (25%esponjament) = 145,25 m®.

Residus enderrocs:

Volum Real (demolicié aglomerat, formigons i panots voreres) = (127,50x0,15)+(3,6x0,15) +
0,64 + (12x3) + (14,8x0,15) = 19,125+0,54+0,64+36+2,22= 58,525 m>.
Volum Aparent = 58,525 x 1,25 (25%esponjament) = 73,16 m>.

Residus construccio:

No es considera per als treballs de pavimentacié previstos, que s’originin residus de
construccio, a excepcié que per un mal calcul de I'adjudicatari hi hagi un sobrant de materials.

S’estima un volum aparent aproximat de 5 m>.

Total:

Volum Real = 174,722 m®.
Volum Aparent = 223,41 m°.

A continuacié s’adjunta la llista de GESTORS on portar els RESIDUS. Si aquests es
reciclen o acopien per futur aprofitament, caldra que el Contractista Adjudicatari en
presenti INFORME DE GESTIO que sera avaluat per la DFO a fi i efecte de liquidar les
partides corresponents de pressupost.



Aquest formulari permet cercar les empreses autoritzades per gestionar residus de tercers
inscrites a la seccio de gestors del Registre General de Persones Gestores de Residus de
Catalunya

REGISTRE GENERAL DE PERSONES GESTORES DE RESIDUS DE CATALUNYA -
GESTORS DE RESIDUS DE TERCERS | GESTORS EN PROVES

Consulta realitzada a http://sdr.arc.cat el 8 d’abril de 2022

MASSACHS OBRES I PAISATGE, SLU
Codi gestor

Adreca fisica

Adreca de correspondéncia

E-600.99

MAS PAIXOT

17246 SANTA CRISTINA D'ARO

C/ TAULERA, 78 1R 2A

17246 SANTA CRISTINA D'ARO
Teléfon

Fax

Email

Web

972837113

972838248

info@massachs.com

www.massachs.com

Codi NIMA

Coordenades UTM ETRS89

1700041209

X: 495358 // Y: 4629592 Veure localitzacio
Activitat

DEPOSICIO CONTROLADA DE RUNES.
Operacions autoritzades

T15 Deposici6 en diposit de terres i runes
V71 Utilitzacié en la construccio

MUGADAS, SLU

Codi gestor

Adrega fisica

Adreca de correspondéncia
E-1434.13

POL. IND. 10 - CAMI A CASTELL D'ARO, S/N, PARC. 99
17220 SANT FELIU DE GUIXOLS
C/ JOAN CAMISO, 32 BX

17220 SANT FELIU DE GUIXOLS
Teléfon

Fax

Email

Web

972832965

mugadassl@gmail.com

Codi NIMA




Coordenades UTM ETRS89

1700079729

X:502600 // Y: 4627014 Veure localitzacio

Activitat

PLANTA DE RECICLATGE DE RUNES I CENTRE DE TRANSFERENCIA DE RESIDUS
NO PERILLOSOS SEGONS LA RESOLUCIO DE DATA 23 DE MAIG DE 2012
(GLADI100071).

Operacions autoritzades

T62 Gestid a través d'un Centre de Recollida i Transferéncia

V71 Utilitzacio6 en la construcciod

PERE GIRALT SAGRERA, SA

Codi gestor

Adrega fisica

Adreca de correspondéncia

E-1043.08

POL. IND. 2 - PARATGE BRUGUERA,PARC.77,SUBPARC.11, S/N
17254 REGENCOS

C/ TREFI, S/N

17200 PALAFRUGELL

Telefon

Fax

Email

Web

972300520
info@peregiraltsagrera.com

Codi NIMA

Coordenades UTM ETRS89
1700062132

X:515350//Y: 4644319 Veure localitzacio
Activitat

PLANTA DE RECICLATGE. RUNES
Operacions autoritzades

V71 Utilitzacio en la construcciod

RUNES SALSA, SL

Codi gestor

Adrega fisica

Adreca de correspondéncia
E-1229.11

C/ PARATGE SALSA, S/N
17113 FORALLAC

C/ PARATGE SALSA, S/N
17113 FORALLAC
Telefon

Fax

Email

Web

687748159
runessalsa@hotmail.com
Codi NIMA




Coordenades UTM ETRS89

1700071179

X:506379 // Y: 4647648 Veure localitzacio

Activitat

PLANTA DE RECICLATGE DE RESIDUS DE LA CONSTRUCCIO. RUNES
Operacions autoritzades

V71 Utilitzaci6 en la construccio

En el suposit que algun d'aquests gestors no acceptéssin els residus generats,
aleshores el contractista adjudicatari haura de fer els tramits oportuns per portar-los a
un altre gestor, i en qualsevol cas, caldra justificar la gestié de les runes i lliurar copia
dels albarans corresponents a la Direccié Facultativa de I’Obra.

Els técnics municipals,

Palafrugell, en la data de la signatura electronica



- Fotografies Estat Actual

Les fotografies que s'adjunten a continuacid i que serveixen per completar el
PROJECTE, daten del 2 d’abril de 2022 i han estat preses pels Serveis Técnics amb
I'objecte de reflectir I'estat actual del vial objecte de les obres per part de I'Ajuntament
de Palafrugell.

Per tant, es poden cotejar les fotografies amb els planols del projecte, i a posteriori
amb l'acabat final de les obres de pavimentacio.
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Envolventes prefabricadas de hormigon,
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Reliable innovation. Personal solutions.

www.ormazabal.com
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La calidad de los productos disefiados, fabricados e instalados por Ormazabal esta respaldada por la implantacién y certificacion de un sistema de gestion de la calidad,
basado en la norma internacional 1ISO 9001:2015.

Nuestro compromiso con el entorno, se reafirma con la implantacion y certificacién de un sistema de gestiéon medioambiental de acuerdo a la norma internacional
1SO 14001:2015.

Como consecuencia de la constante evolucion de las normas y los nuevos disefios, las caracteristicas de los elementos contenidos en este catalogo estan sujetas a cambios
sin previo aviso.

Estas caracteristicas, asi como la disponibilidad de los materiales, sélo tienen validez bajo la confirmacion de Ormazabal.

- nmPpyuidey ORMAZABAL



Prélogo

Los centros de transformacién MT/BT
son nodos esenciales en las redes de
distribucién eléctrica.

Tras décadas de produccion de
diferentes tipos de centros de
transformacion, en 1991 Ormazabal
desarrollé pfu, su primera envolvente
monobloque de hormigdn para centros
de transformacion. Desde entonces

pfu ha evolucionado hacia una gama
mas amplia con configuraciones
flexibles para diferentes esquemas de
distribucién de media tension.

pfu se usa en numerosas Soluciones
de Subestacién (SSS) y de Redes de
Distribucién (DNS) para distribuciéon
publica, usuarios finales de energia
eléctrica (infraestructuras, industria,
terciario, vehiculo eléctrico) y energias
renovables (parques edlicos, plantas
solares fotovoltaicas, almacenamiento
de energia, etc.). En la actualidad mas
de 25 000 envolventes pfu han sido
instaladas en todo el mundo.

Las principales aplicaciones de pfu son:
e Centros de transformacion para
distribucién publica
e Centros de medida en
media tensiéon
e Centros de reparto

e Subestaciones compactas en
media tension

e Centros de control de
subestaciones

ORMAZABAL
velatia

Centros de Transformacion MT/BT para
Soluciones de Subestacion y de Redes de Distribucion

Ormazabal es el proveedor lider

de soluciones personalizadas para
companias eléctricas, usuarios finales
de energia, asi como para aplicaciones
de sistemas de energias renovables
basadas en nuestra propia tecnologia.

Fomentamos el desarrollo del sector
eléctrico con respecto a los retos de
las necesidades futuras de energia.
Colaboramos con las principales
companias locales, regionales y
globales del sector eléctrico como
parte de nuestro firme compromiso
con lainnovacién en el ambito de la
seguridad de las personas, la fiabilidad
de las redes, la eficiencia energética y la
sostenibilidad.

pfu

Envolventes prefabricadas de hormigon,

de superficie y maniobra interior

Velatia es un grupo familiar, industrial,
tecnoldgico, global y referente que
desarrolla su actividad en el entorno
de las redes eléctricas, la electrénica'y
las redes de comunicacién, asi como
en sectores de consultoria, seguridad y
componentes para aeronautica, donde
se valora la seguridad, la eficiencia y la
fiabilidad.

Nuestra orientacion al cliente nos ha
llevado a desarrollar una importante
red de fabricas en Espaia, Francia,
Alemania, Polonia, Brasil, México

y China que ayudan a atender
necesidades de nuestros clientes en
mas de 50 paises.

Las soluciones de las empresas que
componen Velatia buscan hacer del
mundo un lugar mas conectado, mas
sostenible, mas inteligente, mejor
comunicado, mas seguro, mas humano.

1L




pfu
Envolventes prefabricadas de hormigon,
de superficie y maniobra interior

Centros de Transformacion MT/BT para
Soluciones de Subestacion y de Redes de Distribucion

Normativa

IEC:

Eficiencia IEC 62271-202

e Montaje de elementos internos en
fabrica (segun configuraciones)

Seguridad

e Misma superficie equipotencial en
toda la estructura: pared, suelo y
cubierta

Bajo demanda:

Normas particulares de

e Ventilacion: circulacién natural Compafiia Eléctrica.

e Separacion de cada transformador
mediante defensa de seguridad

e Fosos de recogida de dieléctrico

de aire s/ [EC 62271-202. Otras
alternativas bajo solicitud y estudio
previo

liquido e Entrada/salida de cables de media
tension y baja tension a través de
orificios semiperforados en la base

Sostenibilidad

e lLarga vida util frente a condiciones
ambientales agresivas

e Separacion fisica opcional entre las
celdas de la compaiiia eléctrica y las
del cliente

e Elementos de proteccién
cortafuegos adicionales: lecho de
guijarros

e Opcional: ensayos de arco internoy
sismicos

e Reduccién en consumo de energia
y emisiones durante la fabricacién

e Empleo de transformadores
sumergidos en éster vegetal
(opcional) que reducen la
necesidad de sistemas de extinciéon
automatica

Fiabilidad

e Calidad totalmente industrializada

e Investigacion en las propiedades
mecanicas y durabilidad del
hormigoén

Innovacion continua

e Amplia disponibilidad de
longitudes, anchuras y alturas

e Capacidad de integracién estética

e Configuracion flexible y adaptable en el entorno

e Instalacién sencilla y rapida,
optimizando tiempos y costes

e Disponibilidad de soluciones segun
IEC 62271-202

e Proteccion contra fuertes impactos
externos

Pp

Reglamentaciones locales vigentes.

e Envolvente prefabricada de

hormigén armado con cubierta
amovible, preparada para
incorporar, opcionalmente:

o Aparamenta de media tensién con

aislamiento integral en gas, hasta
40,5 kv

Transformadores de distribucion
de media tension / baja tension,
de llenado integral en dieléctrico
liquido de hasta 40,5 kVy

1250* kVA de potencia unitaria

Cuadros de baja tensién
optimizados con opcién de
supervision en baja tension
Circuito de puesta a tierra

Circuito de alumbrado y servicios
auxiliares

@+ (*) Para otros valores, contactar con

Ormazabal.

ORMAZABAL
velatia



° e Centros de Transformacion MT/BT para
Soluciones de Subestacion y de Redes de Distribucion
[ ] [ X J

Elementos principales

Ejemplo de centro de transformacion
para distribucién publica automatizado
y con supervisién de media tension.

Envolvente pfu
Celdas de media tensién

Transformador(es)
de distribucion

Cuadro de baja tension

Unidad de proteccion,
control y medida

Rejillas de ventilacién

Pasos de cables ‘

ORMAZABAL
velatia

pfu

Envolventes prefabricadas de hormigon,
de superficie y maniobra interior
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pfu
Envolventes prefabricadas de hormigon,
de superficie y maniobra interior

QU

Centros de Transformacion MT/BT para
Soluciones de Subestacion y de Redes de Distribucion
( X} [

pfu gama basic

Variantes de dimensiones predefinidas

Envolventes monobloque de superficie y maniobra interior en cuatro diferentes tamainos que cubren las principales
configuraciones de las redes para distribucion secundaria.

pfu- pfu-

pfu- pfu- pfu- pfu-

Longitud [mm] 3280 4460 6080 8080
Anchura [mm] 2380 2380 2380 2380
Altura Cubierta estandar [mm] 3045 3045 3045 3240

Cubierta sobreelevada [mm] 3240 3240 3240 -
Altura visible Cubierta estandar [mm] 2585 2585 2585 2780

Cubierta sobreelevada [mm] 2780 2780 2780 -
Peso* [kal 10545 13465 17460 29090

(*) Peso del edificio vacio

~+ INLITTTRTTS ORMAZAEAL

velatia



pfu
Envolventes prefabricadas de hormigon,
° s de superficie y maniobra interior

Variantes de dimensiones ampliadas

Envolventes conformadas por combinaciones de elementos monobloque, especialmente dirigidas a aplicaciones que
requieren mayor espacio interior.

pfu-

oy

pfu-

; !I
a
/1,
. "a I /
a
w =

pfu-

pfu-
pfu-

pfu- pfu- pfu- pfu- pfu-
Longitud [mm] 8920 10540 10540 12160 16160
Anchura [mm] 2380 2380 2380 2380 2380
Altura [mm] 3240 3240 3240 3240 3240
Altura visible [mm] 2740 2740 2740 2740 2740
Peso* (ka] (13465 + 13465) (13465 + 17 460) (17460 + 13465) (17460 + 17 460) (29090 + 29090)

eso g
26930 30925 30925 34920 58180

(*) Peso del edificio vacio

ORMAZABAL Oyl
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II:nvolventes refabricadas de hormigén Centros de Transformacion MT/BT para
P gon, Soluciones de Subestacion y de Redes de Distribucion

de superficie y maniobra interior oo °

pfu gama grand

Aplicaciones de grandes dimensiones

Gracias a la flexibilidad de los medios de produccion, es posible fabricar envolventes de dimensiones superiores y adaptadas
a las necesidades del cliente.

Se muestran a continuacion, algunos ejemplos de aplicaciones de este tipo de envolventes.

pfu-48/27 pfu-66/27

Subestaciones de distribucién primaria Aplicaciones para energias renovables

Altura y profundidad incrementadas para la instalacion Dimensiones y rejillas de ventilacién incrementadas para
de aparamenta de distribucién primaria la instalacién de transformadores de elevada potencia
pfu-131/24 pfu-83/24

Centros de transformacion MT/BT Edificios de control en subestaciones de distribucion
Mayor longitud interior para alojar grandes esquemas Requisitos técnicos adicionales (por ejemplo, espacio interior
eléctricos: centros de reparto, esquemas de usuarios finales incrementado, cargas mecdnicas superiores, gestion térmica)
(industria, terciario). para instalacién de equipos auxiliares y de control.
-]
Modelo Longitud Anchura Altura Altura visible Peso
[mm] [mm] [mm] [mm] [kgl
pfu-48/24 5000 2600 3544 2769 22750
pfu-71/24 7290 2600 3544 2769 32500
pfu-83/24 8500 2600 3544 2769 37200
pfu-93/24 9500 2600 3544 2769 43750
pfu-131/24 13290 2600 3544 2769 60 000
pfu-166/24 16 790 2600 3544 2769 74 400
pfu-48/27 4980 2828 4515 3302 31081
pfu-60/27 6180 2828 4515 3302 36 625
pfu-66/27 6780 2828 4515 3302 39890
pfu-72/27 7380 2828 4515 3302 42575
pfu-80/27 8180 2828 4515 3302 46570
pfu-85/27 8700 2828 4515 3302 48750

@+ Para otras configuraciones consultar con Ormazabal.

n.’.“l’ Dip ORMAZABAL
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Centros de Transformacion MT/BT para . . p
: . o Envolventes prefabricadas de hormigon,
Soluciones de Subestacion y de Redes de Distribucion i A A N
° P de superficie y maniobra interior

Configuraciones basicas

pfu-3

Sin transformador

2380

3100

2200

1 transformador

Para transformadores de mas L ——
de 630 kVA de potencia se afnaden |
rejillas de ventilacién adicionales
en la pared lateral h 4
|
!
Q‘_—
2380

3100 i

@ h:altura visible (ver tabla en pagina 4) 0 Losade hormigén/arena 9 Transformador de distribucién
de nivelacion A

La profundidad de excavacion puede variar

entre 560 y 600 mm, en funcion de las : ) ) Cuadros de distribucidon
caractgristicas resistentes del terreno. En e Celdas de media tension ‘ en baja tensién

cualquier caso, asegurarse de que la marca '

de cota cero queda a nivel del terreno. Para

mas detalles, consultar con Ormazabal.

ORMAZABAL Q¢ .I"'.’"



fu
II:nvolventes refabricadas de hormigén Centros de Transformacion MT/BT para
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de superficie y maniobra interior oo °

pfu-4

Sin transformador

460

4480 2380

| 4280 ;

1 transformador

Para transformadores de mas

de 630 kVA de potencia se afiaden
rejillas de ventilacion adicionales
en la pared lateral

460

2380

, 4280 ,

et d L oW T Y § ]
LD Iy T

©+ h:altura visible (ver tabla en pagina 4) : igo - L L.
@ pagd ‘ ‘ Iaosa‘del h(?r,mlgon/arena e - Transformador de distribucion
La profundidad de excavacion puede variar € nivelacion o
entre 560 y 600 mm, en funcién de las 9 . » Cuadros de distribucién
caracteristicas resistentes del terreno. En \ Celdas de media tension en baja tension

cualquier caso, asegurarse de que la marca
de cota cero queda a nivel del terreno. Para
mas detalles, consultar con Ormazabal.

n.’.“l’ Dip ORMAZABAL
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Soluciones de Subestacion y de Redes de Distribucion P i ) . 9 o

de superficie y maniobra interior

pfu-5
1 transformador

2 puertas de acceso
Para transformadores de mas T —

de 630 kVA de potencia se anaden ‘
rejillas de ventilacion adicionales )
en la pared lateral G

[ Y TR T N L
Eﬁr‘ﬂﬂ“‘ﬂ bl aladsl

' 6080

5900

2 transformadores

Para transformadores de mas

de 630 kVA de potencia se afaden
rejillas de ventilacion adicionales
en la pared lateral

6080 2380

©-~ h: altura visible (ver tabla en pagina 4) iad L .,
€ pag Losa‘de hqt:mlgon/arena Transformador de distribucion
. . ) de nivelacién
La profundidad de excavacion puede variar
entre 560 y 600 mm, en funcién de las ) » Cuadros de distribucidon
caracteristicas resistentes del terreno. En Celdas de media tension en baja tension

cualquier caso, asegurarse de que la marca
de cota cero queda a nivel del terreno. Para
mas detalles, consultar con Ormazabal.

ORMAZABAL “TTELTT [ LD q
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P gon, Soluciones de Subestacion y de Redes de Distribucion

de superficie y maniobra interior s ®

pfu-7

1 transformador
2 puertas de acceso

=

460
!

! 8080 2380

7900

2 transformadores

Para transformadores de mas
de 630 kVA de potencia se afaden
rejillas de ventilacion adicionales

en la pared lateral EERESSANERESIEESENNE TS SRR I 5 5 S
1
h {
[
|
N (=i
i o 87
8080 2380
7900

2200

. « . 7 -
| | | 4
(©~ h:altura visible (ver tabla en pagina 4) igd . L.
@ pagd Ic_losa.del hqumlgon/arena Transformador de distribucion
La profundidad de excavacién puede variar & nivelacion
entre 560 y 600 mm, en funcién de las Cuadros de distribucidon

caracteristicas resistentes del terreno. En Celdas de media tension

cualquier caso, asegurarse de que la marca
de cota cero queda a nivel del terreno. Para
mas detalles, consultar con Ormazabal.

n nmPpyuidey ORMAZABAL
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fu
° @ entros de Transtormacion MT/BY para Envolventes prefabricadas de hormi ?Sn
SQ\UUQ nes de Subestacion y de Redes de Distribucion P gon,

de superficie y maniobra interior

pfu-45

3 transformadores

3240

§

3

3
||
460

g STFTT T SwewE  *°
manmr s snmn BRama s A e

10540 2380

2200

pfu-55
2 transformadores

2 puertas de acceso

o
mmmmmw— —mmw . ===sows=—==s== . ©

A S Sunme s T A A 08 <
S —_—

12160 2380

11950

O+ La profundidad de excavacion puede variar Losa de hormigdn/arena - L.
O entre 560y 600 mm, en funcién de las de nivelacion 9 Transformador de distribucion
caracteristicas resistentes del terreno. En
cualquier caso, asegurarse de que la marca . » Cuadros de distribucion
de cota cero queda a nivel del terreno. Para Celdas de media tension en baja tension

mas detalles, consultar con Ormazabal.

ORMAZAEAL STTRETTT LIP



pfu
Envolventes prefabricadas de hormigon,
de superficie y maniobra interior

pfu-85/27

Sin transformador

|eos [sosees |[mescsess (G0

Centros de Transformacion MT/BT para
Soluciones de Subestacion y de Redes de Distribucion
[ X J [ J

8700

' Ses C L 2 L AL escesee 690 '

L e
o
o
m 1
i =

L - . E—
2
! |esoese
2828
8540

2675

@+ La profundidad de excavacién puede variar
entre 1410y 1460 mm, en funcién de la
losa de hormigén requerida. En cualquier
caso, asegurarse de que la marca de cota
cero queda a nivel del terreno. Para mas
detalles, consultar con Ormazabal.

Pp

Losa de hormigdn/arena
de nivelacién

Celdas de media tensién

ORMAZABAL
velatia
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de superficie y maniobra interior

pfu-108/24

2 transformadores

2 puertas de acceso

. l l . ‘
® 00 0 o _o oooo L ﬂ
‘ 11000 ‘

2769

775

2600

' 2000 O © © o0 ° '
. *. - .

| 10840 |
| .
<
X
@+ La profundidad de excavacion puede variar Losa de hormigén/arena R ..
entre 975y 1025 mm, en funcién de las de nivelacién Transformador de distribucion
caracteristicas resistentes del terreno. En
cualquier caso, asegurarse de que la marca . L Cuadros de distribucién
de cota cero queda a nivel del terreno. Para Celdas de media tension en baja tension

mas detalles, consultar con Ormazabal.
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P SOREA

En relacion a su solicitud, les adjuntamos la informacion de los servicios existentes
gestionados por SOREA, Sociedad Regional de Abastecimiento de Aguas, S.A. (en adelante
SOREA) en la zona solicitada.

La informacion aportada es de uso exclusivo para el solicitante y para el proyecto indicado, el
cual tiene una validez maxima de 3 meses a partir de la fecha de su obtencién, siendo
responsabilidad del peticionario, el uso que se haga de la informacion facilitada.

Les indicamos que la informacion facilitada es tan sélo a titulo orientativo, puesto que puede
haber resultado afectada por la topografia del terreno y/u otros trabajos de terceros en la
zona. Por este motivo, esta informacién no puede ser considerada como garantia absoluta de
responder fielmente a la ubicacién exacta de las infraestructuras existentes.

La entrega de esta informacién no supone ninguna autorizacion ni conformidad por parte de
SOREA al proyecto en curso. En el caso de que ustedes produzcan cualquier dafo a las
infraestructuras gestionadas por SOREA no podran eludir ninguna responsabilidad por los
danos y perjuicios, directos o indirectos, ocasionados a SOREA o a terceros, alegando que la
informacioén entregada es defectuosa.

1. Condiciones Particulares sobre servicios afectados en la redaccion de

Proyectos

Se entendera como servicio afectado, no sélo aquel servicio existente que imposibilita la
ejecucion de una obra (que afecta la ejecucion de la obra), sino que también lo es todo aquel
servicio existente al que se le modifican sus condiciones iniciales, sobre todo las de
accesibilidad por futuros mantenimientos y/o reparaciones del mismo (que es afectado por la
obra). Por lo tanto, hay que considerar y prever todas las condiciones sefaladas en el
apartado 3 de este escrito, Condiciones Particulares de obligado cumplimiento para garantizar
la integridad y la accesibilidad a las instalaciones de SOREA.

En caso de detectar una posible afectacion en la red existente de agua potable en fase de
proyecto, el estudio técnico-econdmico de las soluciones a las diferentes afectaciones que se
puedan producir, de cualquier tipo, tendra que ser realizado, 0 como minimo validado, por
SOREA.
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SOREA

Por lo tanto, en caso de detectar una posible afectacion sobre la red existente sera necesario
que se pongan en contacto con SOREA para poder estudiar y analizar la solucién mas
adecuada:

Zona Direccion Electrénica

Anoia serveisdzanoia@agbar.es

Camp serveisdzcamptarragona@agbar.es
Catalunya Central serveisdzcatcentral@agbar.es
Ebre serveisdzterresebre@agbar.es
Girona Nord serveisdzgironanord@agbar.es
Girona Sud serveisdzgironasud@agbar.es
Lleida serveisdzlleida@agbar.es
Maresme serveisdzmaresme@agbar.es
Penedés - Garraf serveisdzpenedesgarraf@agbar.es
Vallés Occidental Nord serveisdzvallesoccnord@agbar.es
Vallés Occidental Sud serveisdzvallesoccsud@agbar.es
Vallés Oriental serveisdzvallesoriental@agbar.es

Para ver los municipios considerados en cada zona ver archivo adjunto.

2. Condiciones Particulares sobre los servicios afectados en la ejecucion
de Obras

La empresa ejecutora de los trabajos tendra que tener en la obra la informacion vigente en lo
referente  a los servicios existentes en la zona gestionados por SOREA.
El caracter orientativo de la informacién facilitada obliga en consecuencia a que, en caso de
existir en la zona cualquier infraestructura gestionada por SOREA, se tendra que verificar
antes de iniciar las obras, las posibles afectaciones no contempladas en la fase de Proyecto
con la realizaciéon de catas manuales que permitan localizar adecuadamente las tuberias en
la zona afectada. En este caso se tendra que contactar mediante la direccion electronica
anteriormente mencionada para, en caso necesario, acordar la fecha de realizacién de las
catas para la asistencia a las mismas del personal de SOREA.

En caso de no producirse ninguna afectacién sobre la red, es igualmente obligatorio tomar
las precauciones necesarias, como también poner los medios que hagan falta para garantizar
la integridad y accesibilidad a las tuberias gestionadas por SOREA, a los elementos de
maniobra y control y a las acometidas de los diferentes edificios.

El envio de la informacién sobre los servicios existentes, no supone la autorizacion ni la
conformidad por parte de SOREA al proyecto de obra en curso, ni libera a los ejecutores de la
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SOREA

obra de las responsabilidades por dafios y perjuicios directos o indirectas causados a las
instalaciones de SOREA. Por lo tanto, en caso de producirse dafios a las instalaciones,
SOREA se reserva el derecho a emprender las acciones legales que considere oportunas, asi
como el derecho a reclamar las indemnizaciones por los dafios y perjuicios causados.
Ademas, todos los dafios y perjuicios, directos o indirectas que se puedan derivar a terceros,
sean materiales o personales, también seran a cuenta y riesgo del promotor o ejecutor de la
obra, incluyendo los danos y perjuicios derivados de un eventual corte de suministro.

3. Condiciones Particulares de obligado cumplimiento para garantizar la
integridad y la accesibilidad a las instalaciones de SOREA.

Las instalaciones subterraneas de SOREA:

No podran quedar hormigonadas en ningun tramo, por pequefio que sea este.

2. Tendran que quedar libres de elementos de mobiliario urbano (contenedores,
papeleras, sefiales de trafico, farolas, armarios eléctricos, parterres, arbolado,
semaforos, arquetas, marquesinas, pilones, aparcamientos...) encima de ellas.

3. Las tuberias no estan disefiadas para soportar grandes sobrecargas, con lo que no se
podra montar andamios, gruas o construir muros sobre las mismas

4. Queda prohibido el acopio de material o equipos sobre las canalizaciones asi como
encima de los registros y arquetas de acceso a los elementos de maniobra y control, e
hidrantes de proteccion contra incendios.

5. Sera necesario respetar y por lo tanto cumplir, las disposiciones legales vigentes, en
cuanto a distancias de seguridad en los paralelismos y cruces con otros servicios y
colocar las protecciones adecuadas en caso de ser necesario.

En aquellos casos en los que no fuera posible cumplir con estos condicionantes se contactara
con SOREA para poder estudiar y analizar las soluciones mas adecuadas. Especialmente
sera necesaria una notificacion previa cuando:

1. Fuera necesario modificar las profundidades de las tuberias respeto la rasante de

acera y/o calzada.

2. Por la ejecucioén de la obra, las infraestructuras enterradas queden al descubierto.
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G -distribucion

Ref: 617182
Sefores:

En relacidn a su solicitud con fecha 04/04/2022, Ref: 617182, les adjuntamos el
grafiado de los planos solicitados correspondientes a las instalaciones subterraneas
de EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L.U.

Por otro lado, les indicamos que los datos facilitados son a titulo orientativo, ya que
pueden haber resultado afectados por la topografia del terreno y/o otros trabajos, y
tienen validez para el proyecto.

Les recordamos que de acuerdo con la Orden TIC 341 de 22 de julio a la hora de la
ejecucion de este proyecto, deberan volver a solicitarnos servicios y, dependiendo
de la zona de afectacion, realizar el reconocimiento y firma de la Acta de Control.

Quedamos a su disposicién para cualquier duda y aprovechamos la ocasion para
saludarles.

Anexos:

Planos, numerados 617182 - 16028591 - BT, 617182 - 16028598 - BT, 617182 -
16028562 - AT-MT, 617182 - 16028563 - AT-MT, 617182 - 16028564 - AT-MT,
617182 - 16028592 - BT



R-distribucion

RECOMENDACIONES BASICAS EN LA REALIZACION DE
OBRAS CON EXISTENCIA DE RED ELECTRICA

RECOMENDACIONES DE SEGURIDAD

1. Como cumplimiento del articulo 24 apartado 2 de la Ley 31 de 1995 de
Prevencion de Riesgos Laborales, les informamos de los riesgos inherentes a
la propia instalacion eléctrica: riesgo de paso de corriente y riesgo de
cortocircuito.

2. El personal que efectue la apertura, en el momento de realizacidon de catas
para la localizaciéon de cables eléctricos, affiada a su equipo de proteccion
individual (EPI), elementos que aumenten la seguridad personal ante posibles
contactos eléctricos, directos e indirectos, y cortocircuitos, tales como:

a) Guantes aislantes que se puedan colocar debajo de los de proteccién
mecanica.

b) Botas aislantes

c) Gafas de proteccion
3. Sefalizar la zona de existencia de cables.
4. No descubrir los cables hasta que no sea necesario.
5. Mantener descubiertos los cables el menor tiempo posible.
6. Si se ha de trabajar en proximidad de cables descubiertos, taparlos con
placas de neopreno y si estan en el paso de personas disponer de elementos
que eviten pisar los cables.
7. Sujetar los cables mediante placas de neopreno y cuerdas aislantes, si por
motivos de ejecucion de la obra hubiera cables descolgados, de forma que no
queden forzados ni con angulos cerrados, de forma que mantengan su posicién
inicial.

8. Realizar las operaciones 5 y 6 bajo supervision de personal cualificado.
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RECOMENDACIONES BASICAS EN LA REALIZACION DE
OBRAS CON EXISTENCIA DE RED ELECTRICA

RECOMENDACIONES PARA LA REALIZACION DE CATAS

Realizar las catas manualmente, ayudandose de la paleta para hacer micro
catas de 20 cm. de profundidad.

Se recomienda que la anchura de la cata sea de 60 cm. en el sentido de la
canalizacion y de 50 cm. como minimo en sentido transversal a cada lado de:

e La futura traza de la canalizacion.
¢ La cota del eje de la canalizacion.

RESTITUCION DE LAS PROTECCIONES DE LOS CABLES

Las lineas eléctricas deben quedar protegidas de posibles agresiones externas,
y por ello se han de sefalizar y proteger. Una vez se haya descubierto un cable
o cables eléctricos se debe restituir las protecciones tal como indica la figura
siguiente y atendiendo a los procedimientos de EDISTRIBUCION Redes
Digitales S.L.U. DMHO001 (MT) y CML0O03 (BT).

CINTA DE POLIETILENO
/ NORMALIZADA POR ENDESA

l

15 CM.
x|

GCAPAS DE TIERRA
COMPACTADA

PLACAS DE POLIETILENO
NORMALIZADAS POR ENDESA

2@ CM.

—=

48 CM. CABLE SUBTERRANEO

ARENA



R-distribucion

RECOMENDACIONES BASICAS EN LA REALIZACION DE
OBRAS CON EXISTENCIA DE RED ELECTRICA

En caso de dudas o configuraciones complejas, consultar con la Zona de
Distribucién correspondiente de EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L.U.

Todas estas indicaciones quedan supeditadas a las instrucciones puntuales del
personal técnico de EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L.U.

SEPARACION DE SERVICIOS
Se debe seguir lo ordenado en el Decreto 120/1992 de 28 de Abril, modificado

parcialmente por el Decreto 196/1992, asi como lo indicado en la Orden del 5
de julio de 1993 (DOG 1782 11-8-93).
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Los datos reflejados en este plano son de caracter orientativo y tienen validez de 3 meses.
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Ref: 617182 - 16028562 Plano: AFECTACION AT/MT
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Condicionantes Particulares Nedgia Catalunya, S.A.

Es de nuestro interés poner en su conocimiento los condicionantes que habra de observar en los trabajos en

proximidad de instalaciones propiedad de Nedgia Catalunya, S.A. y/o Gas Natural Redes GLP, S.A. (en adelante
NEDGIA):

La informacion aportada es confidencial y de uso exclusivo para el que se solicita, siendo responsabilidad del
solicitante el uso indebido de la misma.

El plano que se les envia refleja la situacion aproximada de las instalaciones propiedad de NEDGIA.

Los datos contenidos en los planos tienen caracter orientativo: corresponden a lo registrado en nuestros ar-
chivos hasta el dia de la fecha, lo cual no puede ser interpretado como garantia absoluta de responder fiel-
mente a la realidad de la ubicacién de las instalaciones grafiadas.

La informacion refleja la situacion de las redes en el momento de su instalacién. Esta informacién puede haber
variado desde entonces por actuaciones de terceros en la zona, de forma que tanto la posicién de la red, como
las referencias fijas pueden haber sido alteradas respecto a lo reflejado en los planos. En consecuencia, por
razones de seguridad se recomienda realizar los trabajos de excavacion a mano en las inmediaciones de las
redes de NEDGIA.

Si el inicio de la ejecuciéon material de los trabajos objeto de esta solicitud es posterior a tres meses
de la fecha actual, debera solicitar de nuevo los servicios existentes para garantizar el grado de actua-
lizacién de la informacion.

El envio de esta informacién no supone la autorizacion ni conformidad por parte de NEDGIA al proyecto de
obra en curso, ni exonera a quienes lo ejecutaran de las responsabilidades en que incurran por dafos y per-
juicios a nuestras instalaciones.

En la zona solicitada pueden existir instalaciones de gas propiedad de clientes cuyos trazados no se han
incluido en los planos anexados.

La entidad solicitante comunicara el inicio de sus actividades a NEDGIA al menos con 72 horas de antela-
cioén, dirigiéndose a Servicios Técnicos de la provincia correspondiente, enviando al efecto el escrito que se
anexa al final de estos condicionantes. Es imprescindible citar en la misma la referencia indicada en la
solicitud de la informacién a través de la plataforma de internet. La direccién de envio de esta documen-

tacion es uinicio@nedgia.es:

Si fuera necesario realizar calas de investigacién deberan realizarse en presencia de personal de NEDGIA.
El Grupo Naturgy ha tomado la decision de introducir paulatinamente la tuberia de polietileno PE 100
de color negro para la distribucién de gas.

o Eltubo de PE 100 negro se identifica con franjas longitudinales amarillas distribuidas uniformemente
por toda la superficie del tubo. De esta forma se diferencia de otros tubos negros utilizados en otros
servicios como por ejemplo la distribucion de agua que utiliza PE 100 negro con franjas azules.

o Las franjas longitudinales seran (4) para todos los diametros hasta 200 mm y seis a ocho (6-
8) para DN 250 y 315 mm, para que, al menos una franja, sea visible desde cualquier angulo

una vez colocado el tubo en la zanja.

1de9



/nedgia
Catalunya
Grupo Naturgy

o El tubo de PE 100 negro con bandas amarillas tiene la misma instalacion que el tubo de PE
100 naranja:
= Labanda de sefalizacion se seguira colocando como siempre a una distancia de 20-30 cm
por encima de la generatriz superior de la conduccién de gas.
=  Con el tubo PE100 negro con bandas amarillas se instalaran las mismas protecciones que
las utilizadas con el tubo de PE 100 naranja en instalaciones junto a otros servicios (agua,
luz...etc.)
Las tuberias e instalaciones de gas no estan disefiadas para soportar sobrecarga de maquinaria pesada, por
lo que si han de situarse gruas o circular vehiculos sobre las mismas que pudieran originar dafios, debera
ponerse esta circunstancia en conocimiento de NEDGIA con objeto de establecer los pasos necesarios debi-
damente sefializados y protegidos con losas de hormigén, chapas de acero o similar.
Queda prohibido el acopio de materiales o equipos sobre las canalizaciones de gas y sus instalaciones como
arquetas, tomas de potencial, respiraderos, etc., garantizandose en todo momento el acceso a la canalizacion
de gas a fin de efectuar los trabajos de mantenimiento y conservacién adecuados.
Si se producen desmontes en las proximidades de la tuberia, pudiendo en su situacion final provocar desliza-
mientos o movimientos del terreno soporte de la conduccién, deberan ser objeto de un estudio particular,
determinando en cada caso, si no las hubiera, las protecciones adecuadas, al objeto de evitar los mismos.
En el caso de uso de explosivos a menos de 300 m. de las canalizaciones de gas, su uso estara limitado, de
acuerdo al condicionado especifico que se fije al efecto. En todo caso, se ha de contar con una autorizacion
especial del Organo Territorial Competente, basada en un estudio previo de vibraciones que garantice que la
velocidad de las particulas en el emplazamiento de la tuberia no supere en ningiin momento los 30 mm/s.
Siempre que por la ejecucion de los trabajos las instalaciones de gas afectadas queden al descubierto, se
comunicara al responsable indicado de NEDGIA, procediendo el contratista a proteger y soportar la tuberia de
gas de acuerdo a las indicaciones de éste. Esta circunstancia se mantendra el tiempo minimo imprescindible
y las canalizaciones se taparan en presencia de técnicos de NEDGIA.
Los tramos al descubierto de tuberias de acero, se protegeran con manta antirroca para evitar desperfectos
en el recubrimiento y, si por cualquier circunstancia, se produjera algin dafio en el mismo, sera reparado antes
de enterrar la canalizacion. En caso contrario se puede originar un punto de corrosion acelerado que desem-
bocaria en una perforacién de la tuberia.
Las tuberias de acero al carbono estan protegidas contra la corrosion mediante un revestimiento aislante y un
sistema eléctrico de proteccion catddica. Para el correcto funcionamiento de esta proteccion es de vital impor-
tancia la integridad de dicho revestimiento. Se comunicara a NEDGIA cualquier dafio que se advierta en el
mismo.
En el caso de tuberias de acerose instalaran una o varias cajas de toma de potencial (a facilitar por NEDGIA)
de acuerdo a las indicaciones de los técnicos de NEDGIA, con objeto de medir y calibrar la posible influencia

de la Proteccion Catddica a los gasoductos y viceversa.
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En el caso de que se efectuen compactaciones, siempre se contactara con el personal de Servicio Técnico
designado por NEDGIA de dicha zona para que les proporcione la normativa adecuada para llevar a cabo
dicha actuacion, asegurando queésta se realizara de forma que la transmisioén de vibraciones a la tuberia de
gas no supere los 30 mm por segundo.

La Empresa que ejecute trabajos en las proximidades de instalaciones de NEDGIA debera estar en posesion
de los planos de las instalaciones existentes en la zona.

Debera comunicarse a NEDGIA la aparicidn de cualquier registro o accesorio complementario de la instalacion
de gas, identificado como tal, o que presumiblemente se crea pueda formar parte de ella, siempre que no esté
definido en los planos de servicios suministrados.

En este sentido se indica que en las proximidades de las tuberias de gas pueden existir otras canalizaciones
complementarias destinadas a la transmisién de datos, por lo que deberan extremarse las precauciones
cuando se realicen trabajos en sus inmediaciones.

Si los trabajos a realizar afectan a tapas de registros, valvulas, respiraderos o tapas de acceso a instalaciones
sera necesario restituirlas a la nueva cota de rasante, dejando las instalaciones afectadas libres de materiales
de obra.

En el supuesto de sufrir dafios en sus instalaciones, NEDGIA se reserva el derecho a emprender las acciones
legales que considere oportunas, asi como reclamar las indemnizaciones a que haya lugar.

Todos los dafios a personas e instalaciones que pudieran producirse como consecuencia de las obras, seran
por cuenta y riesgo del promotor o ejecutor de las mismas, incluso los derivados de un eventual corte de
suministro de gas.

Con objeto de garantizar la seguridad de las personas y de las instalaciones, cuando las obras a realizar sean
canalizaciones (eléctricas, agua, comunicaciones, etc.), se tendra en cuenta la exigencia de distancias mini-
mas de separacién en paralelismos y cruzamientos entre servicios de acuerdo a la reglamentacion vigente y
se debe comprobar, mediante el cédigo de colores, la presion de la red proxima a su actuacién. Se adjunta

tabla resumen:

DISTANCIA RANGO CRUCE PARALELISMO
MOP < 5 bar 0,2m 0,2m
MINIMA MOP >= 5 bar() 0,2m 0,4 m
MOP < 5 bar 0,6 m 0,4 m
Recomendada MOP >= 5 bar () 0,8m 0,6 M'm

(1) 2,5m en zona semiurbana y 5 m en zona rural
(*) Para P> 16 bar y distancia <10 metros es necesario consultar condiciones a Distribuidora.
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En el caso de que no puedan mantenerse las distancias minimas indicadas debe informarse a NEDGIA, para

adoptar las medidas de proteccion que se consideren convenientes de acuerdo a la siguiente puntualizacion:

o

Contigua a la zona de servidumbre permanente existe una zona de seguridad, definida en la Norma UNE
60.305.83, que se extiende hasta 2.5, 5 6 10 metros a cada lado del eje de la canalizacién, en la cual la
ejecucion de la excavaciones u obras puede representar un cambio en las condiciones de seguridad de
la misma y en la que no se dan las limitaciones ni se prohiben las obras incluidas como prohibidas en la
zona de servidumbre de paso, siempre que se informe previamente al titular de la instalacion, para la

adopcidn de las acciones oportunas que eviten los riesgos potenciales para la canalizacion.

Los trabajos en proximidad se efectuaran con medios manuales quedando prohibido por razones de seguridad

la utilizacion de medios mecanicos, las precauciones se intensificaran a 0,40 m sobre la cota estimada de la

tuberia o ante la aparicion de la malla o banda amarilla de sefializacién, permitiéndose exclusivamente el uso

de martillo mecanico de mano para la rotura del pavimento.

Las obras de tuneles, vaciado de terrenos, perforacion dirigida, etc., que pueden afectar a la tuberia por debajo

o lateralmente requeriran especial atencion.

Para dar cumplimiento a la legislacion vigente en materia de prevencion de riesgos laborales, le informamos

de los riesgos de las instalaciones:

o

Al objeto de dar cumplimiento a lo establecido en el R.D. 171/2004 sobre coordinacion de actividades
empresariales, y para garantizar la seguridad de sus trabajadores, NEDGIA informa a la empresa solici-
tante que las instalaciones representadas en los planos adjuntos se encuentran en régimen normal de
explotacion, es decir, CON gas a presion.

Se prohibe hacer fuego o emplear elementos que produzcan chispas en las inmediaciones de las instala-
ciones de gas.

En el caso de que se detecte una fuga o se perciba olor a gas, deben de suspenderse inmediatamente
todo tipo de trabajos en el entorno de la instalacion y avisar de inmediato al Centro de Control de Atencion
de Urgencias de NEDGIA, comunicando esta circunstancia.

El solicitante queda obligado a adoptar las medidas preventivas que sean necesarias de acuerdo a los
condicionantes de instalacion mencionados anteriormente y aquellas otras que pudieran ser necesarias
en funcion de los riesgos de la actividad a desarrollar. Asi mismo queda obligado a transmitir las medidas
preventivas derivadas del parrafo anterior a sus trabajadores o terceros que pudiera contratar.

En la ejecucion de los trabajos que realice debera respetar lo dispuesto en el RD 1627/1997 Disposiciones
Minimas de Seguridad y Salud en Obras de Construccion.

En esta informacién de riesgos no se contemplan los riesgos derivados del trabajo a realizar por los tra-
bajadores de la empresa solicitante o sus empresas de contrata, siendo responsabilidad de ésta o de sus
empresas de contrata la evaluacion de los mismos y la adopcién de las medidas preventivas que sean
necesarias.

Si para ello fuese necesario disponer de mas informacién acerca de las instalaciones, rogamos nos lo

soliciten por escrito y con anterioridad al inicio de los trabajos.
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o Ponemos a su disposicion el teléfono del CCAU (Centro de Control deAtencion de Urgencias) de NEDGIA
para que comuniquen de inmediato cualquier incidencia que pueda suponer riesgo:900.750.750 (24 horas

durante todos los dias del afio)

ESTAS INSTRUCCIONES ESTARAN DISPONIBLES PERMANENTEMENTE EN
EL LUGAR DE TRABAJO
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MODIFICACION DE INSTALACIONES Y CONDICIONANTES TECNICOS

Si fuera necesario modificar el emplazamiento de nuestras instalaciones es preciso que, pre-
viamente al inicio de las obras, se realice por escrito la correspondiente solicitud de desvio
indicando como referencia el n° de solicitud de informacion, al objeto de proceder a la firma
del acuerdo correspondiente y efectuar el pago de la cantidad establecida. Las solicitudes
deben dirigirse a la siguiente direccion:

OFICINA TECNICA
Placa del Gas, 1. Edificio C Planta 1.
08003. BARCELONA.

O bien a la direccion de correo electronico: SSPPgasTramitaciones@leangridsservices.com

Asimismo, nos ponemos a su disposicién para estudiar los Condicionantes Técnicos, especi-
ficos a su tipologia de obra, o las soluciones posibles para minimizar las interferencias entre
las obras a ejecutar y las instalaciones de gas existentes en la zona.

Para ello, es necesario que se ponga en contacto con esta Unidad y que nos faciliten su

documentacion (planos, detalles, memorias, etc.) de la obra a realizar en las proximidades de
la red de NEDGIA.

Nedgia Catalunya, S.A.
Gas Natural Redes GLP, S.A.
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NOTIFICACION DE INICIO DE OBRAQUE AFECTA A CANALIZACION DE GAS

Ntra Ref?: (citese inexcusablemente la referencia indicada en la solicitud de informacién realizada a
través de la Plataforma web)

- Razén Social de la empresa
(=T [=Yod0 ] (ol =T e L= F= TS0 o] = T N

- Domicilio de la empresa

(=T [=Yod0 ] (ol =T e L= F= TS 0] o] = T T
= LUGAr de 88 ODras: ... e
- Denominacion de 18 ODra: ..........coiiiiiiiii e
I O o] = (o 3o (= = o] o] = L PR PUPPP P
- Fecha de inicio de €Jecucion de ODras: ..o
- Duracion prevista de 1aS Obras: ......cocceieioie e
- Nombre del Jefe de ODra: .......oooiiiiiiiii e
- Teléfono de contacto con el Jefe de Obra: ...
I O | o1 1= V= Lo o] o =T PSR PU PP

Aceptando respetar las obligaciones y normas facilitadas por Nedgia Catalunya, S.A. y Gas Natural
Redes GLP, S.A. y utilizarlas adecuadamente para evitar dafios en la instalaciones de distribucion de
gas durante los trabajos que se desarrollen en sus inmediaciones (R.D. 919/2006).

(Lugar y fecha) ..........ccooevviiiiiieeeee e, a...... de ..o de.........

Empresa Constructora
P.P.

Fdo. (Indiquese nombre y apellidos)
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INTRODUCCION DE LA TUBERIA DE POLIETILENO DE COLOR
NEGRO

En la cartografia disponible en la web de informacion de servicios existentes (eWise), correspondiente a las
redes de distribucién de NEDGIA, se identificara la tuberia de Polietileno de color negro con un cédigo diferente

al objeto de facilitar su identificacion previa antes del inicio de la obra:

Caédigo PN: Tuberia de Polietileno Negro instalada

Caédigo PE: Tuberia de Polietileno Naranja/Amarillo instalado

N
N WO 8 i . HOW 1t sk oot smemnse Merinm

Vo

El Grupo Naturgy ha tomado la decision de introducir paulatinamente la tuberia de polietileno PE 100
de color negro para la distribucion de gas.

o Eltubo de PE 100 negro se identifica con franjas longitudinales amarillas distribuidas uniformemente
por toda la superficie del tubo. De esta forma se diferencia de otros tubos negros utilizados en otros
servicios como por ejemplo la distribucién de agua que utiliza PE 100 negro con franjas azules.

o Las franjas longitudinales seran (4) para todos los diametros hasta 200 mm y seis a ocho (6-
8) para DN 250 y 315 mm, para que, al menos una franja, sea visible desde cualquier angulo
una vez colocado el tubo en la zanja.

o El tubo de PE 100 negro con bandas amarillas tiene la misma instalacion que el tubo de PE
100 naranja:

= Labanda de sefalizacion se seguira colocando como siempre a una distancia de 20-30 cm
por encima de la generatriz superior de la conduccién de gas.

= Con el tubo PE100 negro con bandas amarillas se instalaran las mismas protecciones que
las utilizadas con el tubo de PE 100 naranja en instalaciones junto a otros servicios (agua,

luz...etc.)
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Servicios Afectados VODAFONE-ONO

Av. Diagonal 123

08005 Barcelona
servicios.afectados.catalunya@vodafone.com

Caodigo de servicio afectado:
617182-16028568

Barcelona, a 04/04/2022
Estimados Sefores,

Por la presente, les adjuntamos el plano donde estan representados graficamente
nuestros servicios en respuesta a su escrito, donde se nos solicitaba la posible
existencia de los mismos en el ambito del asunto de este mensaje.

También les indicamos que los datos facilitados son a titulo orientativo y no se podra
eludir ninguna responsabilidad alegando que la informacion aportada sea defectuosa
ya que puede resultar afectada por la topografia del terreno, por modificaciones
pendientes de nuestro entorno grafico o por obras que pudieran realizarse desde el
transcurso de esta peticion hasta la ejecucion de su proyecto.

En caso de afeccion de nuestros servicios o para cualquier consulta, pueden dirigirse
a la direccion de correo electrénico servicios.afectados.catalunya@vodafone.com
utilizando el codigo de servicio afectado aportado en la cabecera.

Conservaciéon de Red
Servicios Afectados Catalunya
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Servicios Afectados VODAFONE-ONO

Av. Diagonal 123

08005 Barcelona
servicios.afectados.catalunya@vodafone.com

Caodigo de servicio afectado:
617182-16028569

Barcelona, a 04/04/2022
Estimados Sefores,

Por la presente, les adjuntamos el plano donde estan representados graficamente
nuestros servicios en respuesta a su escrito, donde se nos solicitaba la posible
existencia de los mismos en el ambito del asunto de este mensaje.

También les indicamos que los datos facilitados son a titulo orientativo y no se podra
eludir ninguna responsabilidad alegando que la informacion aportada sea defectuosa
ya que puede resultar afectada por la topografia del terreno, por modificaciones
pendientes de nuestro entorno grafico o por obras que pudieran realizarse desde el
transcurso de esta peticion hasta la ejecucion de su proyecto.

En caso de afeccion de nuestros servicios o para cualquier consulta, pueden dirigirse
a la direccion de correo electrénico servicios.afectados.catalunya@vodafone.com
utilizando el codigo de servicio afectado aportado en la cabecera.

Conservaciéon de Red
Servicios Afectados Catalunya
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Servicios Afectados VODAFONE-ONO

Av. Diagonal 123

08005 Barcelona
servicios.afectados.catalunya@vodafone.com

Caodigo de servicio afectado:
617182-16028570

Barcelona, a 04/04/2022
Estimados Sefores,

Por la presente, les adjuntamos el plano donde estan representados graficamente
nuestros servicios en respuesta a su escrito, donde se nos solicitaba la posible
existencia de los mismos en el ambito del asunto de este mensaje.

También les indicamos que los datos facilitados son a titulo orientativo y no se podra
eludir ninguna responsabilidad alegando que la informacion aportada sea defectuosa
ya que puede resultar afectada por la topografia del terreno, por modificaciones
pendientes de nuestro entorno grafico o por obras que pudieran realizarse desde el
transcurso de esta peticion hasta la ejecucion de su proyecto.

En caso de afeccion de nuestros servicios o para cualquier consulta, pueden dirigirse
a la direccion de correo electrénico servicios.afectados.catalunya@vodafone.com
utilizando el codigo de servicio afectado aportado en la cabecera.

Conservaciéon de Red
Servicios Afectados Catalunya
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S/Referencia:

N/Referencia: 617182-16028574
Fecha: 04/04/2022

Asunto: Registro de Servicios

Apreciados sefiores,

Nos complace remitirles lainformacion solicitada referente ala obra situada en:

P_(512919.895/4641305.743)
Projecte: 617182
Coordenades; 512919.895,4641305.743

CONDICIONANTES TECNICOS PARTICULARESDE LA INFRAESTRUCTURA
DE TELEFONICA DE ESPANA

La informacion aportada es confidencial y de uso exclusivo para € que se solicita, siendo responsabilidad del
solicitante el uso indebido de la misma

El envio de esta informacién no supone la autorizacién ni conformidad por parte de Telefénica de Espafia a
proyecto de obra relacionado ni exonera a quienes lo gecutaran de las responsabilidades en que incurran por
dafios y perjuicios a huestras instal aciones.

INFORMACION SOBRE PLANOS

La situacién de lainfraestructura reflejada en planos tiene caracter orientativo, por lo que lalocalizacion real de
nuestras instalaciones puede diferir ya que los distintos elementos de la red estdn sometidos a constates
moadificaciones que pueden no estar recogidas en lainformacién grafica suministrada.

Por este mativo, las infraestructuras subterréneas se reflgjan sin coordenadas geograficas ni acotaciones de
distancia a elementos del dominio publico y cualquier interpretacion basada exclusivamente en distancias
escal ables puede resultar erronea.

Los planos contienen Unicamente informacion de infraestructura canalizada. No se aporta informacion sobre los
cablestelefonicos.

Si € inicio de gecucion material de los trabajos objeto de esta solicitud es posterior a tres meses de la fecha de
obtencién a través de la plataforma digital, deberd solicitar de nuevo los servicios existentes para garantizar la
actualizacién de lainformacion.

Si en alguna zona se tuviera constancia de que pudieran existir redes telefonicas por la presencia de e ementos



visibles de estas redes (por gjemplo: tapas de arquetas, tapas de Camaras de Registro, salidas de cable afachada,
etc.) incluso s dicha infraestructura no se encuentre reflejada en planos, el procedimiento adecuado para
determinar su ubicacion exacta serialarealizacion de catas.

Adicionamente, si fuese necesario descubrir o cruzar en algin punto la infraestructura telefonica existente, los
trabajos deberan realizarse siempre con medios exclusivamente manuales, quedando expresamente prohibido el
uso de medios mecanicos tales como retroexcavadoras o similares.

Cuando sea necesaria la sefializacion de los cables sobre €l terreno, pueden solicitarlo a Telefénica de Espafia
siempre con una antelacion minima de 48 horas llamando a 900 111 002 y cuando lalocucion solicite el nimero
de teléfono en averia volver a marcar 900 111 002 para que la llamada sea atendida por un agente. En esta
[lamada se debe indicar explicitamente que solicitan generar un boletin de sefializacion.

En caso de realizarse labores de refuerzo del firme o pavimentacion que afectase a los registros existentes (tapas
de arquetas) las citadas tapas deberan ser colocadas a la misma rasante final de la nueva pavimentacién, y los
marcos de dichas tapas se cimentardn mediante hormigon de alta resistencia en toda su superficie de apoyo,
evitando en todo momento huecos que permitan € hundimiento o flexion de dicho marco. Por motivos de
seguridad, los citados registros deben quedar libres de cualquier obstaculo que impida su apertura por persona
autorizado.

Los elementos exteriores de la instalacion telefonica que resulten afectados por las obras seran reinstalados por
el contratista adjudicatario de laobray a sus expensas.

En todo caso se respetard |la normativa vigente en lo que se refiere a cruces y paralelismos con otras instalaciones
respetando las distancias reglamentarias en relacion con el prisma de hormigon, asi como las protecciones a
colocar en caso de necesidad.

En el caso de paralelismo, se evitara mediante una capa separadora el contacto directo entre el hormigon de la
nueva canalizacion con el hormigdn de la existente y en el caso de cruce, la nueva canalizacion deberd discurrir
por debajo de la existente.

DESCUBIERTOSDE CANALIZACIONES

Siempre que por la gjecucion de los trabajos las instal aciones de Telefonica queden a descubierto, se asegurarén
las paredes de la zanja mediante entibacidén, y se tomaran las medidas oportunas que garanticen la
indeformabilidad y defensa contra golpes del prisma de hormigén. Si por alguna circunstancia se produjeran
dafios en el mismo, serareparado antes de enterrar la canalizacion.

Al hacer €l trazado de |a zanja se pondra especia cuidado en evitar en lo posible el encuentro con canalizaciones
de Telefénica

Lareposicién de la canalizacion descubierta debera contemplar la instalacion de una banda sefializadora en todo
€l ancho/largo de la canalizacién, situada sobre €l material granular todo uno, convenientemente compactado, y
cubierto con una placa de hormigén de al menos 30cm de espesor, previo al enlosado o pavimentado. Los tubos
y estructuras que queden a descubierto se soportaran segiin normativa técnica.

En caso de Averias y Emergencias relacionadas con la red de Telefonica de Espafia, se debe llamar a 900 111
002 y cuando la locucién solicite el nimero de teléfono en averia volver a marcar 900 111 002 para que la
Ilamada sea atendida por un agente.

COMUNICACION DE PROYECTOSDE SERVICIOSAFECTADOS

Cuando sea necesario comunicar proyectos de Servicios Afectados a Telefénica, deberd remitir correo
electronico a variaciones_y_asesoramientos@tel efonica.com adjuntando la documentacion relevante en formato
.PDF o facilitando en el propio correo electrénico el enlace desde el que descargar €l referido proyecto, evitando
el envio de documentacion en papel y CDs/DVDs.



SOLICITUD DE MODIFICACION DEL TRAZADO DE INSTALACIONES TELEFONICAS

Es imprescindible que €l solicitante de la modificacion del trazado de instalaciones telefénicas sea el promotor
de las obras o en su defecto, la empresa adjudicataria de las obras, en cuyo caso debera aportar € contrato
firmado con el promotor que justifique la adjudicacién del proyecto que requiere modificar el trazado de las
instal aciones telefénicas. Telefénica de Espafia no gestionara ninguna peticién que provenga de otro solicitante.

Si parala correcta gjecucion de las obras fuera necesario modificar €l trazado de las instalaciones telefénicas, se
deberarealizar con carécter previo a inicio de las obras y preferiblemente en |la fase de redaccion del proyecto,
la correspondiente solicitud de modificacién del trazado de instal aciones tel ef onicas enviando correo electrénico
avariaciones y_asesoramientos@tel efonica.com adjuntando la siguiente documentacion:

» Solicitud por escrito debidamente cumplimentaday firmada por el promotor de la obra

e Planos del proyecto en los que se reflgie la solucion propuesta para modificar €l trazado de las
instal aci ones telef nicas propiedad de Telefénica de Espafia

« Numero de solicitud proporcionado por la plataforma que facilita la informacién y cartografia digital de
los servicios afectados.

Las obras necesarias para modificar € trazado de las instalaciones telefonicas deberan consensuarse con
Telefonica de Espafia realizando la interlocucion a través del mencionado correo electrénico y se tomard como
punto de partida la solucion propuesta por €l promotor 0 empresa contratista adjudicataria.

AVISO SOBRE CONFIDENCIALIDAD: Lainformacion contenida en este documento tiene carécter confidencial y es propiedad
de TELEFONICA DE ESPANA DE ESPANA, S.A.U. En consecuencia no est permitida su divulgacion, comunicacion a terceros o
reproduccion total o parcial por cualquier medio, ya sea mecanico o electrénico, incluyendo esta prohibicion la traduccidn, uso de
ilustraciones o planos, microfilmacién, envio por redes o amacenamiento en bases de datos o ficheros en cualquier formato, sin
autorizacion expresa de TELEFONICA DE ESPANA, S.A.U. TELEFONICA DE ESPANA, SA.U. se reserva e uso de actuaciones
legales en caso de incumplimiento.
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aee® L.
s Telefonica

S/Referencia:

N/Referencia: 617182-16028575
Fecha: 04/04/2022

Asunto: Registro de Servicios

Apreciados sefiores,

Nos complace remitirles lainformacion solicitada referente ala obra situada en:

P_(512975.323/4641153.024)
Projecte: 617182
Coordenades: 512975.323,4641153.024

CONDICIONANTES TECNICOS PARTICULARESDE LA INFRAESTRUCTURA
DE TELEFONICA DE ESPANA

La informacion aportada es confidencial y de uso exclusivo para € que se solicita, siendo responsabilidad del
solicitante el uso indebido de la misma

El envio de esta informacién no supone la autorizacién ni conformidad por parte de Telefénica de Espafia a
proyecto de obra relacionado ni exonera a quienes lo gecutaran de las responsabilidades en que incurran por
dafios y perjuicios a huestras instal aciones.

INFORMACION SOBRE PLANOS

La situacién de lainfraestructura reflejada en planos tiene caracter orientativo, por lo que lalocalizacion real de
nuestras instalaciones puede diferir ya que los distintos elementos de la red estdn sometidos a constates
moadificaciones que pueden no estar recogidas en lainformacién grafica suministrada.

Por este mativo, las infraestructuras subterréneas se reflgjan sin coordenadas geograficas ni acotaciones de
distancia a elementos del dominio publico y cualquier interpretacion basada exclusivamente en distancias
escal ables puede resultar erronea.

Los planos contienen Unicamente informacion de infraestructura canalizada. No se aporta informacion sobre los
cablestelefonicos.

Si € inicio de gecucion material de los trabajos objeto de esta solicitud es posterior a tres meses de la fecha de
obtencién a través de la plataforma digital, deberd solicitar de nuevo los servicios existentes para garantizar la
actualizacién de lainformacion.

Si en alguna zona se tuviera constancia de que pudieran existir redes telefonicas por la presencia de e ementos



visibles de estas redes (por gjemplo: tapas de arquetas, tapas de Camaras de Registro, salidas de cable afachada,
etc.) incluso s dicha infraestructura no se encuentre reflejada en planos, el procedimiento adecuado para
determinar su ubicacion exacta serialarealizacion de catas.

Adicionamente, si fuese necesario descubrir o cruzar en algin punto la infraestructura telefonica existente, los
trabajos deberan realizarse siempre con medios exclusivamente manuales, quedando expresamente prohibido el
uso de medios mecanicos tales como retroexcavadoras o similares.

Cuando sea necesaria la sefializacion de los cables sobre €l terreno, pueden solicitarlo a Telefénica de Espafia
siempre con una antelacion minima de 48 horas llamando a 900 111 002 y cuando lalocucion solicite el nimero
de teléfono en averia volver a marcar 900 111 002 para que la llamada sea atendida por un agente. En esta
[lamada se debe indicar explicitamente que solicitan generar un boletin de sefializacion.

En caso de realizarse labores de refuerzo del firme o pavimentacion que afectase a los registros existentes (tapas
de arquetas) las citadas tapas deberan ser colocadas a la misma rasante final de la nueva pavimentacién, y los
marcos de dichas tapas se cimentardn mediante hormigon de alta resistencia en toda su superficie de apoyo,
evitando en todo momento huecos que permitan € hundimiento o flexion de dicho marco. Por motivos de
seguridad, los citados registros deben quedar libres de cualquier obstaculo que impida su apertura por persona
autorizado.

Los elementos exteriores de la instalacion telefonica que resulten afectados por las obras seran reinstalados por
el contratista adjudicatario de laobray a sus expensas.

En todo caso se respetard |la normativa vigente en lo que se refiere a cruces y paralelismos con otras instalaciones
respetando las distancias reglamentarias en relacion con el prisma de hormigon, asi como las protecciones a
colocar en caso de necesidad.

En el caso de paralelismo, se evitara mediante una capa separadora el contacto directo entre el hormigon de la
nueva canalizacion con el hormigdn de la existente y en el caso de cruce, la nueva canalizacion deberd discurrir
por debajo de la existente.

DESCUBIERTOSDE CANALIZACIONES

Siempre que por la gjecucion de los trabajos las instal aciones de Telefonica queden a descubierto, se asegurarén
las paredes de la zanja mediante entibacidén, y se tomaran las medidas oportunas que garanticen la
indeformabilidad y defensa contra golpes del prisma de hormigén. Si por alguna circunstancia se produjeran
dafios en el mismo, serareparado antes de enterrar la canalizacion.

Al hacer €l trazado de |a zanja se pondra especia cuidado en evitar en lo posible el encuentro con canalizaciones
de Telefénica

Lareposicién de la canalizacion descubierta debera contemplar la instalacion de una banda sefializadora en todo
€l ancho/largo de la canalizacién, situada sobre €l material granular todo uno, convenientemente compactado, y
cubierto con una placa de hormigén de al menos 30cm de espesor, previo al enlosado o pavimentado. Los tubos
y estructuras que queden a descubierto se soportaran segiin normativa técnica.

En caso de Averias y Emergencias relacionadas con la red de Telefonica de Espafia, se debe llamar a 900 111
002 y cuando la locucién solicite el nimero de teléfono en averia volver a marcar 900 111 002 para que la
Ilamada sea atendida por un agente.

COMUNICACION DE PROYECTOSDE SERVICIOSAFECTADOS

Cuando sea necesario comunicar proyectos de Servicios Afectados a Telefénica, deberd remitir correo
electronico a variaciones_y_asesoramientos@tel efonica.com adjuntando la documentacion relevante en formato
.PDF o facilitando en el propio correo electrénico el enlace desde el que descargar €l referido proyecto, evitando
el envio de documentacion en papel y CDs/DVDs.



SOLICITUD DE MODIFICACION DEL TRAZADO DE INSTALACIONES TELEFONICAS

Es imprescindible que €l solicitante de la modificacion del trazado de instalaciones telefénicas sea el promotor
de las obras o en su defecto, la empresa adjudicataria de las obras, en cuyo caso debera aportar € contrato
firmado con el promotor que justifique la adjudicacién del proyecto que requiere modificar el trazado de las
instal aciones telefénicas. Telefénica de Espafia no gestionara ninguna peticién que provenga de otro solicitante.

Si parala correcta gjecucion de las obras fuera necesario modificar €l trazado de las instalaciones telefénicas, se
deberarealizar con carécter previo a inicio de las obras y preferiblemente en |la fase de redaccion del proyecto,
la correspondiente solicitud de modificacién del trazado de instal aciones tel ef onicas enviando correo electrénico
avariaciones y_asesoramientos@tel efonica.com adjuntando la siguiente documentacion:

» Solicitud por escrito debidamente cumplimentaday firmada por el promotor de la obra

e Planos del proyecto en los que se reflgie la solucion propuesta para modificar €l trazado de las
instal aci ones telef nicas propiedad de Telefénica de Espafia

« Numero de solicitud proporcionado por la plataforma que facilita la informacién y cartografia digital de
los servicios afectados.

Las obras necesarias para modificar € trazado de las instalaciones telefonicas deberan consensuarse con
Telefonica de Espafia realizando la interlocucion a través del mencionado correo electrénico y se tomard como
punto de partida la solucion propuesta por €l promotor 0 empresa contratista adjudicataria.

AVISO SOBRE CONFIDENCIALIDAD: Lainformacion contenida en este documento tiene carécter confidencial y es propiedad
de TELEFONICA DE ESPANA DE ESPANA, S.A.U. En consecuencia no est permitida su divulgacion, comunicacion a terceros o
reproduccion total o parcial por cualquier medio, ya sea mecanico o electrénico, incluyendo esta prohibicion la traduccidn, uso de
ilustraciones o planos, microfilmacién, envio por redes o amacenamiento en bases de datos o ficheros en cualquier formato, sin
autorizacion expresa de TELEFONICA DE ESPANA, S.A.U. TELEFONICA DE ESPANA, SA.U. se reserva e uso de actuaciones
legales en caso de incumplimiento.
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s Telefonica

S/Referencia:

N/Referencia: 617182-16028576
Fecha: 04/04/2022

Asunto: Registro de Servicios

Apreciados sefiores,

Nos complace remitirles lainformacion solicitada referente ala obra situada en:

P_(513030.341/4641030.453)
Projecte: 617182
Coordenades: 513030.341,4641030.453

CONDICIONANTES TECNICOS PARTICULARESDE LA INFRAESTRUCTURA
DE TELEFONICA DE ESPANA

La informacion aportada es confidencial y de uso exclusivo para € que se solicita, siendo responsabilidad del
solicitante el uso indebido de la misma

El envio de esta informacién no supone la autorizacién ni conformidad por parte de Telefénica de Espafia a
proyecto de obra relacionado ni exonera a quienes lo gecutaran de las responsabilidades en que incurran por
dafios y perjuicios a huestras instal aciones.

INFORMACION SOBRE PLANOS

La situacién de lainfraestructura reflejada en planos tiene caracter orientativo, por lo que lalocalizacion real de
nuestras instalaciones puede diferir ya que los distintos elementos de la red estdn sometidos a constates
moadificaciones que pueden no estar recogidas en lainformacién grafica suministrada.

Por este mativo, las infraestructuras subterréneas se reflgjan sin coordenadas geograficas ni acotaciones de
distancia a elementos del dominio publico y cualquier interpretacion basada exclusivamente en distancias
escal ables puede resultar erronea.

Los planos contienen Unicamente informacion de infraestructura canalizada. No se aporta informacion sobre los
cablestelefonicos.

Si € inicio de gecucion material de los trabajos objeto de esta solicitud es posterior a tres meses de la fecha de
obtencién a través de la plataforma digital, deberd solicitar de nuevo los servicios existentes para garantizar la
actualizacién de lainformacion.

Si en alguna zona se tuviera constancia de que pudieran existir redes telefonicas por la presencia de e ementos



visibles de estas redes (por gjemplo: tapas de arquetas, tapas de Camaras de Registro, salidas de cable afachada,
etc.) incluso s dicha infraestructura no se encuentre reflejada en planos, el procedimiento adecuado para
determinar su ubicacion exacta serialarealizacion de catas.

Adicionamente, si fuese necesario descubrir o cruzar en algin punto la infraestructura telefonica existente, los
trabajos deberan realizarse siempre con medios exclusivamente manuales, quedando expresamente prohibido el
uso de medios mecanicos tales como retroexcavadoras o similares.

Cuando sea necesaria la sefializacion de los cables sobre €l terreno, pueden solicitarlo a Telefénica de Espafia
siempre con una antelacion minima de 48 horas llamando a 900 111 002 y cuando lalocucion solicite el nimero
de teléfono en averia volver a marcar 900 111 002 para que la llamada sea atendida por un agente. En esta
[lamada se debe indicar explicitamente que solicitan generar un boletin de sefializacion.

En caso de realizarse labores de refuerzo del firme o pavimentacion que afectase a los registros existentes (tapas
de arquetas) las citadas tapas deberan ser colocadas a la misma rasante final de la nueva pavimentacién, y los
marcos de dichas tapas se cimentardn mediante hormigon de alta resistencia en toda su superficie de apoyo,
evitando en todo momento huecos que permitan € hundimiento o flexion de dicho marco. Por motivos de
seguridad, los citados registros deben quedar libres de cualquier obstaculo que impida su apertura por persona
autorizado.

Los elementos exteriores de la instalacion telefonica que resulten afectados por las obras seran reinstalados por
el contratista adjudicatario de laobray a sus expensas.

En todo caso se respetard |la normativa vigente en lo que se refiere a cruces y paralelismos con otras instalaciones
respetando las distancias reglamentarias en relacion con el prisma de hormigon, asi como las protecciones a
colocar en caso de necesidad.

En el caso de paralelismo, se evitara mediante una capa separadora el contacto directo entre el hormigon de la
nueva canalizacion con el hormigdn de la existente y en el caso de cruce, la nueva canalizacion deberd discurrir
por debajo de la existente.

DESCUBIERTOSDE CANALIZACIONES

Siempre que por la gjecucion de los trabajos las instal aciones de Telefonica queden a descubierto, se asegurarén
las paredes de la zanja mediante entibacidén, y se tomaran las medidas oportunas que garanticen la
indeformabilidad y defensa contra golpes del prisma de hormigén. Si por alguna circunstancia se produjeran
dafios en el mismo, serareparado antes de enterrar la canalizacion.

Al hacer €l trazado de |a zanja se pondra especia cuidado en evitar en lo posible el encuentro con canalizaciones
de Telefénica

Lareposicién de la canalizacion descubierta debera contemplar la instalacion de una banda sefializadora en todo
€l ancho/largo de la canalizacién, situada sobre €l material granular todo uno, convenientemente compactado, y
cubierto con una placa de hormigén de al menos 30cm de espesor, previo al enlosado o pavimentado. Los tubos
y estructuras que queden a descubierto se soportaran segiin normativa técnica.

En caso de Averias y Emergencias relacionadas con la red de Telefonica de Espafia, se debe llamar a 900 111
002 y cuando la locucién solicite el nimero de teléfono en averia volver a marcar 900 111 002 para que la
Ilamada sea atendida por un agente.

COMUNICACION DE PROYECTOSDE SERVICIOSAFECTADOS

Cuando sea necesario comunicar proyectos de Servicios Afectados a Telefénica, deberd remitir correo
electronico a variaciones_y_asesoramientos@tel efonica.com adjuntando la documentacion relevante en formato
.PDF o facilitando en el propio correo electrénico el enlace desde el que descargar €l referido proyecto, evitando
el envio de documentacion en papel y CDs/DVDs.



SOLICITUD DE MODIFICACION DEL TRAZADO DE INSTALACIONES TELEFONICAS

Es imprescindible que €l solicitante de la modificacion del trazado de instalaciones telefénicas sea el promotor
de las obras o en su defecto, la empresa adjudicataria de las obras, en cuyo caso debera aportar € contrato
firmado con el promotor que justifique la adjudicacién del proyecto que requiere modificar el trazado de las
instal aciones telefénicas. Telefénica de Espafia no gestionara ninguna peticién que provenga de otro solicitante.

Si parala correcta gjecucion de las obras fuera necesario modificar €l trazado de las instalaciones telefénicas, se
deberarealizar con carécter previo a inicio de las obras y preferiblemente en |la fase de redaccion del proyecto,
la correspondiente solicitud de modificacién del trazado de instal aciones tel ef onicas enviando correo electrénico
avariaciones y_asesoramientos@tel efonica.com adjuntando la siguiente documentacion:

» Solicitud por escrito debidamente cumplimentaday firmada por el promotor de la obra

e Planos del proyecto en los que se reflgie la solucion propuesta para modificar €l trazado de las
instal aci ones telef nicas propiedad de Telefénica de Espafia

« Numero de solicitud proporcionado por la plataforma que facilita la informacién y cartografia digital de
los servicios afectados.

Las obras necesarias para modificar € trazado de las instalaciones telefonicas deberan consensuarse con
Telefonica de Espafia realizando la interlocucion a través del mencionado correo electrénico y se tomard como
punto de partida la solucion propuesta por €l promotor 0 empresa contratista adjudicataria.

AVISO SOBRE CONFIDENCIALIDAD: Lainformacion contenida en este documento tiene carécter confidencial y es propiedad
de TELEFONICA DE ESPANA DE ESPANA, S.A.U. En consecuencia no est permitida su divulgacion, comunicacion a terceros o
reproduccion total o parcial por cualquier medio, ya sea mecanico o electrénico, incluyendo esta prohibicion la traduccidn, uso de
ilustraciones o planos, microfilmacién, envio por redes o amacenamiento en bases de datos o ficheros en cualquier formato, sin
autorizacion expresa de TELEFONICA DE ESPANA, S.A.U. TELEFONICA DE ESPANA, SA.U. se reserva e uso de actuaciones
legales en caso de incumplimiento.
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3.- ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT



DADES DE L'OBRA

1.1 Tipus d'obra : ESTESA DE LINIA SOTERRADA DE MT PER ALS CARRERS TORROELLA | MESTRE
SAGRERA, A PALAFRUGELL.

1.2 Emplagament : NUCLI URBA DE PALAFRUGELL — CARRER MESTRE SAGRERA | ENCREUAMENT
CARRER MESTRE SAGRERA AMB EL CARRER TORROELLA

1.3  Superficie construida : uns 172,40 m2.
1.4 Promotor : AJWUNTAMENT DE PALAFRUGELL

1.5  Tecnics autors del Projecte :Joaquim Garcia Balda, arquitecte i
Jordi Punset Torres, enginyer técnic industrial

1.6 Teécnic redactor de I'Estudi Basic de Seguretat i Salut : Joaquim Garcia Balda, arquitecte i
Jordi Punset Torres, enginyer técnic industrial

1.7 Coordinador de Seguretat i Salut : TECNIC COMPETENT CONTRACTAT PEL PROMOTOR, O DIRECCIO
FACULTATIVA DE L’OBRA

DADES TECNIQUES DE L'EMPLAGAMENT
2.1 Caracteristiques del vial existent : URBANITZATS
2.3 Condicions fisiques i d'us dels edificis de I'entorn : EDIFICIS UNI | PLURI-FAMILIARS

2.4 Ubicacié de vials: CASC URBA DEL DE PALAFRUGELL. SI LES OBRES REQUEREIXEN UNA ZONA
D’ACOPI I/0 APARCAMENT, O BE QUAN ES TINGUIN QUE EFECTURAR TALLS PUNTUALS DE
TRANSIT. ABANS D’EFECTUAR QUALSEVOL TALL EN EL TRANSIT DE VEHICLES, S’HAURA DE
NOTIFICAR A LA POLICIA LOCAL DE PALAFRUGELL | A LA DIRECCIO FACULTATIVA DE LES
OBRES

COMPLIMENT DEL R.D. 1627/97 DE 24 D'OCTUBRE SOBRE DISPOSICIONS MINIMES DE SEGURETAT |
SALUT A LES OBRES DE CONSTRUCCIO

3.1 INTRODUCCIO

3.2 PRINCIPIS GENERALS APLICABLES DURANT L'EXECUCIO DE L'OBRA
3.3 IDENTIFICACIO DELS RISCOS

3.4 MESURES DE PREVENCIO | PROTECCIO

3.5 PRIMERS AUXILIS

3.6 NORMATIVA APLICABLE

3.7 MESURES COVID-19



341

3.2

INTRODUCCIO

Aquest Estudi Basic de Seguretat i Salut estableix, durant I'execucié d'aquesta obra, les previsions
respecte a la prevencid de riscos d'accidents i malalties professionals, aixi com informacio util per efectuar
en el seu dia, en les degudes condicions de seguretat i salut, els previsibles treballs posteriors de
manteniment.

Servira per donar unes directrius a I'empresa constructora per dur a terme les seves obligacions en el
terreny de la prevencié de riscos professionals, facilitant el seu desenvolupament, d'acord amb el Reial
Decret 1627/1997 de 24 d'octubre, pel qual s'estableixen disposicions minimes de seguretat i de salut a les
obres de construccio.

En base a I'art. 7¢, i en aplicacié d'aquest Estudi Basic de Seguretat i Salut, el contractista ha d'elaborar un
Pla de Seguretat i Salut en el treball en el qual s'analitzin, estudiin, desenvolupin i complementin les
previsions contingudes en el present document.

El Pla de Seguretat i Salut haura de ser aprovat abans de l'inici de I'obra pel Coordinador de Seguretat i
Salut durant I'execucié de l'obra o, quan no n'hi hagi, per la Direccié Facultativa. En cas d'obres de les
Administracions Publiques s'haura de sotmetre a l'aprovacié d'aquesta Administracio.

Es recorda I'obligatorietat de qué a cada centre de treball hi hagi un Llibre d'Incidencies pel seguiment del
Pla. Qualsevol anotacio feta al Llibre d'Incidéncies haura de posar-se en coneixement de la Inspecci6 de
Treball i Seguretat Social en el termini de 24 hores.

Tanmateix es recorda que, segons l'art. 15¢& del Reial Decret, els contractistes i sot-contractistes hauran de
garantir que els treballadors rebin la informacié adequada de totes les mesures de seguretat i salut a I'obra.

Abans del comengament dels treballs el promotor haura d'efectuar un avis a l'autoritat laboral competent,
segons model inclos a I'annex Ill del Reial Decret.

La comunicacié d'obertura del centre de treball a l'autoritat laboral competent haura d'incloure el Pla de
Seguretat i Salut.

El Coordinador de Seguretat i Salut durant I'execucié de 'obra o el Director Facultatiu, en cas d'apreciar un
risc greu imminent per a la seguretat dels treballadors, podra aturar I'obra parcialment o totalment,
comunicant-lo a la Inspeccio de Treball i Seguretat Social, al contractista, sots-contractistes i representants
dels treballadors.

Les responsabilitats dels coordinadors, del Director Facultatiu i del promotor no eximiran de les seves
responsabilitats als contractistes i als sots-contractistes (art. 11¢).

PRINCIPIS GENERALS APLICABLES DURANT L'EXECUCIO DE L'OBRA

L'article 10 del R.D.1627/1997 estableix que s'aplicaran els principis d'accié preventiva recollits en I'art. 15&
de la "Ley de Prevencién de Riesgos Laborales (Ley 31/1995, de 8 de noviembre)" durant I'execucié de
I'obra i en particular en les seglents activitats:

a) El manteniment de I'obra en bon estat d'ordre i neteja

b) L'eleccid de I'emplagament dels llocs i arees de treball, tenint en compte les seves condicions
d'accés i la determinacio de les vies o zones de desplagament o circulacid

c) La manipulacié dels diferents materials i la utilitzacié dels mitjans auxiliars

d) El manteniment, el control previ a la posada en servei i el control periddic de les Instal-lacions i
dispositius necessaris per a I'execucié de I'obra, amb objecte de corregir els defectes que poguessin
afectar a la seguretat i salut dels treballadors

e) La delimitacié i condicionament de les zones d'emmagatzematge i diposit dels diferents materials, en
particular si es tracta de matéries i substancies perilloses

f) La recollida dels materials perillosos utilitzats
9) L'emmagatzematge i I'eliminacié o evacuacio de residus i runes

h) L'adaptacié en funcié de I'evolucié de I'obra del periode de temps efectiu que s'haura de dedicar a
les diferents feines o fases del treball

i) La cooperacid entre els contractistes, sots-contractistes i treballadors autonoms

j) Les interaccions i incompatibilitats amb qualsevol altre tipus de feina o activitat que es realitzi a I'obra
o prop de l'obra.



3.3

Els principis d'accié preventiva establerts a l'article 15¢ de la Llei 31/95 sén els seglents:

1

L'empresari aplicara les mesures que integren el deure general de prevencid, d'acord amb els
seglents principis generals:

a) Evitar riscos

b) Avaluar els riscos que no es puguin evitar

c) Combatre els riscos a l'origen

d) Adaptar el treball a la persona, en particular amb el que respecta a la concepcioé dels llocs de
treball, I'eleccié dels equips i els métodes de treball i de produccio, per tal de reduir el treball
monoton i repetitiu i reduir els efectes del mateix a la salut

e) Tenir en compte I'evolucié de la tecnica
f)  Substituir alld que és perillés per alld que tingui poc o cap perill

g) Planificar la prevencio, buscant un conjunt coherent que integri la técnica, l'organitzacié del
treball, les condicions de treball, les relacions socials i la influéncia dels factors ambientals en el
treball

h) Adoptar mesures que posin per davant la proteccio col-lectiva a la individual
i) Donar les degudes instruccions als treballadors

L'empresari tindra en consideracio les capacitats professionals dels treballadors en matéria de
seguretat i salut en el moment d'encomanar les feines.

L'empresari adoptara les mesures necessaries per garantir que només els treballadors que hagin
rebut informacio suficient i adequada puguin accedir a les zones de risc greu i especific.

L'efectivitat de les mesures preventives haura de preveure les distraccions i imprudencies no
temeraries que pogués cometre el treballador. Per a la seva aplicacio es tindran en compte els
riscos addicionals que poguessin implicar determinades mesures preventives, que només podran
adoptar-se quan la magnitud dels esmentats riscos sigui substancialment inferior a les dels que es
pretén controlar i no existeixin alternatives més segures.

Podran concertar operacions d'assegurances que tinguin com a finalitat garantir com a ambit de
cobertura la previsié de riscos derivats del treball, I'empresa respecte dels seus treballadors, els
treballadors autonoms respecte d'ells mateixos i les societats cooperatives respecte els socis,
I'activitat dels quals consisteixi en la prestacio del seu treball personal.

IDENTIFICACIO DELS RISCOS

Sense perjudici de les disposicions minimes de Seguretat i Salut aplicables a I'obra establertes a I'annex

IV del Reial Decret 1627/1997 de 24 d'octubre, s'enumeren a continuacio els riscos particulars de diferents

treballs d'obra, tot i considerant que alguns d'ells es poden donar durant tot el procés d'execucié de I'obra o

bé ser aplicables a d'altres feines.

S'haura de tenir especial cura en els riscos més usuals a les obres, com ara so6n, caigudes, talls,
cremades, erosions i cops, havent-se d'adoptar en cada moment la postura més adient pel treball que es

realitzi.

A més, s'ha de tenir en compte les possibles repercussions a les estructures d'edificacié veines i tenir cura

en minimitzar en tot moment el risc d'incendi.

Tanmateix, els riscos relacionats s'hauran de tenir en compte pels previsibles treballs posteriors (reparacio,
manteniment...).

3.3.1 MITJANS | MAQUINARIA

- Atropellaments, topades amb altres vehicles, atrapades

- Interferencies amb instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas...)
- Desplom i/o caiguda de maquinaria d'obra (sitges, grues...)

- Riscos derivats del funcionament de grues

- Caiguda de la carrega transportada

- Generacio excessiva de pols o emanacié de gasos toxics

- Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
- Cops i ensopegades

- Caiguda de materials, rebots

- Ambient excessivament sorollés

- Contactes electrics directes o indirectes

- Accidents derivats de condicions atmosfériques



3.3.2 TREBALLS PREVIS

- Interferéncies amb instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas...)

- Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)

- Cops i ensopegades

- Caiguda de materials, rebots

- Sobre esforgos per postures incorrectes

- Bolcada de piles de materials

- Riscos derivats de I'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions
quimiques)

3.3.3 DEMOLICIONS DE VIALITAT

- Interferéncies amb instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas...)
- Generacid excessiva de pols o emanacié de gasos toxics

- Projeccioé de particules durant els treballs

- Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
- Contactes amb materials agressius

- Talls i punxades

- Cops i ensopegades

- Caiguda de materials, rebots

- Ambient excessivament soroll6s

- Fallida de l'estructura

- Sobre esforgos per postures incorrectes

- Acumulaci6 de runes

3.3.4 MOVIMENTS DE TERRES | EXCAVACIONS DE RASES | POUS

- Interferencies amb instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas...)
- Generacid excessiva de pols o emanacié de gasos toxics

- Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
- Cops i ensopegades

- Despreniment i/o esllavissament de terres i/o roques

- Caiguda de materials, rebots

- Ambient excessivament sorollés

- Desplom i/o caiguda de les parets de contencid, pous i rases

- Desplom i/o caiguda de les edificacions veines

- Accidents derivats de condicions atmosferiques

- Sobre esforgos per postures incorrectes

3.3.5 ESTRUCTURA DEL FERM

- Interferencies amb instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas...)

- Projeccié de particules durant els treballs

- Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)

- Contactes amb materials agressius

- Talls i punxades

- Cops i ensopegades

- Caiguda de materials, rebots

- Ambient excessivament soroll6s

- Contactes eléctrics directes o indirectes

- Sobre esforgos per postures incorrectes

- Fallides d'encofrats

- Generacio excessiva de pols o emanacié de gasos toxics

- Bolcada de piles de material

- Riscos derivats de I'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions
quimiques)
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3.3.7

3.3.8

3.3.9

RAM DE PALETA D'OBRA PUBLICA

- Generacio excessiva de pols o emanacié de gasos toxics

- Projeccié de particules durant els treballs

- Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)

- Contactes amb materials agressius

- Talls i punxades

- Cops i ensopegades

- Caiguda de materials, rebots

- Ambient excessivament soroll6s

- Sobre esforgos per postures incorrectes

- Bolcada de piles de material

- Riscos derivats de I'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions
quimiques)

ENJARDINAMENT, PAVIMENTACIO | ACABATS

- Generacid excessiva de pols o emanacié de gasos toxics

- Projeccié de particules durant els treballs

- Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)

- Contactes amb materials agressius

- Talls i punxades

- Cops i ensopegades

- Caiguda de materials, rebots

- Sobre esforgos per postures incorrectes

- Bolcada de piles de material

- Riscos derivats de I'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions
quimiques)

INSTAL.LACIONS/INFRASTRUCTURES SERVEIS PUBLICS

- Interferencies amb instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas...)

- Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
- Talls i punxades

- Cops i ensopegades

- Caiguda de materials, rebots

- Emanacions de gasos en obertures de pous morts

- Contactes electrics directes o indirectes

- Sobreesforgos per postures incorrectes

- Caigudes de pals i antenes

RELACIO NO EXHAUSTIVA DELS TREBALLS QUE IMPLIQUEN RISCOS ESPECIALS (Annex
Il del R.D.1627/1997)

Treballs en la proximitat de linies d’alta tensio.

Obres d’excavacio de pous i altres treballs que suposin moviments de terres subterranis.
Treballs que requereixin muntar o desmuntar elements prefabricats pesats.

Treballs en els quals I'exposicio a agents quimics o bioldgics suposi un risc d'especial gravetat, o
pels quals la vigilancia especifica de la salut dels treballadors sigui legalment exigible.

Treballs en els quals I'exposicié a agents quimics o biolodgics suposi un risc d'especial gravetat, o
pels quals la vigilancia especifica de la salut dels treballadors sigui legalment exigible: El PSiS
haura de recollir les mesures preventives i protocol d’actuacio per fer front al possible
contagi de coronavirus COVID-19 si les autoritats sanitaries i governamentals ho
requereixen.

MESURES DE PREVENCIO | PROTECCIO

Com a criteri general primaran les proteccions col-lectives en front les individuals. A més, s'hauran de
mantenir en bon estat de conservacié els medis auxiliars, la maquinaria i les eines de treball. D'altra banda
els medis de proteccié hauran d'estar homologats segons la normativa vigent.

Tanmateix, les mesures relacionades s'hauran de tenir en compte pels previsibles treballs posteriors

(reparacio, manteniment...).



3.4.1 MESURES DE PROTECCIO COL.LECTIVA

Organitzaci6 i planificacioé dels treballs per evitar interferencies entre les diferents feines i
circulacions dins I'obra

Senyalitzacié de les zones de perill

Preveure el sistema de circulacié de vehicles i la seva senyalitzacio, tant a l'interior de I'obra
com en relacié amb els vials exteriors

Deixar una zona lliure a I'entorn de la zona excavada pel pas de maquinaria

Immobilitzacié de camions mitjangant falques i/o topalls durant les tasques de carrega i
descarrega

Respectar les distancies de seguretat amb les Instal-lacions existents
Els elements de les Instal-lacions han d'estar amb les seves proteccions aillants
Fonamentacié correcta de la maquinaria d'obra

Muntatge de grues fet per una empresa especialitzada, amb revisions periddiques, control de
la carrega maxima, delimitacié del radi d'acci6, frenada, blocatge, etc

Revisio periodica i manteniment de maquinaria i equips d'obra
Sistema de rec que impedeixi I'emissio de pols en gran quantitat

Comprovacio de I'adequaci6 de les solucions d'execucio a l'estat real dels elements (subsol,
edificacions veines)

Comprovacio d'apuntalaments, condicions d'estrebats i pantalles de proteccié de rases
Utilitzacio de paviments antilliscants.

Col-locacié de baranes de proteccio en llocs amb perill de caiguda.

Col-locacio de xarxa en forats horitzontals

Proteccioé de forats i faganes per evitar la caiguda d'objectes (xarxes, lones)

Us de canalitzacions d'evacuacié de runes, correctament instal-lades

Us d'escales de ma, plataformes de treball i bastides

Col'locacio de plataformes de recepcio de materials en plantes altes

3.4.2 MESURES DE PROTECCIO INDIVIDUAL

Utilitzacio de caretes i ulleres homologades contra la pols i/o projeccié de particules
Utilitzacié de calgat de seguretat
Utilitzacio de casc homologat

A totes les zones elevades on no hi hagi sistemes fixes de proteccié caldra establir punts
d'ancoratge segurs per poder subjectar-hi el cinturé de seguretat homologat, la utilitzacio del
qual sera obligatoria

Utilitzacié6 de guants homologats per evitar el contacte directe amb materials agressius i
minimitzar el risc de talls i punxades

Utilitzacio de protectors auditius homologats en ambients excessivament sorollosos
Utilitzacié de mandils

Sistemes de subjeccié permanent i de vigilancia per més d'un operari en els treballs amb
perill d'intoxicacié. Utilitzacié d'equips de subministrament d'aire

3.4.3 MESURES DE PROTECCIO A TERCERS

Tancament, senyalitzacié i enllumenat de I'obra. Cas que el tancament envaeixi la calgcada
s'ha de preveure un passadis protegit pel pas de vianants. El tancament ha d'impedir que
persones alienes a I'obra puguin entrar.

Preveure el sistema de circulacio de vehicles tant a l'interior de I'obra com en relacié amb els
vials exteriors

Immobilitzaci6 de camions mitjangant falques i/o topalls durant les tasques de carrega i
descarrega

Comprovacio de I'adequacio de les solucions d'execucio a l'estat real dels elements (subsol,
edificacions veines)

Proteccioé de forats i faganes per evitar la caiguda d'objectes (xarxes, lones)



3.5 PRIMERS AUXILIS

Es disposara d'una farmaciola amb el contingut de material especificat a la normativa vigent.

S'informara a l'inici de I'obra, de la situacié dels diferents centres meédics als quals s'hauran de traslladar
els accidentats. Es convenient disposar a I'obra i en lloc ben visible, d'una llista amb els telefons i adreces
dels centres assignats per a urgéncies, ambulancies, taxis, etc. per garantir el rapid trasllat dels possibles
accidentats.

CENTRE D'ASSITENCIA PRIMARIA - C/. ANGEL GUIMERA - 972.61.06.07 - 972.60.00.03
BOMBERS - C/. INDUSTRIA S/N. - 972.30.05.40

POLICIA LOCAL - PLAGCA JOSEP PLA S/N - 972.61.31.01

MOSSOS D'ESQUADRA - C/. JOSEP VERGES | MATAS S/N. - 972.30.81.18

CREU ROJA - C/. AMPLE 1-3 - 972.30.19.09 - 972.30.24.52

RADIO TAXI PALAFRUGELL - 972.82.50.50

3.6 RELACIC:) DE NORMES | REGLAMENTS APLICABLES SEGURETAT | SALUT EN LES OBRES DE
CONSTRUCCIO

CONVENIO 62 DE LA OIT, relativo a las prescripciones de seguridad en la industria de la edificacion

REAL DECRETO 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y salud
en las obras de construccion.

Completat per:

e RESOLUCION DE 8 DE ABRIL DE 1999, sobre Delegacién de Facultades en Materia de Seguridad y Salud
en las Obras de Construccion, complementa art. 18 del REAL DECRETO 1627/1997, de 24 de Octubre de
1997, sobre Disposiciones Minimas de Seguridad y Salud en las Obras de Construccion.
Modificado por:

. REAL DECRETO 604/2006, de 19 de mayo, por el que se modifican el Real Decreto 39/1997, de 17 de
enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion, y el Real Decreto 1627/1997, de
24 de octubre, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de
construccion
(Formato HTML 92 kB).

Directiva 92/57/CEE, de 24 de junio, establece las disposiciones minimas de seguridad y de salud que deben aplicarse
en las obras de construccién temporales o mdviles.

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cddigo Técnico de la Edificacion

Directiva 85/384/CEE del Consejo, de 10 de junio de 1985, para el reconocimiento mutuo de diplomas, certificados y
ofros titulos en el sector de la arquitectura, y que incluye medidas destinadas a facilitar el ejercicio efectivo del derecho
de establecimiento y de la libre prestacion de servicios

Directiva 89/106/CEE del Consejo de 21 de diciembre de 1988 relativa a la aproximacion de las disposiciones legales,
reglamentarias y administrativas de los Estados Miembros sobre los productos de construccion

Directiva 98/34/CE del Parlamento Europeo y del Consejo de 22 de junio de 1998 por la que se establece un
procedimiento de informacion en materia de las normas y reglamentaciones técnicas

Directiva 2002/91/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de diciembre de 2002, relativa a la eficiencia
energética de los edificios

Directiva 92/57/CEE de 24 de Junio (DO: 26/08/92) - Disposiciones minimas de seguridad y de salud que deben
aplicarse en las obras de construccion temporales o méviles

LEY 38/1999 de 5 de noviembre. Ordenacioén de la Edificacion.

Desenvolupament de la Llei a través de les segtients disposicions:

- RD 39/1997 de 17 de enero (BOE: 31/01/97)
Reglamento de los Servicios de Prevencion




- RD 485/1997 de 14 de abril (BOE: 23/04/97)
Disposiciones minimas en materia de sefalizacion, de seguridad y salud en el trabajo

- RD 486/1997 de 14 de abril (BOE: 23/04/97)
Disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo
En el capitol 1 excloeix les obres de construccié pero el RD 1627/1997 I'esmenta en quant a escales de ma.
Modifica i deroga alguns capitols de la Ordenanza de Seguridad e Higiene en el trabajo (O. 09/03/1971)

- RD 487/1997 de 14 de abril (BOE: 23/04/97)

Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la manipulacién manual de cargas que entrafie riesgos,
en particular dorsolumbares, para los trabajadores

- RD 488/97 de 14 de abril (BOE: 23/04/97)

Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas al trabajo con equipos que incluyen pantallas de
visualizacion

- RD 664/1997 de 12 de mayo (BOE: 24/05/97)

Protecciéon de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicién a agentes biolégicos durante el
trabajo

- RD 665/1997 de 12 de mayo (BOE: 24/05/97)

Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicidon a agentes cancerigenos durante
el trabajo

- RD 773/1997 de 30 de mayo (BOE: 12/06/97)

Disposiciones minimas de seguridad y salud, relativas a la utilizacion por los trabajadores de equipos de
proteccion individual

- RD 1215/1997 de 18 de julio (BOE: 07/08/97)
Disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo
Transposici6 de la Directiva 89/655/CEE sobre utilitzacié dels equips de treball
Modifica i deroga alguns capitols de la Ordenanza de Seguridad e Higiene en el trabajo (O. 09/03/1971)

O. de 20 de mayo de 1952 (BOE: 15/06/52)
Reglamento de Seguridad e Higiene del Trabajo en la industria de la Construccion
Modificacions: O. de 10 de diciembre de 1953 (BOE: 22/12/53)
0. de 23 de septiembre de 1966 (BOE: 01/10/66)
Art. 100 a 105 derogats per O. de 20 de gener de 1956

0. de 31 de enero de 1940. Andamios: Cap. VII, art. 66° a 74° (BOE: 03/02/40)
Reglamento general sobre Seguridad e Higiene

0. de 28 de agosto de 1970. Art. 1° a 4°, 183° a 291° y Anexos | y Il (BOE: 05/09/70; 09/09/70)
Ordenanza del trabajo para las industrias de la Construccion, vidrio y ceramica
Correcié d'errades: BOE: 17/10/70

0. de 20 de septiembre de 1986 (BOE: 13/10/86)
Modelo de libro de incidencias correspondiente a las obras en que sea obligatorio el estudio de Seguridad e Higiene

Correcci6 d'errades: BOE: 31/10/86

O. de 16 de diciembre de 1987 (BOE: 29/12/87)
Nuevos modelos para la notificacién de accidentes de trabajo e instrucciones para su cumplimiento y tramitaciéon

0. de 31 de agosto de 1987 (BOE: 18/09/87)



Sefializacion, balizamiento, limpieza y terminacioén de obras fijas en vias fuera de poblado

O. de 23 de mayo de 1977 (BOE: 14/06/77)
Reglamento de aparatos elevadores para obras
Modificacio: 0. de 7 de marzo de 1981 (BOE: 14/03/81)

O. de 28 de junio de 1988 (BOE: 07/07/88)

Intruccion Técnica Complementaria MIE-AEM 2 del Reglamento de Aparatos de elevacion y Manutencion referente
a gruas-torre desmontables para obras

Modificacio: O. de 16 de abril de 1990 (BOE: 24/04/90)

O. de 31 de octubre de 1984 (BOE: 07/11/84)
Reglamento sobre seguridad de los trabajos con riesgo de amianto

0. de 7 de enero de 1987 (BOE: 15/01/87)
Normas complementarias del Reglamento sobre seguridad de los trabajos con riesgo de amianto

RD 1316/1989 de 27 de octubre (BOE: 02/11/89)
Proteccion a los trabajadores frente a los riesgos derivados de la exposicién al ruido durante el trabajo

0. de 9 de marzo de 1971 (BOE: 16 i 17/03/71)
Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el trabajo
Correcci6 d'errades: BOE: 06/04/71

Modificacio: BOE: 02/11/89

Derogats alguns capitols per: Ley 31/1995, RD 485/1997, RD 486/1997, RD 664/1997, RD 665/1997, RD 773/1997 i
RD 1215/1997

O. de 12 de gener de 1998 (DOG: 27/01/98)
S'aprova el model de Llibre d'Incidencies en obres de construccio

Resoluciones aprobatorias de Normas técnicas Reglamentarias para distintos medios de proteccion
personal de trabajadores

R. de 14 de diciembre de 1974 (BOE: 30/12/74): N.R. MT-1: Cascos no metalicos

- R.de 28 de julio de 1975 (BOE: 01/09/75): N.R. MT-2: Protectores auditivos

- R.de 28 de julio de 1975 (BOE: 02/09/75): N.R. MT-3: Pantallas para soldadores
Modificacio: BOE: 24/10/75

- R.de 28 de julio de 1975 (BOE: 03/09/75): N.R. MT-4: Guantes aislantes de electricidad
Modificacié: BOE: 25/10/75

- R.de 28 de julio de 1975 (BOE: 04/09/75): N.R. MT-5: Calzado de seguridad contra riesgos mecanicos
Modificacio: BOE: 27/10/75

- R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 05/09/75): N.R. MT-6: Banquetas aislantes de maniobras

Modificacié: BOE: 28/10/75

- R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 06/09/75): N.R. MT-7: Equipos de proteccién personal de vias respiratorias.
Normas comunes y adaptadores faciales

Modificacié: BOE: 29/10/75

- R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 08/09/75): N.R. MT-8: Equipos de protecciéon personal de vias respiratorias:
filtros mecanicos

Modificacié: BOE: 30/10/75

- R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 09/09/75): N.R. MT-9: Equipos de protecciéon personal de vias respiratorias:
mascarillas autofiltrantes

Modificacié: BOE: 31/10/75

- R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 10/09/75): N.R. MT-10: Equipos de proteccion personal de vias respiratorias:
filtros quimicos y mixtos contra amoniaco

Modificacié: BOE: 01/11/75



- Normativa en quant a llocs de treball, proteccions individuals i col.lectives, senyalitzacio, etc. que puguin afectar
les obres de millora urbana

- Normativa municipal i/o ordenances que puguin afectar l'activitat.
- Llei 32/2006 de 18 d'octubre, Reguladora de la Subcontractacio en el Sector de la Construccio.

3.7 MESURES COVID-19

En el moment d'elaboracié del present document és vigent la situacio d'emergéncia sanitaria provocada per la
pandémia del COVID-19, pel que si a I'inici de les obres és vigent la present situacié d'emergéncia sanitaria, cal
que el Pla de Seguretat i Salut inclogui un annex sobre les mesures técniques i organitzatives per evitar el
contagi per Covid-19. Aquestes mesures han de ser com a minim les establertes pel Ministerio de Sanidad al
moment d'inici de I'obra.

El pla de seguretat i salut s'anira actualitzant a mesura que es modifiquin les indicacions del Ministerio de
Sanidad/Departament de Salut tan si son més, com menys restrictives que les exigides en el moment de fer el
document.

El contractista nomenara el RECURS PREVENTIU i I'incorporara a la presentacio del PLA DE SEGURETAT |
SALUT DE L’OBRA.

Els técnics municipals,

Palafrugell, en la data de la signatura electronica
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1.- CONDICIONS GENERALS
1.1.- Objecte d’aquest Plec de Condicions

Aquest Plec de Condicions Técniques Generals comprén el conjunt de caracteristiques que
hauran d'acomplir els materials emprats en I'execucié del present Projecte, aixi com les
técniques de la seva col-locacié a I'obra i les que hauran de regir I'execucioé de qualsevol tipus
d’instal-lacions i d'obres necessaries i dependents. Per a qualsevol tipus d'especificacid, no
inclosa en aquest Plec, es tindra en compte el que indiqui la normativa vigent.

Cal tenir en compte que les condicions exigides en el present Plec seran les minimes
acceptables.

1.2.-Documents del Projecte

El present Projecte consta dels seglents documents:
DOCUMENT 1. MEMORIA i ANNEXOS
ANNEX 1. ELECTRICITAT | ENLLUMENAT PUBLIC
ANNEX 2. ESTUDI ENDESA (TOT CLIENT)
ANNEX 3. GESTIO DELS RESIDUS
ANNEX 4. FOTOGRAFIES DE L’'ESTAT ACTUAL
ANNEX 5. MATERIALS
ANNEX 6. LOCALITZACIO SERVEIS SOTERRATS (ACEFAT)
DOCUMENT 2. ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT
DOCUMENT 3. PLEC DE CONDICIONS
DOCUMENT 4. PRESSUPOST
DOCUMENT 5. PLANOLS

El contingut d'aquests documents s'ha detallat en el Projecte.

S'entén per documents Contractuals, aquells que resten incorporats al Contracte i que sén
d'obligat compliment, llevat de modificacions degudament autoritzades. Aquests documents, en
cas de licitacio sota pressupost, son: Planols, Plec de Condicions, Quadre de Preus no.. 1 i
Pressupost total.

La resta de documents o dades del present Projecte sén documents informatius i estan
constituits per la Memoria amb tots els seus Annexos, els mesuraments, els Pressupostos
parcials i el Quadre de Preus no. 2.

Els esmentats documents informatius representen Unicament una opinié fonamentada de la
Propietat, sense que aixd suposi que es responsabilitzi de la certesa de les dades que se
subministren. Aquestes dades han de considerar-se, tant sols, com a complement d'informacio
que el Contractista ha d'adquirir directament i amb els seus propis mitjans.

Solament els documents Contractuals, definits a I'apartat anterior, constitueixen la base del
Contracte; per tant, el Contractista no podra al-legar modificacié de les condicions de Contracte
en base a les dades contingudes en els documents informatius (com per exemple, preus de
base de personal, maquinaria i materials, fixacié de lloseres, préstecs o abocadors, distancies
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de transport, caracteristiques dels materials de I'explanacid, justificacié de preus, etc.) llevat
que aquestes dades apareixien en algun document Contractual.

El Contractista sera, doncs, responsable de les errades que es puguin derivar de no obtenir la
suficient informacié directa que rectifiqui o ratifiqui la continguda als documents informatius del
Projecte.

Allo que s'hagi esmentat en el Plec de Condicions i a més als Planols o viceversa, haura de ser
executat com si hagués estat exposat en ambdds documents, sempre que a judici del Director
quedin suficientment definides les unitats d'obra corresponents i, aquestes, tinguin preu en el
Contracte.

1.3.- Condicions facultatives Legals

A més de les prescripcions del present Plec, s’hauran de complir les dels seguents reglaments i
disposicions legals:

e Reglament Electrotecnic de Baixa Tensio; RD 842/2002, de 2 d’agost, les seves
Instruccions Técniques Complementaries i normes UNE d’obligat compliment.

e Decret 363/2004, de 24 d’agost pel qual es regula el procediment administratiu per a
I'aplicacié del Reglament Electrotécnic de Baixa Tensio.

e Instruccié 7/2003 de 9 de setembre de la Direcci6 General d’Energia i Mines sobre
procediment administratiu per a l'aplicacié del Reglament Electrotécnic per a baixa
tensioé mitjangant la intervencio de les Entitats d’Inspeccié i Control de la Generalitat de
Catalunya.

e Recomanacions de la CIE
¢ Normes Particulars de 'empresa subministradora FECSA-ENDESA

e Decret 120/1992, de 28 d'abril, pel qual es regulen les caracteristiques que han
d'acomplir les proteccions a instal-lar entre les xarxes dels diferents subministraments
publics que han de discérrer pel subsol.

e Reial Decret 208/2005, de 25 de febrer, sobre aparells electrics i electronics i la gestio
dels seus residus.

e Articles 218, 219 i 264.2 de la Llei 8/1987, de 15 d'abril, municipal i de régim local de
Catalunya (LMRLC).

e Articles 122-127, 196-219 i resta de preceptes aplicables de la Llei 13/1995, de 18 de
maig, de contractes de les administracions publiques (LCAP).

e Atrticles 88-94 del Text refés de les disposicions legals vigents en matéria de régim
local (TRRL), aprovat pel Reial decret legislatiu 781/1986, de 18 d'abril.

o Llei 20/1991, de 25 de novembre, de promocioé de l'accessibilitat i de supressié de
barreres arquitectoniques.

e Llei 31/1995, de 8 de novembre, de prevencié de riscos laborals.

e Articles 12-45 del Reglament d'obres, activitats i serveis dels ens locals (ROAS),
aprovat pel Decret 179/1995, de 13 de juny.

o Atrticles 4-6 i 17 del Reial decret 1627/1997, de 24 d'octubre, pel qual s'estableixen les
disposicions minimes de seguretat en les obres.

e Reial decret 1403/1986, de 9 de maig, sobre senyalitzacié de seguretat en els centres i
locals de treball.
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e Ley de Prevencién de Riesgos Laborales Llei 31/1995, de 8 de novembre, de
Prevencio de Riscos Laborals. (BOE 10-11-1995).

e Instruccido de 26 de febrer de 1996, per a l'aplicacié de la Llei 31/1995, de 8 de
novembre, de Prevencié de Riscs Laborals, en I'Administracié de I'Estat. (BOE 8-3-
1996).

e Reial Decret 1/1995 Estatuto de los Trabajadores de 24 de maig, pel qual s'aprova el
Text Refos de la Llei de I'Estatut dels Treballadors. (BOE 29-3-1995).

e Ordre de 9 de marg de 1971, per la que s'aprova I'Ordenanga General de Seguretat e
Higiene en el Treball (BOE 16-3-1971), derogada practicament en la seva totalitat,
excepte el capitol VI "Treballs amb electricitat".

¢ Reials Decrets Reial Decret 1.316/1989, de 27 d'octubre, sobre mides de proteccio dels
treballadors en front als riscos derivats a la seva exposicié al soroll. (BOE 2-11-1989).
Correcci6 d'errades. (BOE 9-12-1989 i 26-5-1990).

e Reials Decrets Reial Decret 485/1997, de 14 d'abril, pel que s'estableixen les
disposicions minimes de senyalitzacié de seguretat i salut en el treball. (BOE 23-4-
1997).

e Reials Decrets Reial Decret 486/1997, de 14 d'abril, pel que s'estableixen les
disposicions minimes de seguretat i salut als llocs de treball. (BOE 23-4-1997).

e Reials Decrets Reial Decret 487/1997, de 14 d'abril, pel qué s'estableixen les
disposicions minimes de seguretat i salut relatives a la manipulaci6 manual de
carregues que comportin riscos, en particular dorsolumbars pels treballadors. (BOE 23-
4-1997).

e Reial Decret 1.435/1992 , de 27 de novembre, pel qué es dicten disposicions
d’'aplicacio de la Directiva del Consell 89/392/CEE relativa a I'aproximacié de les
legislacions dels Estats membres sobre maquines, modificat per Reial Decret 56/1995
(BOE 8-2-1995). (BOE 11-12-1992).

e Reial Decret 1.407/1992, de 20 de novembre, pel qual es regulen les condicions per la
comercialitzacio i lliure circulacié intracomunitaria dels equips de proteccié individual.
(BOE 28-12-1992).

e Reials Decrets Reial Decret 773/1997 de 30 de maig sobre disposicions minimes de
seguretat i salut per a la utilitzacié d'equips de treball. (BOE 12-6-1997).

e Reials Decrets Reial Decret 1215/1997 de 18 de juliol sobre disposicions minimes de
seguretat i salut per a la utilitzacio per part dels treballadors d’equips de treball. (BOE
7-8-1997).

Seran també d’obligat compliment les Normes i Costums particulars de la Companyia
Subministradora, aixi com la legislacié que substitueixi, modifiqui o completi les esmentades
disposicions, i també la nova legislacié aplicable que es promulgui amb anterioritat a la
Contractacio de la present Obra.

El contractista s’obliga a mantenir amb I'Empresa subministradora el contacte necessari, per
mitja del Técnic Encarregat, per tal d’evitar criteris diferents i posteriors complicacions.
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1.4.- Legislacio Social

El contractista estara obligat al compliment de la reglamentacid de treball corresponent, i altres
disposicions que regulen les relacions entre empresaris i treballadors, els accidents de treball,
les assegurances obligatories, les cotitzacions a la Seguretat Social i qualsevol altre norma de
caracter social i obligatori vigent.

1.5.- Permisos i llicéncies

El contractista adjudicatari es regira, pel que fa a permisos i llicéncies, a alld especificat en el
Plec de Clausules Administratives generals i Contractacié d’Obra de 'Empresa que constaran
en el corresponent contracte.

1.6.- Obligacions generals del contractista

a)

b)

d)

e)

f)

g)

h)

El contractista queda obligat a complir tot el que s’especifica a la memoria i en el Plec
de condicions generals, les disposicions que el modifiquin o complementin, les que
tinguin relacié amb la Legislacié laboral o Social. regiran també la llei de Contractes
vigent, aixi com aquelles disposicions que afecten al Pla Unic d’'Obres i Serveis de
Catalunya.

Haura d’obtenir tots els permisos i llicéncies necessari per a I'execucié de les obres i
abonar les taxes, carregues o impostos que se’n derivin.

Estara obligat a prendre totes les mesures de precaucidé i senyalitzacié que siguin
necessaries per a l'ordenacié del trafic i evitar accidents o danys a tercers, durant
I'execucio de 'obra.

L’adquisicid, transport, emmagatzematge, conservacié, manipulacié i utilitzacié de
material explosiu i els seu accessoris es regira per les disposicions vigents sobre la
matéria.

No es podran acopiar materials en la calgada, voreres, o altres llocs que obstaculitzin la
visibilitat i/o signifiquin un risc per a vehicles o vianants.

El contractista estara obligat a dur a terme tots el assajos requerits per la Direccio
Facultativa. El cost d’aquest assajos sera a carrec del contractista i es considerara
inclos en el contracte.

El contractista sera responsable, a tots els efectes, de qualsevol dany o perjudici
derivat de I'execuci6 de les obres i els haura de reparar a carrec seu.

En el cas de rescissio del contracte seran a carrec del contractista les despeses de
retirada del material acopiat en l'obra, instal-lacions i mitjans auxiliars aixi com els
originats per la liquidacié. Acabara les obres indicades amb anterioritat, que li seran
abonades als preus de Projecte.

Un cop acabades les obres les deixara en perfecte estat de neteja, i retirara qualsevol
tipus d’instal-lacié, materials i mitjans auxiliars utilitzats amb caracter temporal. El cost
d’aquest treballs es considerara inclos en el Contracte.

El contractista resta obligat a conservar i mantenir en perfecte estat de funcionament
les obres executades durant el termini de garantia (un any). Aquest termini s’iniciara a
partir de la recepcié provisional de les obres i en aquest temps el contractista haura de
substituir o reparar qualsevol part de les instal-lacions deteriorada.
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k)

Sera condicié necessaria per a la recepcid definitiva de les obres i instal-lacions i la
devolucié de les fiances que les obres i instal-lacions es trobin en perfecte estat de
conservacio i funcionament. Aixi com linforme previ favorable dels serveis técnics
municipals o d’altres técnics designats per I'’Ajuntament.

El contractista resta obligat a comprovar els planols rebuts per 'administracioé i a posar
en coneixement de la direccidé facultativa qualsevol discrepancia entre els planols i
resta de documents del Projecte. En cas d’omissié o descripcié erronia, el contractista
resta obligat a executar les obres segons les instruccions rebudes per la direccio
facultativa.

1.7.- Despeses a carrec del contractista

A més de les despeses i taxes que se citen a les clausules 13 i 38 del "Plec de Clausules
Administratives Generals", aniran a carrec del Contractista, si en aquest Plec o en el Contracte
no es preveu explicitament el contrari, les seglents despeses:

a.
b.

Despeses corresponents a instal-lacions i equips de maquinaria.

Despeses de construccié i retirada de tota classe de construccions auxiliars,
instal-lacions, ferramentes, etc.

Despeses de llogaters o adquisicid de terrenys per a dipdsits de maquinaria i materials.

Despeses de proteccid6 de materials arreplegats i de la propia obra, contra tot
deteriorament.

Despeses de muntatge, conservacio i retirada d’instal-lacions per subministrament
d’aigua i energia eléctrica, necessaris per a I'execucié de les obres, aixi com els drets,
taxes o impostos de presa, comptadors, etc.

Despeses i indemnitzacions que es produeixin en les ocupacions temporals;
Despeses d’explotacié i utilitzacié de préstecs, pedreres, lleres i abocadors.

Despeses de retirada de materials rebutjats, evacuacié de restes, neteja general de
I'obra i zones confrontades, afectades per les obres, etc.

Despeses de permisos o llicencies necessaries per Expropiacions i Serveis afectats.

Qualsevol altre tipus de despesa no especificada es considerara inclosa en els preus
unitaris Contractats.

1.8.- Replanteig de les obres

El Contractista realitzara tots els replantejaments parcials que siguin necessaris per a la
correcta execucié de les obres, els quals han de ser aprovats per la Direcci6é Facultativa. Haura
de materialitzar, també, sobre el terreny, tots els punts de detall que la Direccidé consideri
necessari per a l'acabament exacte de les diferents unitats. Si cal, els replantejaments es faran
mitjangant equips de topografia, per assegurar-ne I'exactitud. Tots els materials, equips i ma
d’obra necessaris per a aquests treballs aniran a carrec del Contractista.
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1.9.-Materials

A més del que es disposa a les clausules 15, 34, 35, 36 i 37 del "Plec de Clausules
Administratives Generals", hauran d'observar-se les seglents prescripcions:

Si les procedéncies de materials estiguessin fixades en els documents Contractuals, el
Contractista haura d'utilitzar obligatoriament les esmentades procedéncies, llevat de
l'autoritzacié expressa del Director de I'obra. Si fos imprescindible, a judici de la Propietat,
canviar aquell origen o procedéncia, hom es regira pel que es disposa a la clausula 60 del "Plec
de clausules Administratives Generals".

Si per no complir les prescripcions del present Plec, es rebutgen els materials que figuren com
a utilitzables sols en els documents informatius, el Contractista tindra I'obligacié d’aportar altres
materials que acompleixin les prescripcions, sense que per aix0 tingui dret a un nou preu
unitari.

El Contractista obtindra a carrec seu l'autoritzacio per a la utilitzacié de préstecs, i es fara
carrec, a més, al seu compte de totes les despeses, canons, indemnitzacions, etc., que es
presentin.

El Contractista notificara a la Direccié de I'Obra, amb suficient antelacid, les procedencies dels
materials que es proposa utilitzar, aportant les mostres i les dades necessaries, tant pel que es
refereix a la quantitat com a la qualitat.

En cap cas podran ser arreplegats i utilitzats a I'obra materials si la seva procedéncia no ha
estat aprovada pel Director.

1.10.- Preus unitaris

El preu unitari que apareix en lletra en el Quadre de Preus no.. 1, sera el que s’aplicara als
mesuraments per a obtenir I'import d'Execucié Material de cada unitat d’obra.

Complementariament al que es prescriu a la clausula 51 del "Plec de Clausules Administratives
Generals", els preus unitaris que figuren en el Quadre de Preus no. 1 inclouen sempre, llevat
de prescripcié expressa en contra d'un document contractual i encara que no figuri a la
descomposicié de preus, els seglients conceptes: Subministrament (inclos drets de patent,
canon d'extraccid, etc.), transport, manipulacié i utilitzacié de tots els materials usats en
I'execucié de la corresponent unitat d'obra; les despeses de ma d'obra, maquinaria, mitjans
auxiliars, ferramentes, instal-lacions, etc.; les despeses de tot tipus d'operacions normalment o
incidentalment necessaries per tal d'acabar la unitat corresponent i els costos indirectes.

La descomposicié dels preus unitaris que figura en el Quadre de Preus no. 2 és d'aplicacié
exclusiva a les unitats d'obra incompletes. El Contractista no podra reclamar modificacié dels
preus en lletra del Quadre no. 1, per les unitats totalment executades, per errades i omissions
en la descomposicié que figura en el Quadre de Preus no. 2.

Si fins i tot, en la justificacid del preu unitari que apareix en el corresponent Annex a la
Memoria, s’utilitzen hipotesis no coincidents amb la forma real d’executar les obres (jornals i ma
d’obra necessaria, quantitat, tipus i cost horari de maquinaria; preu i tipus dels materials basics,
procedéncia o distancies de transport, nUmero i tipus d’operacions necessaries per a completar
la unitat d’obra, dosificacié, quantitat de materials, proporcié de diferents components o
diferents preus auxiliars, etc.), els esmentats costos no podran arglir-se com a base per a la
modificacié del corresponent preu unitari, ja que els caps s’han fixat a I'objecte de justificar
I'import del preu unitari i estan continuats en un document fonamentalment informatiu.
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La descripcié de les operacions i materials necessaris per a executar cada unitat d’obra, que
figura en els corresponents Articles del present Plec, no és exhaustiva siné enunciativa, per a la
millor comprensié dels conceptes que comprén la unitat d’obra. Per aix0, les operacions o
materials no relacionats perd necessaris per a executar la unitat, es consideraran inclosos en el
preu unitari corresponent.

1.11.- Partides alcades

Les partides que figuren com de "pagament integre" en les Prescripcions Técniques Particulars,
als Quadres de Preus o als Pressupostos Parcials o Generals, es pagaran integrament al
Contractista, un cop realitzats els treballs als quals corresponen.

Les partides algades "a justificar" es pagaran d’acord amb alld que s’estipula a la clausula 52
del "Plec de Clausules Administratives Generals',; es justificaran a partir (el Quadre de Preus
no. 1 i, en llur defecte, a partir dels preus unitaris de la Justificacié de Preus.

En cas d’abonament "segons factura", el Contractista tindra en compte, en el calcul de la seva
oferta econOmica, les despeses corresponents a pagaments per Administracid, la que
s’abonara Unicament l'import de les factures.

1.12.- Termini de garantia

El termini de garantia de I'obra sera d'un (1) any, comptat a partir de la recepcié i, llevat que en
el present Plec o en el Contracte es modifiqui expressament aquest termini.

Aquest termini s’estendra a totes les obres executades sota el mateix Contracte (obra principal,
balissatge, senyalitzacio i barreres, plantacions, instal-lacions eléctriques, edificacions, obres
auxiliars, etc.)

En cas de recepcions parcials, regira el que disposa l'article 171 del Reglament General de
Contractacio de I'Estat. En tot cas es complira la legislacio vigent al respecte.

1.13.- Conservacio de les obres

Definicié: Es defineix com a conservacié de 'obra, els acabats, entreteniment i reparacio, i tots
aquells treballs que siguin necessaris per a mantenir les obres en perfecte estat de
funcionament i policia. L'esmentada conservaci6 s’estén a totes les obres executades sota el
mateix Contracte.

El present Article sera d'aplicacié des del moment d'endegament de les obres fins a la recepcio
definitiva. Totes les despeses originades en aquest concepte seran a compte del Contractista.

Seran a carrec del Contractista la reposicié d'elements que s'hagin deteriorat o que hagin estat
objecte de robatori. EI Contractista haura de tenir en compte, en el calcul de les seves
proposicions economiques, les despeses corresponents a les reposicions esmentades o a les
assegurances que siguin convenients.

1.14.- Altres serveis

Abans de comencar les excavacions, el Contractista, fonamentat en els planols i dades de que
disposi, 0 mitjangant la visita als serveis, si és factible, haura d'estudiar i replantejar sobre el
terreny els serveis i instal-lacions afectades, considerar la millor manera d'executar els treballs
per no fer-los malbé i assenyalar aquells que, en ultim cas, consideri necessari modificar.

Si el Director de les obres es mostra conforme, sol-licitara de I'Empresa i organismes
corresponents, la modificacié d'aquestes instal-lacions. Aquestes operacions es pagaran
mitjancant factura.
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1.15.- Mesures d’ordre i seguretat

El Contractista resta obligat a adoptar les mesures d'ordre i seguretat necessaries per a la bona
i segura marxa dels treballs.

En tot cas, el constructor sera Unicament i exclusivament el responsable, durant I'execucio de
les obres, de tots els accidents o perjudicis que pugui tenir el seu personal, o causats a alguna
altra persona o Entitat.

1.16.- Abonament d’unitats d’obra

Els conceptes mesurats per a totes les unitats d'obra, i la manera d'abonar-los, d'acord amb el
Quadre de Preus no. 1, s'entendra que es refereixen a unitats d'obra totalment acabades. En el
calcul de la proposicié econdmica s'haura de tenir en compte que qualsevol material o treball
necessari pel correcte acabament de la unitat d'obra, o per assegurar el perfecte funcionament
de la unitat construida en relacié a la resta de construccio, es considerara inclos en els preus
unitaris del Contracte, no podent ser objecte de sobrepreu. La ocasional omissio dels
esmentats elements en els documents de Projecte no podra ser objecte de reclamacio ni de
preu contradictori, per considerar-se expressament inclos en els preus del Contracte. Els
materials i operacions esmentats son els considerats com a necessaris a la normativa d'obligat
compliment.

1.17.- Descripci6 de les obres
1.17.1.- Obra civil
Compreén:
a) Demolicié de paviments.
b) Enderroc de la fonamentacié de la columna existent d’enllumenat public a la illeta.

c) Desmuntatge de la columna d’enllumenat public, trasllat i muntatge de la columna i de
les lluminaries a la nova ubicacié.

d) L’obertura i tancament de rases per a la canalitzacié de les linies eléctriques i linies
d’enllumenat public, que inclou la reposicié superficial ja sigui de voreres o de calgades.

El contractista s’haura d’ajustar a les dimensions, materials i condicions a tot el que es
determina en els planols, memoria i pressupost del Projecte.

e) L’obertura i tancament de cates per: a la localitzacié de la linia de mitja tensié (MT)
existent, linia existent d’enllumenat public i de serveis.

El contractista s’haura d’ajustar a les dimensions, materials i condicions a tot el que es
determina en els planols, memoria i pressupost del Projecte.

f) Excavacié i condicionament de I'espai per ubicar I'edifici prefabricat del CT, d’acord
amb les instruccions del fabricant i segons els materials i les mides indicades en els
planols.

El contractista s’haura d’ajustar a les dimensions, materials i condicions a tot el que es
determina en els planols, memoria i pressupost del Projecte.

g) Laformacié de fonaments per al Centre de Transformacié.

Les dimensions dels fonament, aixi com les caracteristiques del formigé soén les
indicades en el els planols, memoria i pressupost.

h) La formacio d’arquetes de registre.

El nombre d’arquetes i les seves caracteristiques son les indicades en el els planols,
memoria i pressupost del Projecte.
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En qualsevol cas es col-locara una arqueta a cada extrem de I'encreuament d’un
carrer, a cada canvi de direccié de la canalitzacié i com a maxim a cada 40m. en els
trams rectes.

Seran a carrec del contractista adjudicatari el transport , acopi i retirada de materials sobrants.

1.17.2.-Instal-lacions

Comprenen:
a) Estesa de tubs de conduccid, cables, confeccié de connexions.
b) Estesa linies MT
c) Estesa de linia d’alimentacié i de terra d’enllumenat public.

d) Realitzacié de les instal-lacions necessaries per a donar compliment a la separacio
entre les preses de terra de les masses de les instal-lacions d’enllumenat public
existent i les masses del nou Centre de Transformacié, donant compliment a la BT-18

e) Execucio del circuit de terra, que incloura les piques, les grapes de connexio, el
conductor general de terra i connexié a tots els elements de la instal-lacié que s’hagin
de connectar a terra.

2.- UNITATS D'OBRA CIVIL
2.1.-Materials basics

Tots els materials basics que s'empraran durant I'execucié de les obres, seran de primera
qualitat i acompliran les especificacions que s'exigeixen als materials del Plec de Prescripcions
Técniques Generals per a obres de Carreteres i Ponts del M.O.P.U. (Juliol 1976) i Instruccions,
Normes i Reglaments de la legislacié vigent.

2.2.- Demolicions i reposicions
Definicio
Es defineix com a demolicid, I'operacié d'enderrocament de tots els elements que obstaculitzin

la construccié d'una obra o que sigui necessari fer desaparéixer, per a donar per finalitzada
I'execucié de I'obra.

La seva execuci6 inclou les operacions seglents:
- Enderrocament o excavacié de materials.
- Retirada dels materials resultants a abocadors o al lloc d'utilitzacié o amas definitiu.

Tot aix0 realitzat d'acord amb les presents especificacions i amb les dades que, sobre el que
ens ocupa, inclouen la resta dels documents del Projecte.

Mesurament i abonament

Es mesuraran i abonaran als preus del Quadre de Preus n. 1 realment executat i compactat. El
preu corresponent inclou la carrega sobre camions i el transport a I'abocador o lloc d'utilitzacid,
aixi com la manipulacié dels materials i ma d'obra necessaria per a la seva execucio.

Sols seran d'abonament les demolicions de fabriques antigues, perdo no s'abonaran els
trencaments de canonades, de qualsevulla mena i format.
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El Contractista té I'obligacié de dipositar els materials que, procedents d'enderrocs, consideri de
possible utilitzacié o d'algun valor, al lloc que els hi assigni el Director Facultatiu de I'Obra.

Reposicions

S'entén per reposicid, la reconstruccié d'aquelles fabriques que hagi estat necessari enderrocar
per a I'execucié de les obres; s'han de realitzar de tal forma que les esmentades fabriques han
de quedar en les mateixes condicions que abans de comencar les obres.

Les caracteristiques d'aquestes seran les mateixes que les dels enderrocaments, amb el
mateix grau de qualitat i textura.

La demolicié s'abonara als preus corresponents del Quadre de Preus no. 1. les reposicions
s'abonaran als preus del Quadre de Preus no. 1, com si es tractés d'obres de nova construccio.

2.3.- Excavacié i replé de rases i fonamentacions

La unitat d'excavacio de rases i fonamentacions compren totes les operacions necessaries per
a obrir les rases definides per a I'execucié de la xarxa de MT, definides al present Projecte, i les
rases i fonamentacions necessaris per a fonaments del Centre de Transformacio.

Les excavacions s'executaran d'acord amb les especificacions dels planols del Projecte i
Normativa vigent, amb les dades obtingudes del replanteig general de les Obres, els planols de
detall i les ordres de la Direccio de les Obres.

Les excavacions es consideraran no classificades i es defineixen amb un sol preu per a
qualsevol tipus de terreny.

L'excavacio de roca i I'excavacioé especial de talussos en roca, s'abonara al preu unic definit
d'excavacio.

Si durant l'execuciéo de les excavacions apareixen manantials o filtracions motivades per
qualsevulla causa, s'utilitzaran els mitjans que siguin necessaris per a esgotar les aigues. El
cost de les esmentades operacions estara comprés als preus d'excavacio.

El preu de les excavacions comprén també les entibacions que siguin necessaries i el transport
de les terres a I'abocador, a qualsevulla distancia. La Direccié de les Obres podra autoritzar, si
és possible, I'execucié de sobreexcavacions per a evitar les operacions d'apuntalament, perd
els volums sobreexcavats no seran objecte d'abonament. L'excavacio de rases s'abonara per
metres cubics (m3.) excavats d'acord amb el mesurament tedric dels planols del Projecte.

El preu corresponent inclou el subministrament, transport, manipulacié i us de tots els materials,
maquinaria i ma d'obra necessaria per a la seva execucio; la neteja i esbrossada de tota la
vegetacio; la construccié d'obres de desguas, per tal d'evitar I'entrada d'aigues; la construccié
dels apuntalaments i els calgats que es precisin; el transport dels productes extrets al lloc d'us,
als dipodsits o a I'abocador; indemnitzacions a qui calgui, i arranjament de les arees afectades.

Quant durant els treballs d'excavacié apareixien serveis existents, amb independéncia del fet
que s'hagin contemplat o no en el Projecte, els treballs s'executaran inclds amb mitjans
manuals, per a no fer malbé aquestes instal-lacions, completant-se I'excavacié amb el calgat o
penjat en bones condicions de les conduccions d'aigua, gas, clavegueram, instal-lacions
eléctriques, telefoniques, etc. o amb qualsevol altre servei que sigui precis descobrir, sense que
el Contractista tingui cap dret a pagament per aquests conceptes.

El replé de les rases s'executara amb el mateix grau de compactacié exigit als terraplens. El
Contractista emprara els mitjans de compactacio lleugers necessaris i reduira el gruix de les
tongades, sense que els esmentats treballs puguin ser objecte de sobrepreu.

Si els materials procedents de les excavacions de rases no sén adequats per a llur replé,
s'obtindran els materials necessaris dels préstecs interiors al poligon, no sent d'abonament els
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treballs d'excavacié i transport dels esmentats materials de préstecs, i trobant-se inclosos al
preu unitari de replé de rases definit al Quadre de Preus no. 1.

En cas de no poder comptar amb préstecs interiors al poligon, el material a emprar s'abonara
segons preu d'excavacio de préstecs exteriors al poligon, definit al Quadre de Preus n. 1.

Mesurament i abonament

Es mesuraran i abonaran als preus del Quadre de Preus n. 1 realment executat.

2.4.- Altres unitats no especificades en aquest Plec

Qualsevol material o unitat d’obra no especificament referenciada en aquest Plec de
Condicions Generals haura d’acomplir les condicions assenyalades al Plec de Condicions
Particulars i en el seu defecte, acomplira el que prescriu la normativa vigent.

3.- CONDICIONS PARTICULARS INSTAL-LACIO ELECTRICA
3.1.-Camp d’aplicacio

a) Instal-lacions xarxa eléctrica MT exterior, de domini public o privat com: autopistes,
carreteres, carrers, places, parcs, jardins, passos elevats o subterranis per a vehicles o
persones, camins, etc.

b) Instal-lacions d’enllumenat exterior, de domini public o privat com: autopistes,
carreteres, carrers, places, parcs, jardins, passos elevats o subterranis per a vehicles o
persones, camins, etc.

3.2.-Condicions generals
Materials

Tots els materials utilitzats, fins i tot els no relacionats en aquest Plec, hauran de ser de primera
qualitat.

Documentacioé Prévia a I'inici de les obres eléctriques

Un cop adjudicada I'obra definitivament, i abans de la instal-lacio, el Contractista presentara a
la Direccié Facultativa els catalegs, cartes, mostres, certificats de garantia, de "colada", etc.
dels materials que s'han d'utilitzar a I'obra.

Abans d’instal-lar qualsevol material, caldra presentar:

- Centre de Transformacio

Certificats i planols amb totes les caracteristiques de I'edifici tipus prefabricat corresponent
al Centre de Transformacié: mides, esquemes, tipus de materials, homologacions i les
seves caracteristiques principals.

- Cables

Protocol d'assaig dels cables a emprar, signat pel fabricant.

- Tubs i canalitzacions

Catalegs del fabricant amb els tipus de materials, gruixos i resisténcia.
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La totalitat dels documents que es lliurin hauran d'anar identificats pel fabricant, instal-lador o
persona qualificada, amb mencié expressa de l'obra on van destinats.

No es podran emprar materials sense que préviament hagin estat acceptats per la Direccié
Facultativa de I'Obra. Aquest control previ no constitueix recepcié definitiva i, per tant, els
materials poden ser rebutjats per la Direccié de I'Obra, adhuc després de ser col-locats, si no
acomplissin les condicions exigides en aquest Plec de Condicions, podent ser reemplagats per
d'altres que acompleixin les esmentades qualitats.

Els materials rebutjats per la Direccié de I'Obra, si fossin replegats o col-locats, hauran de ser
retirats pel Contractista immediatament i en llur totalitat. De no acomplir-se aquesta condicio, la
Direccié6 de I'Obra podra manar retirar-los, pel mitja que cregui oportd, per compte de la
Contracta.

Tots els materials i elements estaran en prefecte estat de conservacié i Us i es rebutjaran
aquells que estiguin avariats, amb defectes o deteriorats.

Els materials o elements a emprar, les caracteristiques particulars dels quals no s'especifiquin
expressament en aquest Plec de Condicions o en la resta de documents del Projecte, seran del
tipus i qualitat que s’utilitzen normalment, i previ el vist i plau del Director de I'Obra.

Reconeixements i assaigs

Quan el Director de I'Obra ho cregui oportu, podra manar i encarregar I'analisi, assaig o
comprovaciéo dels materials, elements o instal-lacions, bé sigui a la fabrica d'origen, als
laboratoris oficials o a la mateixa obra, segons cregui més adient, malgrat que no hi siguin
indicats en aquest Plec.

En cas de discrepancia, els assaigs o proves s'efectuaran al Laboratori Oficial, que la Direccid
de I'Obra designi.

Les despeses ocasionades per aquestes proves i llur comprovacido seran a compte del
Contractista.

Personal

El Contractista tindra, en tot moment, un encarregat capacitat al front de I'obra, mentre es
realitzin els treballs, el qual rebra, acomplira i trametra les ordres que li doni el Director.

També hi haura sempre a I'obra el nombre i classe d'operaris necessaris per al volum i
naturalesa dels treballs que s'hagin de realitzar, els quals seran de reconeguda aptitud i
experimentats en l'ofici.

Quan la Direccidé de I'Obra ho cregui convenient, podra manar que un Técnic titulat, de la
categoria oportuna, representi al Contractista, en part o en totes les qliestions de l'obra.

Aixi mateix, si ho creu necessari la Direccié de l'obra, es podra comptar amb un vigilant,
depenent directament d'ella, amb totes les facilitats per part del Contractista, per a que pugui
acomplir amb la missi6 encomanada.

En tots els casos, el Contractista abonara la totalitat de les despeses que aix0 origini.
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Execucio de les obres

El muntatge d'elements i la realitzacio de les obres s'efectuara amb estreta subjeccié al present
Projecte, a les Normes i Disposicions oficials que li siguin d'aplicacio, i a les ordres que doni el
Director de I'Obra.

Aquestes operacions s'efectuaran amb els mitjans auxiliars necessaris i ma d'obra
especialitzada i segons el bon art de cada ofici, de manera que, a més del bon funcionament,
presentin bon aspecte i quedin perfectament acabades i en dptimes condicions de durada i
conservacio.

Interpretacié i desenvolupament del Projecte.

El Director de l'obra interpretara el Projecte i donara les ordres per al seu desenvolupament,
marxa i disposicié de les obres, aixi com les modificacions que estimi oportunes, sempre que
no alterin fonamentalment el Projecte o classe de treballs i materials consignats al mateix.

El Contractista no podra introduir cap tipus de modificacié sense l'autoritzacié escrita del
Director.

Si alguna part de I'obra o classe de materials, no quedés suficientment especificada, presentés
dubtes, resultés alguna contradiccié als documents del present Projecte o pogués suggerir-se
alguna soluci® més avantatjosa durant la marxa de les obres, la Contracta ho posara
immediatament en coneixement de la Direccié de I'obra per escrit, i s'abstindra d’instal-lar els
materials o executar l'obra en qlestid, fins a rebre I'aclariment o resolucié de la Direccid.

Millores i modificacions del Projecte.

Només es consideraran com a millores i modificacions del Projecte aquelles que hagin estat
ordenades expressament, per escrit, per la Direccio de I'obra, i de les que s'hagi convingut el
preu abans de procedir a llur execucio.

Mitjans i obres auxiliars.

Estan inclosos a la Contracta la utilitzacié de tots els mitjans, materials, ma d'obra, i la
construccio de les obres auxiliars que siguin necessaries per a la bona execucid i conservacié
de totes les obres objectes d'aquest Projecte. També s'incloura tot el que sigui necessari per tal
de garantir la seguretat de les esmentades obres, com soén: eines, aparells, maquinaria,
vehicles, grues, bastides, cintres, apuntalaments, desguassos, proteccions per tal d'evitar
I'entrada d'aiglies superficials a les excavacions, desviament o taponament de canals i
brolladors, extraccions d'aigua, esgotaments a les excavacions, avisos i senyals de perill durant
el dia i la nit, establiment de passos provisionals, baixades de conduccions d'aigua, electricitat i
altres serveis que apareixien a les excavacions, etc.

3.3. Condicions de Materials
Tubs, canalitzacions de cables soterrats

Aquests tubs podran ser rigids o corrugats flexibles, de PVC o PE. Compliran les prescripcions
de la ITC-BT-21 del vigent RBT, pel que fa a caracteristiques minimes, diametre (interior minim:
de 60mm), aixi com el sistema d’instal-lacio i col-locacio.
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Columnes
La columna sera existent, de les dimensions especificades als planols.

No s'admetran soldadures transversals, llevat en aquells que s'autoritzi un canvi de gruix a la
planxa, utilitzada o diferents trams de la columna.

A l'extrem inferior se soldara la placa d'ancoratge, de les dimensions especificades als planols, i
dotada d'un cércol exterior de reforcament i carteles de recolzament.

Per al seu ancoratge a la fonamentacié es disposaran els perns, construits en acer d'alta
resisténcia a la traccid, cargolant I'extrem superior amb rosca d'una entrada i doblegant el
ganxo inferior, per quedar millor agafada a la massa de formigoé.

Els perns d'ancoratge seran de la forma i dimensions indicades als Planols, d'acer F.111. UNE
36.011.

Les columnes es lliuraran amb els perns que s'indiquen als planols, amb dues femelles per
pern i arandel.les.

Basaments de les columnes

Les dimensions dels basaments, per als diferents tipus de columnes, venen indicades als
Planols.

L'excavacio es realitzara de manera que les parets quedin verticals i el fons de la mateixa pla,
evitant en aquesta les arestes arrodonides.

El fonament s'efectuara amb formigé de resisténcia HA-25/B20/11a, en el qual s'encasten els
perns d'ancoratge, situant-los mitjangant plantilla, de manera que la seva col-locaci6 resulti
vertical i que sobresurti la longitud suficient per tal d'assegurar I'entrada completa de les
femelles de subjeccid i llurs arandel.les.

Llumeneres

Les llumeneres seran les existents que estan instal-lades a la illeta corresponent a
'encreuament entre els carrers Torroella i Mestre Sagrera.

Proteccions

A més de la proteccié de cada punt de llum amb fusibles.

Cables

Els cables que s'empraran per a I'enllumenat public seran de coure, unipolars o multipolars,
tensio assignada de 0,6/1KV. i de les seccions nominals que figuren als planols, amb secci6
minima de 6mm? per a les xarxes soterrades i de 4mm? per a les xarxes aeries.

Tots els conductors que s'utilitzin seran unipolars a les seccions, iguals o superiors a setze
mil-limetres quadrats (16 mmz2.).

Els cables d'enllumenat enterrats seran armats i amb coberta i un aillament de Policlorur de
Vinil (PVC) Designacié UNE VFV 0,6/1 kV.

La resisténcia maxima a vint graus centigrads (20°C.) haura d'acomplir amb els valors
assenyalats per la Norma UNE 21.119.74.

A la coberta, i de manera inesborrable, hi figurara el nom del fabricant, caracteristiques i
seccions dels cables.
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Els cables de connexio interior dels suports i caixes seran flexibles, amb aillament i coberta de
PVC, tensié nominal mil volts (1.000 V.), designacié UNE VV 0,6/1 kV i de seccié minima de
dos amb cinc mil-limetres quadrats (2,5 mm2.).

Les caracteristiques fisiques, mecaniques i eléctriques dels materials dels cables satisfaran el
que indiquen les Normes UNE.

S'ha d'efectuar la identificacié de les fases, tant a la distribucié com als terminals, mitjancant
cintes, anelles o fundes, d'acord amb els colors indicats pel vigent RBT.

Centre de Transformacio

El Centre de Transformacié complira amb els requisits i indicacions contingudes a les normes
tecniques particulars de la companyia FECSA — ENDESA.

El Centre de Transformacié estaran dissenyats segons els criteris:

o Seguretat del personal.

e Prioritat a la instal-lacié de centres prefabricats de formigo.

e Fiabilitat de funcionament.

e Costos d’inversio i optimitzacié de pérdues.

e Ocupacié d’espais minims amb la possibilitat de possibles ampliacions.
e Integracio en I'entorn

Tensio prevista més elevada per el material

Dependent de la tensié assignada d’alimentacioé al Centre de Transformacid, la tensié prevista
més elevada per el material sera la indicada a la Taula |. Excepte per els transformadors de
poténcia i els parallamps.

Tensi6 assignada Tensié més elevada per el material
(valor eficag) U (kV) (valor eficag) Um (kV)
Us<24 24
24<U<36 36

Tensié suportada en Baixa Tensio

En els afectes de nivell d’aillament, el material i els equips de Baixa Tensi6 instal-lats en el
Centre de Transformacié en el que el seu embolcall estigui connectada a la instal-lacié de
terra general, seran capagos de suportar, per la seva propia naturalesa, tensions a Massa de
fins a 10kV a 50Hz durant 1minut i 20kV en onda tipus raig.

Potencia maxima de transformacio

Els Centres de Transformacio seran dissenyats per una poténcia maxima de 400kVA.
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Intensitat nominal de la instal-laci6 MT

La intensitat nominal del embarrat i 'aparellatge de M.T. sera, en general, de 400A. Quan les
caracteristiques de la Xarxa ho requereixin, el valor sera de 630A.

Dimensions del CT

Las dimensions del CT hauran de permetre:

e El moviment i d’instal-lacié en el seu interior dels elements i maquinaria necessaris per
a la realitzacié adequada de la instal-lacio.

e Executar les maniobres propies de la seva explotacid en condicions Optimes de
seguretat per a les persones que les realitzin. El manteniment del material, aixi com la
substitucié de qualsevol dels elements que constitueixen el mateix sense necessitat de
procedir al desmuntatge o desplagcament de la resta.

e Lainstal-lacié de les cel-les prefabricades de MT d’acord a les dimensions indicades en
les Normes ENDESA.

e La instal'lacio de dos transformadors d’acord a les dimensions establertes en aquest
mateix document.

e La instal-laci6 de quadres de Baixa tensié d’acord a les dimensions establertes en la
Norma d’ENDESA.

e En els passos de cables, es tindra en compte canals amb profunditat minima de 0,4 m.
Per determinar les dimensions del CT, s’estableixen els seglents criteris:

a) Amb cel-les de A.T. modular, s’instal-lara el conjunt de les mateixes de forma alineada.
Amb caracter general, es deixara I'espai lliure necessari per a una cel-la addicional, en
previsié d’una possible ampliacio.

b) Es tindran en compte les superficies d’ocupacié de I'aparellatge i les dels passadissos
0 zones de maniobra.

c) No podra existir superposicid entre superficies d’ocupacié i zones de servitud o
corredors corresponents a dos elements instal-lats al interior del Centre de
Transformacio.

d) Aquelles parts en tensié que puguin ser accessibles, hauran de quedar perfectament
delimitades i protegides, mantenint les distancies entre elements en tensié i pantalles
de 370mm., i entre aquells i les barreres de delimitacié sera de 800mm.

e) Les altures interiors lliures entre el pis i la coberta, seran com a minim de 2.8m. per
quan s’ubiqui I'aparellatge de 36kV i 2,5 per la de 24kV.

Canalitzacioé d’entrada dels cables al Centre de Transformacio

Els cables entraran al Centre de Transformacié mitjangant passamurs estancs o tubs, arribant a
les cel-les o quadres corresponents per un sistema de fosses o canals. Els tubs seran de
polietilé d’alta densitat, tindran un diametre minim de 16cm., la seva superficie interna sera llisa
i no s’admetran corbes.

Les fosses o canals de cables tindran la solera inclinada, amb pendent del 2% cap a I'entrada
dels cables.
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En els canals, els radis de curvatura seran com a minim de 0,60 m.

Recollida d’oli

Amb la finalitat de permetre I'evacuacié i la no extensio del liquid inflamable, quan s’utilitzin
aparells o transformadors que continguin més de 50 litres d’oli mineral, es disposara d’'una
cubeta proveida de tallafocs, que retingui o canalitzi I'oli a un dipdsit amb revestiment estanc
que suporti temperatures superiors a 400 ° C.

El diposit de recollida d’oli tindra una capacitat adequada al volum de liquid dels transformadors
del CT.

Podra situar-se en la zona de servitud de les cel-les o en un lloc extern al CT que no ofereixi
risc addicional, comunicat amb la cubeta mitjangant un tub d’acer de 100mm. de diametre, o bé
utilitzar una fossa amb diposit sota el transformador, segons la solucié constructiva escollida.

Fusteria i serralleria

El local del Centre de Transformacié comptara amb els dispositius necessaris per romandre
habitualment tancat, amb la finalitat d’assegurar la inaccessibilitat de persones alienes al servei.

La fusteria i serralleria podra ser metal-lica de suficient solidesa per garantir la inaccessibilitat.

Portes d’accés

Les portes d’accés al Centre de Transformacié es situaran preferentment en una mateixa
fagana. S’obriran cap a I'exterior i han de poder abatre’s sobre el parament reduint al minim els
seus sortints.

Les dimensions de les portes d’accés a la sala de transformadors seran les adequades per
permetre el pas de transformadors de fins a 1000 kVA.

Les dimensions de les portes d’accés a la sala de cel-les permetran el pas de les cel-les de MT
modulars o compactes.

Les dues portes, tant la de accés a la sala de cel-les com la d’accés a sala de transformadors,
podran unificar-me en una sola porta de mesures apropiades. El grau de proteccio de les portes
sera com a minim IP 339. Totes les portes aniran instal-lades de manera que no estiguin en
contacte amb el sistema Equipotencial.

Reixes per ventilacio

Per als forats de ventilacié es disposara d’un sistema de reixes que impedeixin I'entrada d’aigua
i animals.

Estaran basicament constituides per un marc i un sistema de lamines o angulars, que impedeixi
la introduccio6 a filferros que puguin tocar parts en tensié i aniran instal-lades de manera que no
estiguin en contacte amb el sistema equipotencial. Tindran un grau de proteccié minim IP -239.

Les reixes de ventilacié es podran col-locar també inserides a les portes d’accés.

Tub de pas de conductors

Els tubs de pas de conductors del servei del CT seran de polietile d’alta densitat.

Quan es disposi de passamurs estancs per al pas dels cables de MT i BT a I'exterior del CD, la
part metal-lica dels mateixos s’instal-lara de manera que no estigui en contacte amb el sistema
equipotencial.
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Instal-lacio electrica

Cables MT

Els cables d’alimentacié en MT al Centre de Transformacié que formin part de la xarxa de
distribucid, estaran d’acord amb la norma ENDESA.

Instal-lacié de posada a terra

El Centre de Transformacio estara proveit d’'una instal-lacié de posta a terra, a fi de limitar les
tensions de defecte a terra que puguin produir-se en el propi CD Aquesta instal-lacié de posta a
terra, complementada amb els dispositius d’interrupcié de corrent, haura d’assegurar la
descarrega a terra de la intensitat homopolar de defecte, contribuint a I'eliminacié del risc
eléctric a causa de I'aparicié de tensions perilloses en el cas de contacte amb les masses que
puguin posar-se en tensio.

La solera del CD estara envoltada per 'eléctrode horitzontal, de forma quadrada o rectangular,
constituit pels elements descrits en 'apartat 5.4.3 "Pis", units a un anell perimetral que actuara
d’eléctrode, complementat, si escau, amb un nombre suficient de piques per aconseguir la
resisténcia de terra prevista.

En el cas d’emprar eléctrodes a base de piques, la separacié entre aquests, sera superior a 1,5
vegades la longitud de les piques.

En la instal-lacié de posta a terra de masses i elements a ella connectats, es compliran les
seglents condicions:

a) Portaran dos borns accessibles per a la mesura de la resisténcia de terra.
b) L’eléctrode s’unira al conductor de linia de terra

c) Tots els elements que constitueixen la instal-lacié de posta a terra estaran protegits
adequadament contra deterioraments per accions mecaniques o de qualsevol altre
tipus.

d) Els elements connectats a terra no estaran intercalats al circuit com a elements
eléctrics en série, sind que la seva connexid al mateix s’efectuara mitjangant
derivacions individuals.

e) No s’unira a la instal-lacié de posta a terra cap element metal-lic situat als paraments
exteriors del CD.

En el cas de sistemes de posta a terra separades, estaran distanciats entre si amb una longitud
no inferior a la calculada segons I'apartat 6.8.

La linia de terra del neutre de Baixa Tensid connectara a la barra general de neutre del quadre
de Baixa Tensio. Els circuits de posta a terra de neutre, compliran les condicions a) i c).

Obra Civil Centre de Transformacié

La ubicaci6 es determinara considerant els seglents aspectes:

L’emplagament escollit del Centre de Transformacio, haura de permetre I'estesa, a partir d'ell,
per a vies publiques o galeries de servei, de totes les canalitzacions subterranies previstes.

El nivell freatic més alt es trobara 0,3 m per sota del nivell inferior de la solera més profunda del
Centre de Transformacio.

Es realitzara un estudi geotécnic simplificat (1 sondeig) per determinar si el terreny admet
cimentacions superficials directes. En cas que les caracteristiques del terreny no admetin
aquest tipus de fonaments, es realitzaran fonamentacié mitjan¢ant micropilotatge, o s’estudiara
un nou emplagament.
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En edifici independent, I'accessibilitat sera tal com:

e Com a norma general s’accedira al Centre de Transformacio directament des del carrer
o vial public, de manera que sigui possible I'entrada del personal i del material en tot
moment.

e L’accés a d'interior del local del Centre de Transformacié sera exclusiu pel personal de
I'empresa distribuidora. Aquest accés estara situat en una zona que amb el Centre de
Transformacié obert, deixi lliure permanentment el pas de bombers, serveis
d’emergéncia, sortides d’'urgéncies o socors.

e Les vies pels accessos de materials hauran de permetre el transport, en camio, dels
transformadors i altres elements integrants del Centre de Transformacid, fins al lloc
d’'ubicacié del mateix.

El Centre de Transformacio s’ubicara en un edifici prefabricat.

Les dimensions del basament venen indicades als Planols.

La solera podra ser d'obra de fabrica o auto suportada. En qualsevol dels casos suportara els
esforgos verticals per als forjats per a carrega mobil.

Quan la solera sigui d’'obra de fabrica, es fara amb una capa de morter d'una composicio
adequada per evitar la formacié de pols i ser resistent a I'abrasio, estara elevada al minim
0,20m. sobre el nivell exterior.

Tindra un lleuger pendent cap a I'exterior o un punt adequat de recollida de liquid, en el propi
Centre de Transformacié

L'excavacio es realitzara de manera que les parets quedin verticals i el fons de la mateixa pla,
evitant en aquesta les arestes arrodonides.

El fonament s'efectuara amb formigé de resistencia HA-25/B20/Ila.

Cables

Els cables que s'empraran per a la xarxa eléctrica de MT seran d’aluminini, unipolars o
multipolars, tensié assignada de 0,6/1KV. i de les seccions nominals que figuren als planols,
amb seccid la que esta indicada en els planols.

A la coberta, i de manera inesborrable, hi figurara el nom del fabricant, caracteristiques i
seccions dels cables.

Els cables de connexio interior dels suports i caixes seran flexibles, amb aillament i coberta de
PVC, tensié nominal mil volts (1.000 V.), designaciéo UNE VV 0,6/1 kV .

Les caracteristiques fisiques, mecaniques i eléctriques dels materials dels cables satisfaran el
que indiquen les Normes UNE.

Cable directament en tub.

El cable, d’acord amb lo especificat en el punt 3 s’allotjara en el interior de tubs de PE, PN 200,
de superficie interna llisa, essent el seu diametre interior no inferior a 200 mm. Els tubs podran
estar enterrats en sorra o formigonats en tot el seu recorregut amb formigé en massa de
dosificacio igual al HNE-10.

En trams llargs s’ha d’evitar la possible acumulacié d’aigua o de gas al llarg de la canalitzacié
situant convenientment pous d’escapament en relacié al perfil altimetric. A més a més, en
aquests trams llargs, es construiran arquetes intermédies en els llocs marcats en el projecte, o
en el seu defecte, on senyali el técnic encarregat de I' obra.
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Manipulacié de les bobines de cables

Transport

Sera a compte del contractista el transport de bobines des dels magatzems assignats, i
devolucio de les buides als mateixos. Les bobines de cable es transportaran sempre dretes i
mai tombades sobre un dels laterals. El transport s’efectuara sobre camions o remolcs.

Per a la carrega, s’ha d’embragar la bobina per un eix o barra adequada, allotjats en [’orifici
central. La braga no haura de cenyir-se contra la bobina al quedar aquesta suspesa, per lo qual
es disposara d’un separador o distanciador dels cables d’acer.

Per a la descarrega s’ha de procedir d'idéntica manera, no podent deixar caure la bobina al
terra des del camidé o remolc. Mai es podra retenir la bobina amb cordes, cables o cadenes que
abracin la bobina i es recolzin sobre la capa exterior del cable enrotllat. En qualsevol
d’aquestes maniobres s’ha de vigilar la integritat de les peces de fusta amb que es tapen les
bobines, ja que els trencaments que solen produir-se provoquen estelles que van a parar al
interior amb el consequent perill per al cable.

Emmagatzamament

Quan s’hagi d’emmagatzemar una bobina en la que s’ha utilitzat part del cable que contenia,
s’han de tapar els extrem dels cables, encintant-los o col-locant caputxons de goma fabricats a
tal efecte.

Les bobines no s’han d’emmagatzemar sobre un sol tou.

Trasllat

Quan les bobines s’hagin de traslladar per terra rodant, operacié Unicament acceptable per a
petits recorreguts de fins 10 6 15 metres en el sentit de gir sera el mateix en que es va enrotllar
el cable a fabrica, amb la finalitat d’evitar que s’afluixi el cable enrotllat en la mateixa.
Normalment, les bobines es senyalen amb una fletxa en els laterals, que indica el sentit en que
s’han de desenrotllar, contrari al que es comenta. Si és necessari revirar les bobines en algun
moment, s’utilitzara un bornejador, que recolzat en un dels cargols de fixacié dels plats laterals,
al empuntegar-se amb el terra gira la bobina i la impulsa cap al canté contrari.

Estesa de cables

L’estesa es fara obligatoriament sobre rodets que poden girar lliurament i construits de forma
que no danyin el cable. La rasa, en tota la seva longitud, haura d’estar coberta amb una capa
de 10 cm. de sorra fina en el fons, abans de procedir a I'estesa del cable. En cap cas, es
deixaran els extrems del cable a la rasa, sense haver assegurat abans una bona estanquitat
dels mateixos.

Emplagament de la bobina per I'estesa

La bobina del cable es col-locara en el lloc escollit de forma que la sortida del mateix s’efectui
per la part superior, i emplagada de tal forma que el cable no quedi forgat al agafar 'alineacié
d’estesa.

Els elements d’elevacié que sén necessaris utilitzar son gats mecanics i una barra de
dimensions convenients, allotjada en lorifici central de la bobina. La base dels gats sera
suficientment amplia per a que garanteixi I'estabilitat de la bobina durant la seva rotacio.
L’elevacio6 d’aquesta respecte el sol ha de ser d’'uns 10 6 15 cm com a minim.
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Execucio6 de l'estesa

Quan la temperatura ambient sigui inferior a zero graus centigrads, no es permetra realitzar
l'estesa del cable, degut a la rigidesa que agafa l'aillament. Les rases es recorreran amb
deteniment abans d’estendre el cable, per a comprovar que es troben sense pedres o altres
elements durs que poden danyar els cables en la seva estesa.

Els cables han de ser sempre desenrotllats i posats al seu lloc amb la maxima cura evitant que
sofreixin torsio, facin bucles, etc., i tenint en compte que el radi de curvatura del cable ha de ser
superior a 20 vegades el seu diametre durant I'estesa i a 10 vegades el seu diametre una
vegada instal-lat.

En tot cas, el radi de curvatura del cable no ha de ser inferior als valors indicats en les normes
UNE corresponents, relatives a cada tipus de cable.

El lliscament del cable s’afavorira amb la col-locacié de rodets preparats al efecte, aquests
rodets permetran un facil rodament amb el fi de limitar I'esfor¢ de tir, disposaran d’una base
apropiada que, amb o sense ancoratge, impedeixen que es vulguin, i una entallada per la que
discorre el cable per a evitar la seva sortida o caiguda.

Es distanciaran entre si, d’acord amb les caracteristiques del cable, pes i rigidesa mecanica
principalment, de forma que no permetin un vano pronunciat del cable entre rodets contigus,
que donaria lloc a ondulacions perjudicials.

Aquesta col-locacio, sera especialment estudiada en els punts del recorregut en que hi hagi
canvis de direccié, on a més dels rodets que faciliten el lliscament , es disposara d’altres
verticalment, per a evitar el fregament del cable contra la vora de la rasa en el canvi de sentit.

En aquest punts, s’ha de tenir en compte que la disposicié dels rodets no permetra una corba
de radi inferior a unes vint vegades el diametre del cable.

Per a evitar el fregament del cable contra el sol a la sortida de la bobina, és recomanable la
col-locacié d’'un rodet de major amplada per abastar les diferents posicions que adopta el cable.

L’estesa s’efectuara mecanicament mitjangant la maquinaria adequada a aquest efecte, amb
un esfor¢ que no sera superior a 4 Kg/mmz2 quan es tracti de cables trifasics i a 5 Kg/mmz per a
cables unipolars, en cas de ser conductores de coure. Quan es tracti de conductors d' alumini,
aquest es pot reduir a la meitat.

En el tram en que els cables s’estenen a ma, els operaris estaran distribuits d’'una manera
uniforme al llarg de la rasa. El nimero d’operaris vindra determinat per la longitud del cable a
estendre i el seu pes, i sera fixat pel Director d' Obra.

Per a la guia del extrem del cable al llarg del recorregut, amb la finalitat de salvar més facilment
els diversos obstacles que es troben, i per les estries dels tubulars, es col-loca en aquest
extrem una mordassa tiracables a la que es subjecta una corda. Aquestes mordaces,
consisteixen en un disc perforat per on es passen els conductors subjectant-los amb un
maniguet mitjangant cargols. El conjunt queda protegit per una embolcall, (el disc abans citat va
roscat a aquest interiorment) que es on es subjecta el fiador per al tiro. Durant I'estesa es
prendran precaucions per a evitar que el cable sofreixi esforcos importants, cops o fregades,
col-locant en el pas del cable per zones de corbes, varis carrets de forma que, el moviment del
mateix s’efectui suaument, i igualment s’ha de vigilar en les embocadures dels tubulars on
s’han de col-locar proteccions adequades. No es permetra desplacgar lateralment el cable per
mitjia de palanques o altres Utils, havent-se de fer sempre a ma. Per a evitar que en les
diferents parades que puguin produir-se en l'estesa, la bobina segueixi girant per inércia, i
desenrotllant-se cable durant aquestes s’ha de posar-hi fre, per a evitar en aquest moment
curvatures perilloses. No es deixara mai el cable estés en una rasa oberta sense haver pres
abans la precaucio de cobrir-lo amb una capa de 10 cm de sorra fina i la proteccié de rajola o
altre proteccié mecanica autoritzada per I'Empresa distribuidora de energia eléctrica. Quan els
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cables que es canalitzen han de ser empalmats, es solaparan en la longitud indicada en el
projecte o en el seu defecte pel técnic encarregat d' obra.

Si amb motiu de les obres de canalitzacié apareguessin instal-lacions d’altres serveis; es
prendran totes les precaucions per a no danyar-les, deixant-les al acabar el treball en les
mateixes condicions que es trobaven primitivament.

Si involuntariament es causa alguna averia en aquests serveis, s’avisara amb tota urgéncia al
Director d'Obra i a I' Empresa corresponent, amb la finalitat de que procedeixin a la reparacio.

L' encarregat de I'obra per part del Contractista haura de conéixer I'adrega dels serveis publics,
aixi com el seu numero de teléfon per a comunicar-se en cas de necessitat.

Si el pendent és molt pronunciat i el terreny és rocés i impermeable, es corre el risc de que la
rasa de canalitzacio serveixi de drenatge originant un arrossegament de la sorra que fa de llit
als cables. En aquest cas s’haura d' entubar la canalitzacid, assegurada amb ciment en el tram
afectat.

En el cas de canalitzacions amb cables unipolars, es col-locara cada metre i mig embolcall les
tres fases, una subjeccié que agrupi els tres conductors i els mantingui units. No es passaran
per un mateix tub mes d’'una terna de cables unipolars.

3.4. Xarxes d’alimentacié subterranies

S'utilitzaran sistemes i materials analegs als de les xarxes subterranies de distribucié de baixa
tensio, regulades a la ITC-BT-07.

Els cables seran de les caracteristiques especificades a la UNE 21123 i aniran sempre
entubats.

Els tubs seran els indicats a la ITC-BT-21 i podran anar formigonats o no.

La instal-lacio anira enterrada dins de tub corrugat de diametre igual o superior a 200mm.. Els
conductors es situaran a una fondaria minima de 0,60m.

El tub anira sobre un llit de sorra i no tindré cap deformacié ni forats. No hi haura cap unié entre
tubs. Dins de cada tub no hi passara meés que una sola linia.

L'estesa del cable s'efectuara de manera que aquest no sofreixi tensions mecaniques, doblecs
excessius o sigui arrossegat de forma que la coberta pogués esqueixar-se. Els treballs d'estesa
es detindran si la temperatura ambient és inferior als zero graus centigrads (0°C.).

En els encreuament de carrers la canalitzacié anira entubada i formigonada, amb, al menys un
tub de reserva.

Proteccié mecanica

El cable es protegira mecanicament mitjangant placa de polietilé normalitzada, segons s’indica
en els planols corresponents.

En les separacions d’encreuaments i paral-lelismes, quan no es puguin respectar les distancies
per cadascun dels casos anteriorment senyalats, s’utilitzara com a proteccié totxos massissos
de 30x15x4 cm amb una capa de sorra de 2 cm de gruix, com a minim, entre el totxo i
cadascun dels serveis a protegir.
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Senyalitzacio

Es col'locara una cinta senyalitzadora normalitzada situada, com a minim a 10cm. del nivell de
terra i a 25cm. per sobre del tub.

Tot cable o conjunt de cables ha d’estar senyalat per una cinta d’atencié d’acord amb la
Recomanaciéo UNESA 0205 col-locada a la distancia que marca el projecte.

Reomplert de la rasa

Les parets de la rasa hauran de ser verticals i es procurara que passi poc temps entre
I'obertura i el replé de la mateixa, interrompent els treballs en cas de pluja o inundacio.

El reomplert de les rases s’efectuara amb compactacié mecanica, per tongades d' un espessor
maxim de 15 centimetres.

En els casos en que s’estimi necessari i a peticié de I' Empresa distribuidora d’energia eléctrica,
i/lo Organisme Oficial competent, es comprovara el grau de compactacié assolit, mitjangant
assaig en un laboratori de mecanica del sol en que es justifiqui que la densitat de reomplert ha
assolit com a minim el 95% de la densitat corresponent, per als materials de reomplert en
I'assaig Proctor modificat.

Es necessari que es presentin a 'Empresa distribuidora d’energia eléctrica, els resultats dels
diferents assajos de laboratori, realitzat durant I' execucié de les obres, i molt especialment els
referents a compactacions de les diferents tongades de replé executades.

El contractista sera responsable dels enfonsaments que es produeixin per la deficient
realitzacid d’aquesta operaci6 i, per tant, sera a carrec seu les posteriors reparacions que
s’hagin de fer. Si en I'excavacié de les rases, els materials resultants, per contenir runes o
restes , no reuneixen les condicions necessaries per a la seva utilitzaci6 com a materials de
replé amb les garanties adequades, el contractista estara obligat a substituir els materials
inutilitzables, per altres que resulten acceptables per a aquesta finalitat.

Aquesta substitucié porta implicit el transport al abocador public dels materials llengats.
Respecte a qualificacié dels materials acceptables i assajos de compactacié de replens, es
consideren com a Normes vigents les del Ministeri de Obras Publicas (Direccié General de
Carreteres).

Reposicié de paviments

La reposicié del paviment tant de les calgades com de voreres es realitzara en condicions
técniques de plena garantia, retallant la superficie de forma uniforme i estenent al seu abast les
zones properes de les rases que poguessin haver estat afectades per 'execucié d’aquelles. El
paviment es reposara utilitzant el mateix sistema préviament existent, excepte variacié
acceptada expressament per I'Empresa Distribuidora d’energia eléctrica, i/o Organismes
Oficials competents. En els casos de voreres de panot, aquestes es reposara per unitats
completes, no essent admissible la reposicidé mitjangant trossos de rajola. En els casos de
voreres d’aglomerat asfaltic en les que I'amplada de les rases sigui superior al 50% de
I'amplada d’aquelles, la reposicié del paviment s’haura d’estendre a la totalitat de la vorera.
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3.5.

3.6.

3.7.

Entroncaments i derivacions

Per a la confeccié d’empalmaments i terminacions es seguiran els procediments establerts per
els fabricants i homologats per les empreses electriques. Els operaris que realitzin els
empalmes, coneixeran i disposaran de la documentacié necessaria per a avaluar la confeccio
del empalmament i estaran homologats per I' Empresa distribuidora d’energia eléctrica. Es
tindra especial precaucié en els punts seguents:

¢ Dimensions del pelat de coberta, semiconductor externa i interna
o Utilitzacié de maniguets correctes i encadellat amb estris necessari.
¢ Neteja general.

¢ Aplicacié del calor uniformement en els termoretractils i execucié correcta dels contractils.
¢ Els empalmaments estaran identificats amb el nombre del operari.

Els empalmes corresponents a la instal-lacié d’enllumenat public, es faran a l'interior de caixes
adequades, situades dins dels suports de les llumeners, i a una algada minima de 0,30m., o en
una arqueta registrable, que garanteixi, en ambdds casos, la continuitat, l'aillament i
I'estanquitat del conductor.

Els entroncaments i connexions es realitzaran amb la major cura, per tal que, tant mecanica
com eléctricament, responguin a iguals condicions de seguretat que la resta de la linia.

A I'nora de preparar els diferents conductors per a I'entroncament o connexié, es deixara
I'aillant precis, segons el cas, i la part de conductor sense ell estara neta i no tindra cap tipus de
material que impedeixi un bon contacte, no sent danyada per les eines ni pel tracte durant
l'operacid. Els entroncaments i derivacions es realitzaran mitjangant terminals o manegots a
pressio, i situant el conjunt a l'interior de botelles que, posteriorment, s'ompliran amb resina
epoxi per a aplicacions eléctriques.

La realitzacié del conjunt anira a carrec de personal especialitzat. La confeccié sera posant-hi
cura i d'acord amb les normes usuals d'aquesta técnica.

Les caracteristiques mecaniques i electriques de cada derivacié no seran, en cap cas, inferiors
a les del cable en aquell punt.

Posada a terra

L instal-lacions necessaries per a donar compliment a la separacié entre les preses de terra de
les masses de les instal-lacions d’enllumenat public existent i les masses de la nova Estacié
Transformadora, donant complimenta a la BT-18.

Xarxes eléctriques d’energia

En cas d’actuacions en la xarxa d’energia eléctrica es seguiran les indicacions contingudes al
plec de condicions técniques i de seguretat de les instal-lacions de distribucié de la companyia
FECSAENDESA
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3.8. Mesurament i abonament

Es mesuraran i abonaran als preus del realment executat. El preu corresponent inclou la
manipulacio dels materials i ma d'obra necessaria per a la seva execucio.

Els técnics municipals,

Palafrugell, en la data de la signatura electronica

Plec de Condicions pag.25



5.- PRESSUPOST
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PRESSUPOST Data: 11/04/22 Pag.:
Obra 01 PRESSUPOST 07-22
Capitol 01 OBRA CIVIL
Capitol (1) 01 LINIES MITJA TENSIO
1 P191-HP4B u Cala de 1x1 m per a localitzacié de serveis, amb enderroc de paviment, excavacié de terres fins a localitzacié de serveis a
una fondaria maxima d'1,30 m, reblert amb saulé, formacié de base de formigd i carrega de materials sobre camié o
contenidor, sense incloure reposicié de paviment
Comentari Tipus Il o] [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1 10,000 10,000
10,000 | 239,81 2.398,10
2 P312-D4z4 m3 Formigd per a rases i pous de fonaments, HM-20/B/20/1, de consisténcia tova i grandaria maxima del granulat 20 mm,
abocat des de camié
Comentari Tipus Il o] [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1| ¢ Mestre Sagrera 215,000 0,280 0,500 30,100
2 | Encreuament 40,000 0,940 0,500 18,800
3 |Cales 1,000 1,000 10,000 0,200 2,000
50,900 85,79 4.366,71
3 P2255-DPIQ m3 Rebliment i piconatge de rasa d'amplaria fins a 0,6 m, amb sorra de riu neta, en tongades de gruix de més de 25 i fins a 50
cm, amb compactacio del 95% PM, utilitzant picé vibrant
Comentari Tipus [c1 o [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1 | ¢ Mestre Sagrera 215,000 0,360 0,500 38,700
38,700 44,10 1.706,67

4 P2255-DPH1

m3 Rebliment i piconatge de rasa d'amplaria fins a 0,6 m, amb material seleccionat de la propia excavacio, en tongades de
gruix de més de 25 i fins a 50 cm, utilitzant pico vibrant, amb compactacio del 95% PM

Comentari Tipus [c1 m [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU IMPORT
1 | ¢ Mestre Sagrera 215,000 0,520 0,500 55,900
2 |Encreuament 40,000 0,370 0,500 7,400
63,300 19,14 1.211,56
5 P221E-I0YH m3 Excavacié de rasa en preséncia de serveis fins a 2 m de fondaria, en terreny de transit (SPT >50), realitzada amb
retroexcavadora i amb les terres deixades a la vora, en entorn urba sense dificultat de mobilitat, en voreres <= 3 m
d'amplaria o calgada/plataforma Unica <= 7 m d'amplaria, amb afectacié per serveis o elements de mobiliari urba, en
actuacions de més de 2 m3
Comentari Tipus [cy [ [E] 3] PARCIAL TOTAL PREU IMPORT
1| c Mestre Sagrera 215,000 1,160 0,500 124,700
2 | Encreuament 40,000 1,310 0,500 26,200
150,900 32,91 4.966,12
6 P2R4-FINX m3 Transport de terres a instal-lacié autoritzada de gesti6 de residus, amb cami6 de 12 t i temps d'espera per a la carrega amb
mitjans mecanics, amb un recorregut de més de 10 i fins a 15 km
Comentari Tipus [c1 m [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU IMPORT
1 | Excavacio de rasa 150,900 1,300 1,000 196,170
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2 127,500 1,300 1,000 165,750
3 | Rebliment i piconnatge -63,300 1,300 1,000 -82,290
279,630 6,65 1.859,54
7 G2RA61HO m3 Deposicid controlada a centre de reciclatge de residus de formigd inerts amb una densitat 1.45 t/m3, procedents de

construccié o demolicio, amb codi 170101 segons la Llista Europea de Residus (ORDEN MAM/304/2002)

Comentari Tipus [c1 o [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1 | Excavacio de rasa 150,900 1,300 1,000 196,170
2 127,500 1,300 1,000 165,750
3 | Rebliment i piconnatge -63,300 1,300 1,000 -82,290
279,630 9,11 2.547,43
8 P2146-DJ20 m2 Demolicié de paviment de mescla bituminosa, de fins a 10 cm de gruix i fins a 0,6 m d'amplaria amb retroexcavadora amb
martell trencador i carrega sobre camio
Comentari Tipus Il o] [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1| c Mestre Sagrera 215,000 0,500 107,500
2 | Encreuament 40,000 0,500 20,000
127,500 7,62 971,55
9 P214W-FEMF m Tall en paviment de mescla bituminosa de 10 cm de fondaria com a minim, amb maquina tallajunts amb disc de diamant,
per a delimitar la zona a demolir
Comentari Tipus [c1 o [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1| ¢ Mestre Sagrera 215,000 2,000 430,000
2 | Encreuament 40,000 2,000 80,000
510,000 4,75 2.422,50
10 AJUOCMT u Partides d'ajudes de paleteria per als treballs executats per l'industrial de la linia de mitja tensi6. Aquesta partida inclou la
ma d'obra d'una colla formada per un oficial i un manobre durant 2 jornades de 8 hores.
Comentari Tipus Il o] [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1| Ajudes de paleteria EP 1,000 1,000
1,000 | 806,80 806,80
1 04234587 u Interferencia Servei Gas Natural
Comentari Tipus Il o] [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1 | ajudes paleteria per 1,000 1,000
interferencies gas natural
1,000 | 258,40 258,40
TOTAL 01.01.01 LINIES MITJA TENSIO 23.515,38
Obra 01 PRESSUPOST 07-22
Capitol 01 OBRA CIVIL
Capitol (1) 02 ESTACIO TRANSFORMADORA
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1 P2212-55UB m3 Excavacio de fonaments sense rampa d'accés, fins a 4 m de fondaria i més de 2 m d'amplaria, en terreny compacte, amb
mitjans mecanics, i carrega sobre camid
Comentari Tipus [c1 o [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1 6,900 3,300 0,710 16,167
16,167 11,46 185,27
2 P2255-DPIQ m3 Rebliment i piconatge de rasa d'amplaria fins a 0,6 m, amb sorra de riu neta, en tongades de gruix de més de 25 i fins a 50
cm, amb compactacio del 95% PM, utilitzant picé vibrant
Comentari Tipus Il o] [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1 6,900 3,200 0,050 1,104
1,104 44,10 48,69
3 P353-BT85 m3 Formacio de llosa de formigd de 20cm de gruix amb formigd HA-25/P/20/lla i armat amb 15x15 D:8cm, mallat de 8x 150
mm (varilla de 8 pas 150mm)sobre formigé de neteja de 10cm de gruix, tot segons planol de projecte, per a la base del
Centre de Transformacié MT/Bt.
Comentari Tipus [c1 o [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1 6,900 3,200 0,200 4,416
2 6,900 0,500 0,460 1,587
3 3,400 0,500 0,460 0,782
6,785 | 174,00 1.180,59
4 P2R4-FINX m3 Transport de terres a instal-lacié autoritzada de gesti6 de residus, amb cami6 de 12 t i temps d'espera per a la carrega amb
mitjans mecanics, amb un recorregut de més de 10 i fins a 15 km
Comentari Tipus [c1 o [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1| Excavacié de rasa 16,167 1,300 1,000 21,017
21,017 6,65 139,76
5 G2RA61HO m3 Deposicid controlada a centre de reciclatge de residus de formigd inerts amb una densitat 1.45 t/m3, procedents de
construccié o demolicio, amb codi 170101 segons la Llista Europea de Residus (ORDEN MAM/304/2002)
Comentari Tipus [c1 o [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1 | Excavacio de rasa 16,167 1,300 1,000 21,017
21,017 9,11 191,46
6 PR65-8ZRI u Trasplantament a viver d'arbre planifoli de 25 a 35 cm de perimetre de tronc, amb un recorregut de fins a 2 km, inclou
repicat amb retroexcavadora i mitians manuals, formacié de pa de terra amb mitjans manuals, excavacié de clot de
plantaci6 de 120x120x60 cm amb retroexcavadora, plantacié amb cami6 grua en el nou lloc d'ubicacié, reblert del clot amb
50% de sorra, 25% de terra de I'excavacié i 25% de compost, primer reg i carrega de les terres sobrants a cami.No inclou
les feines de preparacié
Comentari Tipus [c1 o [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1 1,000 1,000
1,000 | 391,07 391,07
7 P21G6-49JV m Demolici6 de perico de 35x50 cm de parets de 15 cm, de mad i amb solera de 15 cm de formigd amb compressor i carrega
mecanica sobre cami6
Comentari I'Eipusl €l | [0 | [El | Fl | PARCIAL | TOTAL | PREU | IMPORT ‘
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1 3,000 3,000
3,000 8,19 24,57
8 PDK4-AJS7 u Perico de registre de formigé prefabricat sense fons de 40x40x45 cm, per a instal-lacions de serveis, col-locat sobre solera

de formigd HM-20/B/40/1 de 15 cm de gruix i reblert lateral amb terra de la mateixa excavacio

Comentari Tipus [cy [ [E] 3] PARCIAL TOTAL PREU IMPORT
1 3,000 3,000
3,000 77,66 232,98
9 PDK1-DXA5 u Bastiment i tapa quadrada de fosa ductil, per a pericd de serveis, recolzada, pas lliure de 400x400 mm i classe C250

segons norma UNE-EN 124, col-locat amb morter

Comentari Tipus [cy [ [E] 3] PARCIAL TOTAL PREU IMPORT
1 3,000 3,000
3,000 68,58 205,74
10 P21B0-HBQZ u Desmuntatge per a recol-locacié de placa de senyalitzacié vertical muntada sobre suport de peu o sobre paraments
verticals, superficie fins a 0,5 m2, a una alcaria de 3 m com a maxim amb mitjans manuals i aplec per a posterior
aprofitament
Comentari Tipus [cy [ [E] 3] PARCIAL TOTAL PREU IMPORT
1 1,000 1,000
1,000 11,06 11,06
1 P21B0-HBQY u Arrencada de suport IPN, CPN o cilindric de barrera doble ona i enderroc de fonament, amb mitjans manuals i carrega

manual de runa sobre camié o contenidor

Comentari Tipus [D] [E] [F] PARCIAL | TOTAL PREU IMPORT
1,000 14,94 14,94
12 PBBM-4IMA m Suport rectangular de tub d'acer galvanitzat de 100x50x3 mm, col-locat a terra formigonat
Comentari Tipus Ici o [E] [F1 PARCIAL | TOTAL PREU INPORT
1 1,000 1,000
1,000 24,48 24,48
13 PBBA-E087 u Instal.lacié de senyal indicativa existent d'informacio, fixada i amb el muntatge inclos
Comentari Tipus (] o [E] [F1 PARCIAL | TOTAL PREU IMPORT
1 1,000 1,000
1,000 20,78 20,78
14 AJUOCT2 u Partides d'ajudes de paleteria per als treballs executats per l'industrial de la instal.lacio del Centre de Transformaci.

Aquesta partida inclou la ma d'obra d'una colla formada per un oficial i un manobre durant 1 jornada de 8 hores.

Comentari Tipus|  [C] o [E IFl PARCIAL | TOTAL | PREU | IMPORT

1| Ajudes de paleteria EP 1,000 1,000

1,000 | 445,20 445,20
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TOTAL 01.01.02 ESTACIO TRANSFORMADORA 3.116,59
Obra 01 PRESSUPOST 07-22
Capitol 01 OBRA CIVIL
Capitol (1) 03 PAVIMENTACIO | SENYALITZACIO
1 PIL1-E97Z m2 Reg d'imprimacié amb emulsié bituminosa cationica tipus C50BF4 IMP, amb dotaci6 1 kg/m2
Comentari Tipus Ici o [E] [F1 PARCIAL | TOTAL PREU INPORT
1| c Mestre Sagrera 215,000 0,500 107,500
2 | Encreuament 40,000 0,500 20,000
127,500 0,44 56,10
2 P9H5-127R t Paviment de mescla bituminosa continua en calent tipus AC 16 surf B 35/50 D, amb betum asfaltic de penetracio, de

granulometria densa per a capa de transit i granulat granitic, estesa i compactada, en entorn urba amb dificultat de
mobilitat, en voreres <= 3 m d'amplaria o calgada/plataforma unica <= 7 m d'amplaria, amb afectacio per serveis o elements
de mobiliari urba, en actuacions de més de 10 m2

Comentari Tipus Il o] [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1 127,500 2,400 0,080 24,480
24,480 79,37 1.942,98
3 TRANSPMAQ u Transport de la maquinaria de pavimentacié d'AAC a peu d'obra i desplagaments interns que siguin necessaris.

Es imprescindible que aquesta feina es faci amb l'ordre i cura que es requereix per no afectar la pavimentacio de les

voreres.
Comentari Tipus [cy [ [E] 3] PARCIAL TOTAL PREU IMPORT
1 1,000 1,000
1,000 |1.200,00 1.200,00
4 REPASVORA u Partida unitaria per al repas de petits desperfectes i rejuntat de vorada i panot de vorera amb morter a tot I'encintat i vorera
propers a la rasa
Comentari Tipus [cy [ [E] 3] PARCIAL TOTAL PREU IMPORT
1 1,000 1,000
1,000 | 250,00 250,00
5 P214U-HBQF m2 Fresatge mecanic de paviments asfaltics per cada cm de gruix, amb un gruix de 6 a 10 cm i en encaixos aillats, amb

fresadora de carrega automatica i talls i entregues a tapes i reixes amb compresor, carrega de runes sobre camid i
escombrat i neteja de la superficie fresada

Comentari Tipus [cy [ [E] 3] PARCIAL TOTAL PREU IMPORT
1 127,500 127,500
127,500 1,93 246,08
6 PBA3-DXMK m Pintat sobre paviment de marca vial longitudinal continua per a Us permanent i retrorreflectant en sec, amb humitat i amb

pluja, tipus P-RR, de 15 cm d'amplaria, amb pintura acrilica de color groc i microesferes de vidre, aplicada mecanicament
mitjangant polvoritzacio

Comentari Tipus|  [C] o [E IFl PARCIAL | TOTAL | PREU | IMPORT

1| Linia groga 172,000 172,000
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’ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ 172,000 ‘ 1,09 ‘ 187,48 ‘

7 PBA3-DXQ3 m Pintat sobre paviment de marca vial longitudinal continua per a Us permanent i retrorreflectant en sec, amb humitat i amb
pluja, tipus P-RR, de 40 cm d'amplaria, amb pintura acrilica de color blanc i microesferes de vidre, aplicada mecanicament
mitjangant polvoritzacio

Comentari Tipus| (€] o [El IFl PARCIAL | TOTAL | PREU | IMPORT

1 |franges pas de vianants
2 3,000 2,000 4,000 24,000
3 |franja stop

4 1,000 3,000 3,000

27,000 2,34 63,18

8 FBA31317 m2 Pintat sobre paviment de marca vial superficial per a Us permanent i retrorreflectant en sec, tipus P-R, amb plastic
d'aplicacié en fred de dos components de color blanc i microesferes de vidre, aplicada amb maquina d'accionament manual

Comentari Tipus Il o] [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1 |stop 1,000 4,000 4,000
4,000 8,33 33,32
9 DESPPINT u Transport de l'equip de pintura d'AAC a peu d'obra i desplagaments interns que siguin necessaris. Es seguiran les

instruccions de la policia local de palafrugell

Comentari Tipus Il o] [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1 1,000 1,000
1,000 | 500,00 500,00
TOTAL 01.01.03 PAVIMENTACIO | SENYALITZACIO 4.479,14
Obra 01 PRESSUPOST 07-22
Capitol 01 OBRA CIVIL
Capitol (1) 04 MODIFICACIO INSTAL.LACIO EP
1 P21DH-8GXG u Desmuntatge de llumenera, columna exterior, accessoris i elements de subjeccid, de fins a 10 m d'algaria, com a maxim,

enderroc de fonament de formigd a ma i amb martell trencador sobre retroexcavadora, aplec per a posterior aprofitament i
carrega manual i mecanica de runa sobre camié o contenidor

Comentari Tipus [cy [ [E] 3] PARCIAL TOTAL PREU IMPORT
1 1,000 1,000
1,000 | 132,33 132,33
2 P191-HP4B u Cala de 1x1 m per a localitzacié de serveis, amb enderroc de paviment, excavacié de terres fins a localitzaci6 de serveis a

una fondaria maxima d'1,30 m, reblert amb sauld, formacié de base de formigé i carrega de materials sobre camié o
contenidor, sense incloure reposicio de paviment

Comentari Tipus Il o] [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1 2,000 2,000
2,000 | 239,81 479,62
3 P312-D4z4 m3 Formigd per a rases i pous de fonaments, HM-20/B/20/1, de consisténcia tova i grandaria maxima del granulat 20 mm,
abocat des de camié
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Comentari Tipus [c1 o [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1| Encreuament 9,000 0,500 0,400 1,800
2 |c Torroella 27,000 0,100 0,400 1,080
3 |c Torroella 10,000 0,100 0,400 0,400
4 | Cales 1,000 1,000 2,000 0,200 0,400
5 |Dau de Fonamentacié 1,000 0,800 0,800 0,640
4,320 85,79 370,61
4 P2255-DPIQ m3 Rebliment i piconatge de rasa d'amplaria fins a 0,6 m, amb sorra de riu neta, en tongades de gruix de més de 25 i fins a 50

cm, amb compactacio del 95% PM, utilitzant picé vibrant

Comentari Tipus|  [C] D] [E] IF1 PARCIAL | TOTAL | PREU IMPORT
1 27,000 0,260 0,400 2,808
2 10,000 0,260 0,400 1,040
3 | Rasa EP zona ajardinada 10,000 0,260 0,400 1,040
4,888 4410 215,56
5 P2255-DPH1 m3 Rebliment i piconatge de rasa d'amplaria fins a 0,6 m, amb material seleccionat de la propia excavacio, en tongades de

gruix de més de 25 i fins a 50 cm, utilitzant pico vibrant, amb compactacio del 95% PM

Comentari Tipus|  [C] [0} [E] IFl PARCIAL | TOTAL | PREU IMPORT
1 |c Torroella 27,000 0,150 0,400 1,620
2 |c Torroella 10,000 0,150 0,400 0,600
3 |Rasa EP zona Ajardinada 10,000 0,340 0,400 1,360
3,580 19,14 68,52
6 P2255-DPIR m3 Rebliment i piconatge de rasa d'amplaria fins a 0,6 m, amb saul6 garbellat, en tongades de gruix de més de 25 i fins a 50

cm, utilitzant pico vibrant

Comentari Tipus [cy [ [E] 3] PARCIAL TOTAL PREU IMPORT
1| Encreuament 9,000 0,250 0,400 0,900
0,900 32,84 29,56
7 P2255-DPGN m3 Rebliment i piconatge de rasa d'amplaria fins a 0,6 m, amb material tolerable de la propia excavacio, en tongades de gruix

de fins a 25 cm, utilitzant picé vibrant, amb compactacio6 del 95% PM

Comentari Tipus [c1 o [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1 | Encreuament 9,000 0,250 0,400 0,900
0,900 22,77 20,49
8 P221E-10YH m3 Excavacié de rasa en preséncia de serveis fins a 2 m de fondaria, en terreny de transit (SPT >50), realitzada amb

retroexcavadora i amb les terres deixades a la vora, en entorn urba sense dificultat de mobilitat, en voreres <= 3 m
d'amplaria o calgada/plataforma unica <= 7 m d'amplaria, amb afectacio per serveis o elements de mobiliari urba, en
actuacions de més de 2 m3

Comentari Tipus ] [ [E] A PARCIAL TOTAL PREU IMPORT
1 |Encreuament 9,000 1,000 0,400 3,600
2 |cTorroella 27,000 0,600 0,400 6,480
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c Torroella 10,000 0,600 0,400 2,400
Rasa EP llleta - Zona Verda 10,000 0,600 0,400 2,400
Dau de Fonamentaci6 1,000 0,800 0,800 0,640
15,520 32,91 510,76
9 P2R4-FINX m3 Transport de terres a instal-lacié autoritzada de gesti6 de residus, amb cami6 de 12 t i temps d'espera per a la carrega amb
mitjans mecanics, amb un recorregut de més de 10 fins a 15 km
Comentari Tipus Il o] [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
Excavacio de rasa 15,520 1,300 1,000 20,176
3,600 1,300 1,000 4,680
14,800 1,300 1,000 19,240
Rebliment i piconnatge -3,580 1,300 1,000 -4,654
39,442 6,65 262,29
10 G2RA61HO m3 Deposicid controlada a centre de reciclatge de residus de formigd inerts amb una densitat 1.45 t/m3, procedents de
construccié o demolicio, amb codi 170101 segons la Llista Europea de Residus (ORDEN MAM/304/2002)
Comentari Tipus [c1 o [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
Excavaci6 de rasa 15,520 1,300 1,000 20,176
3,600 1,300 1,000 4,680
14,800 1,300 1,000 19,240
Rebliment i piconnatge -3,580 1,300 1,000 -4,654
39,442 9,11 359,32
1 P2146-DJ20 m2 Demolicié de paviment de mescla bituminosa, de fins a 10 cm de gruix i fins a 0,6 m d'amplaria amb retroexcavadora amb
martell trencador i carrega sobre camio
Comentari Tipus [c1 o [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
Encreuament 9,000 0,400 3,600
3,600 7,62 27,43
12 P214W-FEMF m Tall en paviment de mescla bituminosa de 10 cm de fondaria com a minim, amb maquina tallajunts amb disc de diamant,
per a delimitar la zona a demolir
Comentari Tipus [c1 o [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
Encreuament 9,000 2,000 18,000
18,000 4,75 85,50
13 P2146-DJ27 m2 Demolicié de paviment de panots col-locats sobre formigd, de fins a 10 cm de gruix i fins a 0,6 m d'amplaria amb
retroexcavadora amb martell trencador i carrega sobre camio
Comentari Tipus [c1 o [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
¢ Torroella 27,000 0,400 10,800
¢ Torroella 10,000 0,400 4,000
14,800 22,77 337,00
14 P214W-HXLT m Tall en paviment de peces amb maquina tallajunts amb disc de diamant per a paviment, per a delimitar la zona a demolir
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Comentari Tipus [c1 o [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
¢ Torroella 27,000 2,000 54,000
¢ Torroella 10,000 2,000 20,000
74,000 4,72 349,28
15 PDK4-AJS7 u Perico de registre de formigd prefabricat sense fons de 40x40x45 cm, per a instal-lacions de serveis, col-locat sobre solera
de formigd HM-20/B/40/1 de 15 cm de gruix i reblert lateral amb terra de la mateixa excavacio
Comentari Tipus Il o] [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
3,000 3,000
3,000 77,66 232,98
16 PDK1-DXA5 u Bastiment i tapa quadrada de fosa ductil, per a pericd de serveis, recolzada, pas lliure de 400x400 mm i classe C250
segons norma UNE-EN 124, col-locat amb morter
Comentari Tipus Il o] [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
3,000 3,000
3,000 68,58 205,74
17 AJUOCEP u Partides d'ajudes de paleteria per als treballs executats per l'industrial de la linia de mitja tensi6. Aquesta partida inclou la
ma d'obra d'una colla formada per un oficial i un manobre durant mitja jornada de 4 hores.
Comentari Tipus [c1 o [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
Ajudes de paleteria EP 1,000 1,000
1,000 | 222,60 222,60
18 PIL1-E97Z m2 Reg d'imprimacié amb emulsi6 bituminosa cationica tipus C50BF4 IMP, amb dotaci6 1 kg/m2
Comentari Tipus Il o] [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
Encreuament 9,000 0,400 3,600
3,600 0,44 1,58
19 P9H5-127R t Paviment de mescla bituminosa continua en calent tipus AC 16 surf B 35/50 D, amb betum asfaltic de penetracio, de
granulometria densa per a capa de transit i granulat granitic, estesa i compactada, en entorn urba amb dificultat de
mobilitat, en voreres <= 3 m d'amplaria o calgada/plataforma Unica <= 7 m d'amplaria, amb afectacié per serveis o elements
de mobiliari urba, en actuacions de més de 10 m2
Comentari Tipus [c1 o [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
Encreuament 3,600 2,400 0,080 0,691
0,691 79,37 54,84
20 P214U-HBQF m2 Fresatge mecanic de paviments asfaltics per cada cm de gruix, amb un gruix de 6 a 10 cm i en encaixos aillats, amb
fresadora de carrega automatica i talls i entregues a tapes i reixes amb compresor, carrega de runes sobre camié i
escombrat i neteja de la superficie fresada
Comentari Tipus [c1 o [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
Encreuament 3,600 3,600
3,600 1,93 6,95

EUR




Estesa nova linia soterrada de MT per als carrers Torroella i Mestre Sagrera, Palafrugell

PRESSUPOST Data: 11/04/22 Pag: 10

21 P9E1-DMWO m2 Paviment de panot per a vorera de color de 20x20x2,5 cm, classe 1a, preu mitja, col-locat a truc de maceta amb morter mixt
1:0,5:4 i beurada de color amb ciment blanc de ram de paleta

Comentari Tipus [cy [ [E] 3] PARCIAL TOTAL PREU IMPORT
1 |c Torroella 27,000 0,400 10,800
2 |c Torroella 10,000 0,400 4,000
14,800 38,50 569,80
TOTAL 01.01.04 MODIFICACIO INSTAL.LACIO EP 4.542,76
Obra 01 PRESSUPOST 07-22
Capitol 02 LINIA ELECTRICA MITJA TENSIO
1 PG33-E6E4 u Partida per a I'execucié del projecte i obres de variant, situat al ¢ Torroella esq Mestre Sagrera, d'acord amb I'estudi annex

AGIR001 0000404689, de data novembre de 2.021.

Al pressupost annex d'EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L. se li ha restat el 19%, corresponenet al del benefici
industrial i de les despeses empresarials, que s'aplicaran al final del pressupost : 6.111,81/ 1,19 = 5.135,98 €, aixi com
I'VA que també sera sumat al final del pressupost.

Comentari Tipus Il o] [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1 1,000 1,000
1,000 |5.135,98 5.135,98
2 PGK0-HAYB m Linia electrica trifasica de tensié mitja (MT) de composicié 3x1x240 mm2, constituida per cables unipolars de designacié

UNE RHZ1 18/30 kV de 240 mm2 de seccio, amb conductor d'alumini, aillament de polietilé reticulat (XLPE), pantalla
metal-lica i coberta exterior de poliolefina termoplastica (1), soterrada

Comentari Tipus ] [ [E] A PARCIAL TOTAL PREU IMPORT
1 | ¢ Mestre Sagrera 215,000 2,000 430,000
2 | Encreuament 40,000 2,000 80,000
510,000 46,76 23.847,60

3 PGKO0-HA90 m Realitzacié de proves d'aillament de cables per circuit de mitja tensio, d'acord amb la normativa vigent i les normes de la
companyia subministradora

Comentari Tipus [c1 o [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1 1,000 1,000
1,000 | 583,30 583,30
4 PG2N-EUGO m Tub corbable corrugat de polietilé, de doble capa, llisa la interior i corrugada I'exterior, de 200 mm de diametre nominal,

aillant i no propagador de la flama, resisténcia a l'impacte de 40 J, resistencia a compressié de 450 N, muntat com a
canalitzaci6 soterrada

Comentari Tipus [c1 m [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU IMPORT
1| c Mestre Sagrera 215,000 2,000 430,000
2 |Encreuament 40,000 4,000 160,000
590,000 9,28 5.475,20
5 PG2N-EU23 m Subministre i col.locacié de placa PPC i cinta senyalitzadora per a proteccid cables segons normes companyia

subministradora per 2 circuits

Comentari lTipusl ICl | 0] | [El | IFl IPARcmLI TOTAL IF"REL‘II IMPORT ‘
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1| c Mestre Sagrera 215,000 215,000
2 | Encreuament 40,000 40,000
255,000 4,14 1.055,70
6 PG33-E6E7 u Realitzacié de definitiu constructiu (As Built) de linies soterrades de mitja tensid, segons normes de la companyia

subministradora

Comentari Tipus (] m [E]l [F1 PARCIAL | TOTAL PREU IMPORT
1 1,000 1,000
1,000 | 239,93 239,93
TOTAL 01.02 LiNIA ELECTRICA MITJA TENSIO 36.337,71
Obra 01 PRESSUPOST 07-22
Capitol 03 ESTACIO TRANSFORMADORA
1 PGJ2-HAQA u Edifici prefabricat de superficie de formigd de construccié monobloc de la Marca: Ormazabal Model: PFU-5 (36kV - 2

Transformadors) o equivalent, de dimensions exteriors 6080mm (llarg) x 2380mm (fons) x 2780mm (algada vista), inclos la
xarxa de terres interior i enllumenat.

Xarxa de terra CT amb annell de coure de 50mm2 i piquetes conformant anell, segons normativa
Plaques identificatives de seguretat, segons normes de companyia

Inclou: r realitzaci6 de la posada a terra dels anclatges, subministra elements seguretat, el transport, la descarrega, mitjans
d'elevacid, totalment instal.lat.

Comentari Tipus|  [C] o [E IFl PARCIAL | TOTAL | PREU | IMPORT

1 1,000 1,000

1,000 [13.328,5 13.328,52

TOTAL 01.03 ESTACIO TRANSFORMADORA 13.328,52
Obra 01 PRESSUPOST 07-22
Capitol 04 DOCUMENTACIO | LEGALITZACIONS
1 PG33-E654 u Partida Algada a justificar corresponent a la legalitzacio de la instal.lacio eléctrica de la mitja tensié. Inclou:

* Projecte per a la nova linia mitja tensié.

* Certificat Final d'obra Linia Mitja Tensid

* Tramitacié i Legalitzacio de la linia de mitja tensid(permisos, taxes).
* Informes de resultats de les proves realitzades a la instal.lacio.

Comentari Tipus [c1 o [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1 1,000 1,000
1,000 | 619,37 619,37
TOTAL 01.04 DOCUMENTACIO | LEGALITZACIONS 619,37
Obra 01 PRESSUPOST 07-22
Capitol 05 MODIFICACIO INSTAL.LACIO EP
1 PG2N-EUGS8 m Tub corbable corrugat de polietilé, de doble capa, llisa la interior i corrugada I'exterior, de 75 mm de diametre nominal,

aillant i no propagador de la flama, resisténcia a l'impacte de 20 J, resistencia a compressié de 450 N, muntat com a
canalitzaci6 soterrada
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Comentari Tipus (] [ [E] A PARCIAL TOTAL PREU IMPORT
1| Encreuament 9,000 9,000
2 |c Torroella 27,000 27,000
3 |c Torroella 10,000 10,000
46,000 2,79 128,34
2 PG35-DY9Z m Cable amb conductor de coure de tensi6 assignada0,6/1 kV, de designacié RV-K, construccié segons norma UNE 21123-2,

unipolar, de seccié 1x16 mm2, amb coberta del cable de PVC, classe de reaccio al foc Eca segons la norma UNE-EN
50575, col-locat en tub

Comentari Tipus [c1 o [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1 | Encreuament 9,000 9,000
2 |c Torroella 27,000 27,000
3 |Lluminaries 1,500 2,000 3,000
4 |cTorroella 10,000 10,000
49,000 4,95 242,55
3 PDG5-HA2I m Banda continua de plastic de color, de 30 cm d'amplaria, col-locada al llarg de la rasa a 20 cm per sobre de la canonada,

per a malla senyalitzadora

Comentari Tipus|  [C] D] [E] IF1 PARCIAL | TOTAL | PREU IMPORT
1 |Encreuament 9,000 9,000
2 |cTorroella 27,000 27,000
3 |c Torroella 10,000 10,000
46,000 0,85 39,10
4 PG33-E6V7 m Cable amb conductor de coure de tensi6 assignada0,6/1 kV, de designacié RV-K, construccié segons norma UNE 21123-2,

tetrapolar, de seccié 4x6 mm2, amb coberta del cable de PVC, classe de reaccié al foc Eca segons la norma UNE-EN
50575, col-locat en tub

Comentari Tipus [c1 o [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1| Encreuament 9,000 9,000
2 |c Torroella 27,000 27,000
3 |Lluminaria 1,500 2,000 3,000
4 |Zona Verda 10,000 10,000
5 |c Torroella 10,000 10,000
59,000 5,66 333,94
5 PG33-E6Q0 m Cable amb conductor de coure de tensi6 assignada0,6/1 kV, de designacié RV-K, construccié segons norma UNE 21123-2,

tripolar, de seccid 3x2,5 mm2, amb coberta del cable de PVC, classe de reacci6 al foc Eca segons la norma UNE-EN
50575, col-locat en tub

Comentari Tipus Il o] [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1| Lluminaries 3,000 10,000 30,000
30,000 2,11 63,30
6 NEO0001 u Caixa estanca de proteccié i derivacié per enllumenat public, 3P+N, SERTSEM CF-102-C, o equivalent, prévia aprovacio

per part de la DFO.
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Comentari Tipus [c1 o [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1| Lluminaries 3,000 3,000
3,000 24,15 72,45
7 PHR0-8G07 u Instal.laci6 de columna existent d"acer galvanitzat i pintat, de 10 m d'algaria, amb 3 projectors, per a tres Iampades,col-locat
sobre dau de formigé. Totalment instal.lat i comprovat el seu bon funcionament
Comentari Tipus [c1 o [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1 1,000 1,000
1,000 | 488,84 438,84
TOTAL 01.05 MODIFICACIO INSTAL.LACIO EP 1.368,52
Obra 01 PRESSUPOST 07-22
Capitol 06 SEG/SALUT | IMPREVISTOS A JUSTIFICAR
1 0500123 ut Partida unitaria per a l'aplicacio de les Mesures de Seguretat i Salut establertes al PSiS aprovat per la DFO. S'inclou el Pla
de Seguretat i Salut, la senyalitzacié provisional, senyalistes de via publica, EPI's i EPC'S, efc.
Per poder certificar aquesta partida del pressupost, s'haura de justificar per part de I'empresa adjudicataria de les obres de
la forma que indiqui la DFO.
Comentari Tipus [c1 o [E] [F1 PARCIAL TOTAL PREU INPORT
1| seguretat i salut 1,000 1,000
2
1,000 | 450,00 450,00
2 050234 ut Partida unitaria per cobrir imprevistos d'obra o millores en I'execucié que determini la DFO.

Per poder certificar aquesta partida del pressupost, s'haura de justificar per part de I'empresa adjudicataria de les obres de

la forma que indiqui la DFO.

Comentari Tipus [D] [E] [F] PARCIAL | TOTAL PREU IMPORT
1,000 |1.937,51 1.937,51
TOTAL 01.06 SEG/SALUT | IMPREVISTOS A JUSTIFICAR 2.387,51
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RESUM DE PRESSUPOST Data: 11/04/22 Pag.: 1
NIVELL 2 : Capitol Import
Capitol 01.01 Obra Civil 35.653,87
Capitol 01.02 Linia Electrica Mitja Tensio 36.337,71
Capitol 01.03 Estacié Transformadora 13.328,52
Capitol 01.04 Documentaci6 i Legalitzacions 619,37
Capitol 01.05 Modificacié instal.lacié EP 1.368,52
Capitol 01.06 Seg/Salut i Imprevistos a Justificar 2.387,51
Obra 01 Pressupost 07-22 89.695,50
89.695,50

NIVELL 1: Obra Import
Obra 01 Pressupost 07-22 89.695,50

89.695,50
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PRESSUPOST D'EXECUCIO PER CONTRACTE

, Palafrugell

Pag. 1

PRESSUPOST D'EXECUCIO MATERIAL
13 % DGE. SOBRE 89.695,50
6 % BIl. SOBRE 89.695,50

21 % IVA SOBRE 106.737,65
TOTAL PRESSUPOST PER CONTRACTE

Subtotal

89.695,50
11.660,42
5.381,73

106.737,65

22.414,91
129.152,56

Aquest pressupost d'execucid per contracte puja a

( CENT VINT-I-NOU MIL CENT CINQUANTA-DOS EUROS AMB CINQUANTA-SIS CENTIMS )
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OBSERVACIONS:

*Estudi condicionat a I'obtencié de permisos municipals, d'organismes i particulars.

els permisos necessaris.

*El client aportara i instal lara espai en linia de facana, preparat per la ubicacio de nou C.D. de
superficie amb accés directe 24h.

*En cas que el client executi els treballs d'extensié de xarxa, també es fara carrec de I'obtencio de tots ||)

™~ ~ 1 e | AR 7 et G\ T - ) \ C N

— D'NSTALLS(;IONSIEL?XARXAB&;%?H%;ERVB - NOTA: Tota la canalitzacio amb ‘ MT ’ A v A N T P R o J E c T E
B TREBALLS NECESARIS PER A LA NOVA EXTENSIO DE XARXA c.s. 3x1x240 mm? Al 18/30 kV.
BN XARXAEXISTENT
i AFECTACIONS
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%‘ — ——  LiNIA SUBTERRANIA
§| = omeses oro:  ESTUDI PER A NOU SUBMINISTRAMENT B.T. A 400V
8 | —®—  TmORREMETALLCA) AUXILIAR PARA MACROFINCA 1 ESQ M. SAGRERA
; -] P.H. (SUPORT DE FORMIGO)
g —_—— P.F. (SUPORT DE FUSTA) N* Expedient: 402098 Linia M.T. R
3, C.D. (CENTRE DE DISTRIBUCIO) : , i N® Estudi Técnic: — — — BURES A 25kv
§ E] CX.(CENTRE DE DISTRIBUCHS | MESURA) @-distribuCiOn [soificitant:  AJUNTAMENT DE PALAFRUGELL NOU CD NOVES
g @ C.D.L (CENTRE DISTRIBUCIO D'INTEMPERIE) “-\ T.M. DE PALAFRUGELL Escala: 1/1000
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NOVA LIiNIA SOTERRADA
ENLLUMENAT PUBLIC

56,@4

94,86

oCO

08,22

R

I |

ENLLUMENAT PUBLIC

COLUMNA D' ENLLUMENAT EXISTENT

COLUMNA D' ENLLUMENAT DESPLACADA

LINIA SOTERRADA 4x6mm? Cu TUB PE @ 75 mm DOBLE CAPA
CABLE AILLAT DE TERRA 1x16 mm2 AMB RECUBRIMENT VERD GROC

LINIA SOTERRADA 4x6mm? Cu TUB PE CORRUGAT @ 75 mm DOBLE CAPA
CABLE AILLAT DE TERRA 1x16 mm2 AMB RECUBRIMENT VERD GROC
TUB DE RESERVA PE@ 75 DOBLE CAPA

ARQUETA DE REGISTRE (40x40)

ESTESA NOVA LIiNIA SOTERRADA DE MT PELS CARRERS TORROELLA | MESTRE
SAGRERA, PALAFRUGELL

equip redactor

JOAQUIM GARCIA BALDA, arquitecte
JORDI PUNSET TORRES, enginyer técnic industrial

dibuixat
MB

planol
PROPOSTA
ENLLUMENAT PUBLIC

data nam.

abril 2022 04 x X

escala expedient .
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ALCAT POSTERIOR
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Formigé Formigé Formigé
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SECCIONS TIPUS ENLLUMENAT PUBLIC

E. 1:10
Rasa R-03 Rasa R-02
Rasa R-01
N
0.04 H H o— Panot
Paviment asfaltic
0.05 . . Morter 1/6 ciment portland : :
S XX Material seleccionat procedent
B ) E d'excavacio 95%PM
0.10 . « L G—f : Formigd HA-30/P/20/llla+E 0.34 0.10 - Rl - »——4—— Formig6 HM-20
N| 4 < 5 v . e 3; A »
’\ —— Cinta senyalitzadora —_— Cinta senyalitzadora
0.15
0.60 i i 0.60
Material Seé?:;é‘;ggég%%ﬁ/‘jgm 0.25 > L Tot-u artificial 98%PM
Llit de sorra

Llit de sorra

0.26 0.26
1.00 Replé material tolerable
- Linia entubada. Doble capa
| Linia entubada. Doble capa 7 Tub PE corrugat @ 75 mrr)n.
Tub PE corrugat @ 75 mm. .
Cinta senyalitzadora
0.40 0.40

ARQUETA TIPUS D'ENLLUMENAT PUBLIC (1 TUB)

ARQUETA TIPUS D'ENLLUMENAT PUBLIC (2 TUBS)

| — Formigé HM-20

Linia entubada. Doble capa
Tub PE corrugat @ 75 mm.

P Doble capa
T Tub PE corrugat @ 75 mm.

DETALL SECCIO FONAMENT SUPORT COLUMNA

E. 1:20 E. 1:20 E.1:20
K K DG ‘
TERMINAL DE CONNEXIO DEL TERRA
% 2% AMB CARGOL INOXIDABLE ‘
_— i _ I i *
....................... : \L/:J/ : V‘ :020 :00 ‘ \L/;_[/ ? 4020 100 RASANT DE PAVIMENT .
00, 00000000 ! 50 0 600000000 —+ G0, 0000000 0g f 50 0005000 0000 —+ ACABAT
885, 9pes S F, f 09%20%.008 1007} 25000355 0. L 02580%69.95 1007} TN A ‘ N N
£90508°8 J : g 29895002 Ewiea $80,08°¢ 0 3 29895099 .. | N ‘F
| [ . Nn419Q
= = — = } 0195 0g /
ot o || oL e | |1 : N {
7! (2]
oy [ ety |- Tk -
-Tapa de fundicié: 400x400mm < . - -
B I . s | A\
= L s — Marc PNL 20x20mm s L e = CABLE Cu 1x16mm2 S N T !
(:)_,%Dg%ooé 09055 0 00 ;oob %Og 100 (:>—"So° 000(; 09051850 °0 gn% %% 100 TERRAALLAT 4 a / N R e s 0.30
8@, 009 0 |F8le0 900000 SHoolo00 0 g8l 2089 a ., ¢ s TUB CORRUGAT PE .
{ i P f { I @ f \._ 5 A\ .o | or5mim IP-9min.
| L ! ‘ ittt . i E S i E Planta col-locacio perns
150 30 L 150 | 150 380 | 150 ST columna Roura
i ’ Jq RL/ f' B ALGADA (m.) 10
1.- Morter CP-1:3 1.- Morter CP-1:3 R Cimentacié AXA | 0,80
2.- Formigé fok: 150Kp/om? 2.- Formigo fck: 150Kp/cm? 4 a I (m.) B 1,00
3.- Fabrica de totxo gero arrebossat 3.- Fabrica de totxo gero arrebossat C A . . - '
4.- _Flfeg'ert de gfegﬂ de %TU'X no superior a 3cm 4.- Reblert de grava de gruix no superior a 3cm ” B Long. | 900
5.- Tub corrugat @ variables 5.- Tub corrugat @ variables Lo a o Perns diametre
. . . ) : 27
6.- Terratzo graveta grisa rentada a I'acid 30x30cm 6.- Terratzo graveta grisa rentada a I'acid 30x30cm i < ‘ P (mm) :
7.- Marc tapa de fundicié ductil C-250 7.- Marc tapa de fundicié ductil C-250 b, . ) Radi. | 130
4 < diametre 40
Famelles exterior
A om | danets | 2
g
oxtenor | 60
Arendeles diametre
(m.) interior 8
diamet
interor | 28
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